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Redaktion: Elena Karakouli

Korrektur der deutschen Texte:

Ludger Lorenz

Korrektur der griechischen Texte:

Elena Karakouli

Ubersetzungen:

Elena Noussia, J6rg Barabas
Klassenphotos: Dionissios Metaxas (12b)

Wir bedanken uns ganz herzlich bei unseren
Kolleginnen und Kollegen und allen Schiilern

fiir ihre Mitarbeit.

Gestaltung des Jahrbuchs: Akrivi Simeonidi

Zuvra&n: ‘EAeva KapakoUuAn

AI6pOwWOoN YEPUAVIKWY KEINEVWV:

Ludger Lorenz

AI6pBwon eAANVIKWV KEINEVWV:

‘EAeva KapakoUuAn

MeTappdoeig:

‘EAeva Nouota, Jorg Barabas

dwroypapieq TdEewv: Ntéwwig Meta&dg (12b)

Euxaptotouue Bepud Toug ouvadEéAPOUS Kal TOUG
uabntég nou ouvepydotnkav padi uag.

Zxed1a0uos - Empuéleia EkTunwong Mepiodikou:
AKpIBI) Zuuewvidon




Vorworte / NMpdAoyol

Ayanntoi yabnTég, yoveig, cuvadeAPoI, and@OITOI Kal
®iho1 Tng M'ZA!

Aev npoAdBape va QAYE TOV TEAEUTAIO GOKOAATEVIO
naoxaMdTiko Aayd Ki €xouv AdN apxicel va napdyouv
ookoAatévioug AyioBaciAndeg yia Ta endueva Xpi-
oTtouyevva. Ki o éunopog, and Tov onoio ayopdloue
Ta kaivoupyla pag avolgidtika pouxa, ndn €xel na-
payyeilel Tn @BIvonwpivh Tou KOAe&Idv, Ol KaTo-
OKEUAOTEG TNG onoiag and kaipd acxoAouvTal Pe Tn
XEIMEPIVA uGda. Av Kal {oUuE To onpPePQa, NdN BPICKO-
paote woTdoo PE TN okéyn, Ta Ox€JIG Jag Kal Tig
EVEPYEIEG UAG OTO AUPIO Kal aTo pedauplo.

To néunTo TNG véag OeIpdg TEUXOG TwV XOOVIKWY TNG
XA nou éxete ota xépia oag, ¢nTdel cuveldnTd va
OTAPATACEI TO XPOVO KAl va GTPEWEI TO BAEUUA NPOG
TO 0XOANIKG €T0G nou nNépace. Taxa dev €xel oXedOV N-
On ofnoTei KI autd and Tn pPvApn oag; To OXONIKO &-
T0¢ Egkivnoe pe Toug MNapaoAupniakoug Aywveg. To
OxoAgio pag ntav kail NdAl, énwg kai otoug OAupnia-
koUg Aywveg, «[eppavikd Zniti». Av kal To npdypap-
M4 pag ATav nio NEPIOPICUEVO, UNNAPXE EUKOASTEPN
npéoPacn yia dAoug oto KABE TI kal BPEONKAPE Mo
KOVTA TO0O0 e Toug aBANTEG Kal Toug uneubuvoug 6-
00 Kal Pe Tov kaykeAdpio Tng Ouoocnovdiakng Anpo-
kpariag Tng Meppaviag, Gerhard Schréder, o onoiog
TO XenTEUPRPIO EMICKEPTNKE TO OXOAEIO PAG.

Ti dMo dpaye cuvéRn; AlaBAoTe TO TEUXOG E NPOGCO-
xn. ‘Hrav kar ndAl pia xpovid yepdTn yeyovora, ¢nlo
Kl EMITUXieG. AKOPN KI €Kei 6rou yia kdnoiov, Ka-
noloug N Kal NEPICOOTEPOUG and €UAG Ol ENITUXIEG A-
Tav NIYOTEPEG, EYEIG OUVEXICAPE va EPYadouacTE yia
Tnv noidétnTa Tou oxoAeiou! AdBeTe p€pog oTnv npo-
ondOegia pe €noiKodOUNTIKA KPITIKA N, akOuN KaAUTe-
pa, Ye evepyod ouppeToxn!

ZnT® €niong TNV KATavonon oag yia TO YEyovog OTi O
oTdBnke duvatdv va avapepBolv edw pEca ONol Kal
6A\a. ZtoxeUoaue o€ pIa NApadelyuaTikn avadpopn
oTnV NOAUNAgUpN {wn TOu GXOAEiou pag.

Ekppddw TIG EuXapIoTieg Jou TOGO o€ OAOUG TOUG [a-
OnTEQ, YOVEIG, CUVABEAPOUG, ANOPOITOUG Kal PIAOUG
Tng MNXA, 600 Kal aToug ONOVOOPEG PAG, TWV OMoiwv
n unootnpiEn otnv npoondBeid pag unnp&e noAu-
nAgupn Kai aiocdnTA. Madi pe TIg OepUEG EUXAPIOTIEQ

Liebe Angehorige und Freunde der DSA!

Der letzte Schokoladen-Osterhase ist noch
nicht aufgegessen, doch die Schokoladen-
Weihnachtsmanner werden schon produziert.
Und der Geschaftsmann, bei dem wir unsere
neue Frihjahrskleidung kaufen, hat schon die
Herbstkollektion bestellt, deren Hersteller
schon lange mit der Wintermode beschéftigt ist.
Wir leben zwar heute, sind aber in Gedanken,
beim Planen und Handeln oft schon beim
Morgen oder Ubermorgen.

Das hier vorgelegte fiinfte Jahrbuch der DSA
der neuen Reihe soll bewusst die Zeit anhalten
und den Blick auf das vergangene Schuljahr
zurlicklenken. Haben Sie es nicht auch schon
wieder fast vergessen? Das Schuljahr begann
mit den Paraolympics. Wir waren wieder wie
bei den Olympischen Spielen das ,Deutsche
Haus®, mit kleinerem Programm, aber
leichterem Zugang fir alle und engerem
Kontakt zu Sportlern und Verantwortlichen,
auch zu Bundeskanzler Gerhard Schroder, der
die Schule im September besuchte.

Was sonst noch passierte? Lesen Sie das Heft
aufmerksam, denn es war wieder ein Jahr voll-
gepackt mit Ereignissen, Engagement und
Erfolgen. Und wo es fir den Einzelnen,
mehrere oder viele von uns vielleicht nicht so
erfolgreich war: Wir arbeiten weiter an der
Qualitat der Schule! Machen Sie mit, durch
konstruktive Kiritik, oder, noch besser, durch
aktive Mitarbeit!

Dabei bitte ich um Verstandnis, dass nicht alle
und alles erwahnt werden konnten, Ziel war ein
exemplarischer Ruckblick auf die Vielfalt
unseres Schullebens.

MOoU NMPOG TN oUVTAagN eKPPAdw €niong TNV NAPAKANGCN vV’ apXIioEl
au€owq Kal NANl Tn GUANOYRA, TOKTOMOINGN Kal Kataypagn UAI-
KoU yia To enépevo TEUX0G. Tn dpdon pag ag Tnv kaBodnyei To
MENOV, OUWG va PNV KOITAZOUUE PéVo TO JENNOV!

2ag euxopal euxdpiotn avdyvwon!

Dietrich Voss, AicuBuvtrig g MZA

Me Tnv eukaipia TG €kdOONG TOU MEPMTOU EVTUMOU TWwV
Xpovikwyv, BEAw va ocuyxapw Tnv ungdBuvn KaBnyntpia K.
‘EAeva KapakoUAn kaBwg kal Tnv oudda nou CUVERBAAE oE
QuTn TNV NpoondBeia yia Tnv enAoyn Twv BePdTwy Ta onoia yia
MIa aképn @opd anoTun®vouv Toug npoRAnuaTiopouq Kai Tig
AVNOUXIEG TwV HadnTwv uag.

EuUxouar ta Xpovikd tou 2005 va anoTteAécOuV pia akopn
eniTuxnuévn €kdoon!

N.Baoireiou, AieuBuvtig tou Aukelou

Kar autiv Tn xpovid eixape NOANEG eniTu-
XNUEVEG EKONAWOEIG KAl OPACTNPIOTNTEG
OTO OXOAEIO Pag.

MeydAn ATav N CUPPETOXNA LABNTPIWV Kal
padnTtwv Tou MNupvaciou oe BEATPIKEG Na-
PAOTACEIG, AVTAANAYEG UE OXOAEIQ TOU &-
EwTepikOU, oto Moviédo Evwpévwv E-
Ovwyv, oe aBANTIKEG GUVAVTACEIG Kal GANEG

OpacTNPIOTNTEG NOU OeV NPENEI va EEXACTOUV.

Tn pvAun BonBouv Ta Xpovikd, mou €yivav nia Bsopdg otn
lepuavikn xoAn. Kataypd@ouv autd nou £yivav Kal EVNUEPW-
VOUV.

Kahn enimuxia kai ota Xpovikd 2004-2005!

Ap ®. Advykevpag, Aieubuvtpla tou Muuvaciou

Mein Dank gilt allen Schilern, Eltern, Kollegen,
Ehemaligen und Freunden der Schule und nicht zuletzt
den Sponsoren die unsere Arbeit vielfaltig und spurbar
unterstitzen. Den herzlichen Dank an die Redaktion
verbinde ich mit der Bitte, schon wieder anzufangen mit
dem Sammeln, Ordnen und Festhalten fiir das nachste
Heft. Wir wollen nach vorne handeln, aber nicht nur nach
vorne sehen!

Ich wiinsche eine angenehme Lektire!

Dietrich Voss, Schulleiter der DSA

Aus Anlass der Fertigstellung der fiinf-
ten Ausgabe des Jahrbuchs mdchte ich
ganz herzlich der verantwortlichen
Lehrerin, Frau Elena Karakouli, sowie
allen anderen Mitwirkenden zu ihrer Themenauswahl
gratulieren. Auch dieses Jahrbuch spiegelt ganz genau
wider, was unsere Schiiler beschaftigt und beunruhigt.
Ich hoffe, dass das Jahrbuch 2005 wieder ein voller
Erfolg wird!

N. Vasiliou, Direktor des Lyzeums

Auch in diesem Jahr gab es in unserer Schule
viele erfolgreiche Veranstaltungen und
Aktivitaten.

Grol3 und lebhaft war die Beteiligung der
Schiilerinnen und Schiiler des Gymnasiums an
Theaterauffiihrungen, am Austausch mit aus-
landischen Schulen, den Model United Nations
(MUN), an Sporttreffen und anderen Aktivitaten,
die nicht vergessen werden drfen.

Dabei hilft uns das Jahrbuch der DSA, das mitt-
lerweile zur einer Institution geworden ist: Es
berichtet Uber die Ereignisse und halt sie fest.

Dem Jahrbuch 2004 — 2005 viel Erfolg!

Dr. F. Langenfal3, Direktorin des Gymnasiums



Eewv

iaon T4

7

Klassenportriats / MNMapouo

Igel

Polizos Georgios Bernard
Maier Thorben

Harken Dominik

Polizos Stefan Panagiotis
Pappas Stavros

Pappas Alexandros

Karezos Alexandros-Georgios

Kg2

Iinguine

*

P

Drosos Christina

Tsiotou Anna-Nefeli

Kapetanakis Antonios

Soulti Rina

Martin Jonathan

Gazis Kosmas

Michalopoulos Phaidon Vassilios

Loukeri Semeli
Grigorakis Kimon K 1
Paschinger Olivia . g

Maier Damaris

Ricken Mina Agneta

Brécker John

Marti Emmanuelle Angelika Helene

Triantafillou Spiridon-Nikolas
Ristov Stefan

Mittmann Iris Christina
Manolakos-McHale Leon Philip
Frantzis Natalia

Drosos Constanze

Mitrousis Christos



Kambadi Haralambos
Esslinger Stephan
Latussek Inka

Dobl Leonie Pia
Kourkoutis Stefano Eric
Brinkmann Alexandra
Lamaris Panagiotis

Katsouris Nikolaos llias
Papageorgiou Irene Theodora
Bartels Marcantonio

Barabas Stylianos-Alfons
Kablitz-Panagiotopoulou Leonie
Tatalias-Aloupis Alexandros

Gering Markus Maki
Fischer-Zamanou Chione
Schafer-Kylafis Alexander Gerassimos
Negris-Sakellaropoulos Stefan
Papaioannou Chrysovalantis
Manolakos Lajos

Oreopoulos Annie

Daiber Philipp

Ankner Sebastian

Frantzis llia

Doukas Achilleas Georgios
Paroussi Margot

Meyer Joris Marwin
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Hantzopoulos Luitgard
Daiber Karolin Sophie Theres

N N S S Ry

Gatos Melanie Stienemeier Konstantinos Sotirios
Tatalia-Aloupi Elektra Giavridis Johannes Werner
Papanikolaou Aris Kontostavlou-Papadopoulou Christina
Aktsoglou Joseph Marschall Lukas
Oreopoulos Zoe Lauckner Salika

\ Brinkmann Nikolas Alafouzos Alina-Monika

\ Kotatis Aristidis-Ermis

Tsiotou Martha Johanna Maja Bolduan Lisa Marieke
Siametis Johannes Augustinus Latussek Piet
Sartzis Michael Débl Paulina Lotte
Schleinkofer Rene Gialamas-Sélter Nefele
Penka Claudia Wohlhaupt Christian Michael
Stathouros Leonidas llias Wiedemann Julius Paul
Ristov Katarina Hack Alexia Anna
Peppa-Boy Myrto Ricken Elias
Frangou Evangelia Beermann Christian Erwin
Garidis Leon
___________________________________ -

Kanatakis Emmanouil
Koutsouris Jason Konstantin
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Anastassopoulos Georg
Christen Michael-Theodor

Penka Philip

Wulff Daniel-Marius-Georg
Kanatakis Spyridon

Kost Marian

Soukoulis Anastasios Rafael
Papadopoulos-Bottenbruch Christian

Stathourou Christina-Danai
Bonzom Magali

Gountis Christos

Scheunert Vera Korinna
Martin Christopher Frank
Schleinkofer Ramon
Alafouzos Aristidis
Wohlhaupt Alexander Walter

Lenschau Domenik
Garidis Elena
Founti Eirini

Contomichalos Carolin Zoe
Karamalikis Alexandros

Maier Arila Rabea

Hadjimichael Andreas Alexander
Bose Antonia-Victoria
Tokmakidis Dimitrios

Stliber Leonie Saie

Pracht - Konstantinidis Andreas

Kaiser Oliver
Lauckner Kira
Loukeri Matina Jasemi

3a



Al Omar Lukia-Naima
Sartzis Marilena

Kokkinos Dimosthenis
Germanidis Eirene Ismene
Goudes loannis
Gialamas-Solter Philippos
Savwvidis Leonidas

Herrmann-Dimitrakopoulou Artemis Margrit Iris

4b

Chalkidis Kimon Rolf
Ohrnberger Eric Masin
Ohrnberger Vera Sophia
Papagiannakis Emmanuel
Papanikolaou Danai-Christina
Perpeet Nicolas
Weber-Schafer Myrto

Zervas Miltiadis

Joakimidis Nikos

Scheunert Alexandra Margareta
Efstratiou Paola

Kotatis Konstantinos-Apollon
Schrdder Daphne

Papandreou Orestis

Katimertzoglou Nicolas
Marangou Sophia

Baltsavias Anais

Schwaérzler Stephanie
Xypolias-Vassila Konstantina
von Eickstedt Alexander

Bogumil Arne

Peppa-Boy Dafne
Schmiedt Mara

Mavreli Eleni
Constandopoulos Leandros

Michelidakis-Castro Alexandros

Valsamakis Nicole

Germanidis Despina Amaryllis

Tsikoudis Jannis
Gountis Anastasios
Koussoulis Sofia

‘

Bartels Jessica

Ankner Sophie 5 a
Theophanopoulos Alexandros

Nikoloudis Maria-Loukia

Alfieri Anais
Lorenzen Dominik

Chatzipetrou-Afxentiou Danae-Stella Erika Fehrenbacher Diana

Koukoumelos Alexander

Gatos Philipp
Hantzopoulos Christian
Maras Alexandra-Dafne
Hogner Philipp

Hosch Stefanie
Horacek Alexandra
Koukoumelos Michael

Reimitz Tabea Michaela
Goudes Angeliki
Frenkoglou loulia
Antonelli Christiana-Elli
Fenner Rea-Kristali
Ulrich Florian Andreas
Tsagarakis Alexios



Charalampopoulos Stephan
Chronopoulou-Hiou Athina Ekaterini
Crause Christian Nikos

Crause Stefan

Gaigl Maria

Gatos Alexander

Hadijikiriakos Kimon

Kapetanakis Stylianos
Koulentianou Isabelle Freya

Papantonatos Stella Danae

Zervas Aristidis

Nikolopoulos Katerina

Joakimidis Christina

Rizos Athanasios

Breininger Stella Panagio

Stliber Lisa-Sophie

Karalis-Koerbel Alexander Peter
Theodoridis Maximilian-Athanassios

Kazantzis loannis

Kakara Tatiana
Karabakalis Andreas
Kastani Evgenia Zoi
Kolovou Kouri Konstantina
Antoniadou Lida

Arsenidis Arsenios
Anagnostou Leonidas

Gavra Alexandros

Greve Michalopoulou Faidra
Gratsiatos Georgios

Grapsa Nikoletta

Dimakopoulou Revekka

Dimakou Bertels Ariadne Maria
Dimou Pavlina Konstantina
Dourou Eleni

Zafirakopoulos Dimitrios

loannidis Chatziandreou Alkiviades

Angelou Evangelia
Athanasiou Alexandros Vaios
Akzotis Maria

Asmatoglou Eleni

Vlachea Marina Georgia
Vouleli loulia

Vouligeas Nikolaos

Gavalas Georgios
Georgakakis Theodoros
Georgakopoulou Aikaterini Irini




Komninou Athina Louris Evagelos Birtachas Angelos Theodoros Christoforakos Nikolaos Mpoursanides Andreas

Koromilas Theodoros Malatestas Batistas Bogiokas Dimitris Christoforakou Lara Bottenbruch Alexandros Stylianos
Koskina Weiss Katerina Mantis Mesic Alexandros Bokari Georgia Exarchos Jasmin Steinkroger Luise

Kouzelis Konstantinos Markopoulos Aristomenis loannis Daouli Christine Feretos Nicolas Kalfa loanna

Koutsoviti Koumeri Elissavet ~ Markou Panagoula Nyfadopoulos Anastasios Giataganas Theresa Tsalopoulou Jacqueline
Koutrolikos Stergios Melissopoulos Marie Papadakis Foivos Panagiotis Goulas Johann-Nico Kost Janis

Kosteletos Efstathios Mitrakou Niki Mina loanna Nefeli Hogner Julia Fritsche Werner Aristoteles Zissis
Lampoussi Angeliki Muller Hermann Alexandros Papagiannakopoulos Nikolaos Kanellopoulou Cilia Christina Polychronis Petros

Lekas llias Misailidis lakovos Karamalikis Andreas

Louizou Maria loanna Baldos Marc Alexander Emmanuel

Papadimitriou Aristomenis Pliakou Tatiana Sfikas Vasilis Frohlich Alexis Reimitz Katharina Gabriele
Papadimitriou Panagiotis Poneleit Victor Tavartzoglou Dimitris Kokkores Jannis, Philip Schleinkofer Bianca
Papanikolaou Panagiotis Provida Myrto Tsafaras loannis Polizos Christiana Fritsche Luisa Athina
Paraskevopoulos Odysseas Nikolaos Rizos Konstantinos Tsekas Georgios Syrianos Philipp Komianos Julia
Paraskevoudis Konstantinos loannis Seferis Manos Tsopanidi Maria Eleni Zarifopoulou Ekaterina Maske Marlene Annette
Pasalidis Chantzis Stefanos Sklavou Sofia Falidas Konstantinos Efstathios Stsser Lara Katharina Stocker Julia
Peloponissiou Maria Eleftheria Sourlis Michail Chouzouris Tereza Kanellos Orestis Leonhard Olschewski Hannes
Peppas Antonios lason Soussanis Nikolaos Choulidou Vasileia

Perakis Lymberis Sykara Maria Christoforidis Dimitris



Karavoglou-Schismenos Georgios

Karaiskou Antigoni
Karatza Konstantina
Karpouzis Konstantinos
Katsadouris Panagiotis
Katsifis Nezis Michail
Katsoulas Alexandros
Kafetzi-Louziotou Lijia
Kepedzi Ageliki

Avrampou Elena Giannakopulos Athanasios
Alexaki Danai Deroukaki Evagelia
Anastasiou Charis Dimakopoulou Elektra
Argiriadou Christina Dimitrakopoulos Vasilis
Asimakopoulos Nikolaos Dissiou Sofia
Varsamidakis Yiannis Diakakis loannis
Vassiliadou Olga Diamantatos Dionysios
Vlachostergiou Maria Dikaios loannis

Ganotis loannis Drossinos Konstantina
Georganta Eleni Eleftheriadi Dimitra

Kioussi Katerina

Korakitis Konstantinos
Kourmoulakis Raphael-Gerasimos
Kourtis Alexandros

Koutsonanou Maria

Kriarakis Stefan-Stylianos

Kyknas Georgios

Kyriakopoulou Danai

Lagopatis Andreas

Lambrakis loannis
Leggas Nicholas
Malios Margarita
Maniati Rodopi

Martini Alexandra
Matte Viky

Melissaris Themistoklis
Menzel Konstantin
Mourtsouchou Maria

Theodorakis Stelios
loannou Stavros
Kazantzis Chrysostomos
Kakouri Maria

Kalos Johanna

Kampylis Nikolaos
Kapetanis Nikolas
Lambrakis Dimitris

Balermpas Argyrios
Balta loanna
Bamopoulos Philippos
Biliani Aikaterini

Bouka Eleni

Nafplioti Konstantina
Nikolakopoulos llias
Davidis Stella

Doku Maria-Magdalene
Drela Malena

Pani Eleftheria
Papawassiliou Wassilios
Pavlovits loannis-Charalambos
Pergamali Marilena

Perimenis Iris

Protopapas loannis
Sabatakaki Klio

Souliou-Wolff Eva

Stavraetos Nikos

Tzouganatos loanis-Dionysios

Grubba Friederike
Koutoumanou llenia

La Rosa Valeria Carla
Michos Vassiliki

Ninos Loukas-Maximilian
Ohrnberger Isabella Laila

Skoufos Pascal Simon
Stefanidis Laura

Vasileiou Georgios
Cafantaris Evangelia - Lia
Vermaire Dimitri
Moller Stephanie

TrigonisJason
Trovas Panos-Alexander
Tsigkros Anastasios
Tsiroglou Michail
Tipaldos-Chalvazas Georgios Paris
FlorosVassilis-Marios
Christakopoulos Fotis
Prassinos Michalis

Franke Wassily Dimitri
Trakaslidis-Ihloff Christos
Haidaki Elena

Simeonidis Simeon-Loukas

Hinz Helga
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Angelakis Andreas

Athanassopoulos-Antoniou Orestis

Ameranis Vasileios
Anapolitanos Antonios

Anastasiou Constantinos

Anastasopoulou loanna
Andreopoulos Marios

Apostolopoulou Paraskevi

Hadjimichael Andrianna
lakovidis Sofia

Kefalas Christina Eugenia
Lazopoulos Eleanna Maria
Nikolaides Anna

Sifnaios Theodoros Alexandros
Syrianos Georgios

Tsikoudis Christina Sofia
Werdehausen Patrick

9d

KoussoulisKimon Dimitrios
Voutsa Smaragda

Herning Lara Maria

Krausse Aliki Wassiliki

Stiiber Tim-Alexander
Lorenzen Sebastian

Senff Paula Sophie Margarethe

Varvarigos-Maniateas Antonios
Vasileiou Afroditi-Eleni
Veloudaki Danae

Vogli Maria-Christina

Volakis Georgios

Galfianaki MariaApostolina
Garinis Ektor-Panagiotis
Grammatikopoulou Rea

Grapsa Paraskevi

Grivas Maria-Anna

Derva Eva

Dimou Eva

Diamantatou Rea-Eirini
Doxas-Lamprinopoulos loannis
Doukas Matthias-Filippos
Drossinos Georgios

Drossos Evangelos
Eleftheriadis Georgios
loannidis Efthymios
Kalafatakis llias
Kalozoumi-Paizi loanna

Kanakaki Christina
Kanellopoulos Michalis
Kanellos Georgios
Karagiannaki Lydia
Karydi Maria-Roxani
Katsanos Georgios
Kafantari Ino
Kahramanoglou Alexia
Kolovou-Kouri Marina
Koulouriotis Dionyssios

Koula-Simou llektra

Lizou Marina

Paraskevoudi Konstantina

Sarakis Assimoula
Schéning Daphne

Serefoglou Virginia
Skandalis Georgios

Soulantika Iro

Sourlis Marios-Argiris
Spanou Polytimi-Anastasia

Koutromanos llias Nakou Anna
Konstantinidi-Assimakopoulou Papadaki Anna
Phoebe-Maria Papanikolatou Irini
Liagouras Alexandros Papafotes loannes
Makri-Pipini Angeliki Papoulia Fivi
Maltsinioti Haralabia Lizou Antonia

Mdller-Hermann Philipp

Mavrommati Marina-Eleni

Vassiliou-Mourkogiannis Georgios ~ Coutselou Efthimia

Bertoli Maria-Athanassia
Bessis Pavlos-Andreas

Stamouli Angeliki
Stasinopoulos loannis
Stoupas Nikolaos

Sotiriou Athanasios
Tempelos Vyron

Tziomakas Melina-Elaine
Tzortzi Olympia

Tourkaki Dimitra

Trigoni Olga-Myrto
Tsiaparikou Strimper Natalia

Maretsi Alexandra

Tsolaki Christina
Tsompos loannis

Founda Anthousa
Fragopoulou Nefeli
Frentzou Dafni
Chalvatzaki Maria
Chatzifotis Nikolaos
Christodoulopoulou Eleni
Softzoglou Nikolaos
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Karantinos Regina

Katinakis Faidon-loannis
Keki Evangelia
Kollias-Pitirigas Georgios
Kontopoulos Vassilios
Kontostanos Philippos
Kougioumtzoglou Anna-Maria
Koukoutos Emmanouil
Koundouroglou Orfeas

Koutsouraki Amalia

Koi Niki
Constantopoulou Nefeli
Louvrou Fotini

Loupa Alia Eugenie

Liti Andreas

Massouris llias
Melenikou Georgia
Michtarian Maria-loli

Benning Konstantin

Briola Anna-Christina

Unz Fiona

Pagalos Dimitris

Pallas Georgios
Papadimitriou Georgia
Chamilos Michael
Kollias-Pitirigas Panagiotis
Markatis Stefanos

Papakyriakopoulos Orestis

Perakis George

Pothou Eleni

Reinhardt Christina
Rintisch-Efstathiou George-Heinrich
Sakellariou Stefania

Sakiotis Nikolaos

Samartzi Melina

Sabatakakis Pavlos

Seraphetinidou Maria
Serefoglou Eleni
Simantira Anna-Maria
Skafidas Dimitrios

Spinou Alkistis

Stathis Olympios

Stamou Athanasia Tatiana
Stamou Georg

Takou Marianna

Tsitsas Anastassios
Tsokolar-Tsikopoulos Konstantinos
Fanourgiakis llias

Philimon Dimitrios
Christopoulos-Timojannakis
Panagiotis

PsychojiouMagdalini
Saradopoulou Maria

Tounta Anastasia-Pigi




Apostolopoulos Hektor-Nikolaos
Barthelt Daniela

Diamantoglou Kimon

Fambas Niko Alexandros

Fotiadis Marilena Eleni

Ninos Stefanos Antonios
Papanikolaou-Kubisch Anna-Maria
Pinakoulakis Korinna

Chalkidis Rebecca Parthena
Chondromitros Stella Victoria
Georgopoulos Nicolas, Spilios
Kriezis Andonis

Mahler Martin Richard

Michos Christos

Polizos Vanessa Chariklia
Riebold Mikael Angelos

Reinsch Kristjan
Schdning Stephan
Schindler Andreas

Karathanassis Nikolaos

Rochner Eric Frank
Fenner Irini

Vousvouki-Nerantzaki Natalia
Nikolaidou Eirini

Kaissas Nikolaos

Mc Hale John Patrick Alexander
Blanz Minos Matthias

Kobs Konstanze

Mir Helena

Constandopoulos Felicia

Aspromougou Soi Ursula Charlotte

Meyer-Eppler Beate

Lorentz Angelika
Petropoulos Konstantinos

Angeli Karolina
Alevizos Konstantinos
Anapliotis Dimitrios
Anthi Maria

Aslani Rafaela
Vassiliou Jason
Vlachea Polyxeni
Gavaliatsis Theodoros
Geronta Dimitra
Georgakakos Sotirios

Georgiadis Georgios
Giolmas Korinna

Gkolezakis Spyros

Gkolfi Fotini
Grammatikopoulos Georgios
Davros Georgios

Deroukaki Kassiani
Dimitriou Konstantinos
Diamantopoulou Efrosyni
Dikaios Dimitrios

Serbakakou Christina
lliopoulos Andreas
Theodoraki Katerina
Kalavrytinos Terpsithea-Agni
Kanellopoulos Petros
Karadimas Panajotis

Karidi Anna

Kokkaliaroglou Paraskevas



Kontopoulos Manolis

Koraki lliana

Kounoupis Nikolas

Liagoura Vassiliki

Livadefs Alexandros

Liverakos Stefanie Sofie
Lymperopoulos Evgenios-Stephanos
Malliotakis Evangelos

Papademetriou loannis
Papadopoulos Vasilios

Rigas Anastassios

Schawalder Alexander Rolf

Sentaki Christina

Sideri Maria

Sierros Alexandros

Schmidt Alexander
Stathogiannopoulou Vasiliki-Evagelia

Tavlaridis-Gyparakis Konstantinos
Tzovla Eleni

Tzogios Christina

Tseropoulos Georges

Tsilivi Danai

Tsolaki Marina

Tsompou Nikoletta

Farmakis Evaggelos

Filippidou Sofia

Malliotakis Zissis
Mamalakis Konstantinos
Maneta Theano
Maragos Alexandros
Mariolas Panagiotis
Massourides Nike
Mistriotis Adonis
Mpellos Sofia Maria

Biehler Iro
Miiller-Hermann Anna
EconomouAnna Maria
Orfanoudakis Stathis
Unz Sebastian
Pallikaris Konstantinos
Kossieris Alexandros
Koulouriotis Dimitrios

Philips-Kontopoulos David-Alexandros

Fischer Maya

Foutzopoulos Rafail-Dimitrios

Hiotellis Jannis
Choleva Varvara

Chondros Efstratios

Psicha Melina
Biehler Archelaos

Tsonakis Konstantinos

Antoniadou Zografa

Brauburger Maria-Sandra
Erfany-Far Jannina-Roxani
Fernandez Freercks Aljoscha Daniel
Gleitsmann Despina Hannah
Hermann Andreas

latrou Chris-Paul

Kavvadias Vana-Sabina

Mantzouratos Sven
Papamatthdou-Matschke Evangelos
Pavlidis Andreas-Franziskus
Sergiou Konstantinos

Sifnaiou Armelina

Stefanidis Livia

Tranacher Alexander-Robert
Cafantaris Karola Erika

Hadijikyriakou Theodora
Lorentz Dennis
Maroulis Eleftherios

Christodoulides Christos Dorian
Kuntze Corinna

Fritsche Pauline Artemis
Karathanassis Konstantin
Assariotis Anastasia Emmanouela
Page Daphne Anna

Pohl Sebastian

Zissis Philipp Nicolas
Pistofidis Faithon
Dardagiannopoulos

Martinez Amanda Alexander

El-Ghozze Janni



Panousi Christina-Aglaia Sakellariou Petros Stokkos Konstantinos

Pantelis Panagiotis Samartzi Elisabeth Sotiropoulou Pinelopi

Papaioannou Eleftheria Sapounaki Stella Tzouganatos Nikolaos 12 C
Papalambrou Valentina-Athina Simaiaki Vasiliki Tsirogiannis Panagiotis Eirinaios

Peppa Chrysiis-Kassandra Simantira Christina-Sylvia Tsiroglou Efthalia

Peppas Michael Skafidas Nikolaos Tsirou Angeliki

Pefkianaki Maria-Loukia Spagakou Freideriki Chatziliadou Anastasia

Protopappas Alexander-Dimosthenis ~ Stamateas Alexandros

Massouridis Dimitrios Malcan Elisabeth Zarafonitis Susanna

Bouna-Pyrrou Polyxeni Mamas Katharina-Sophia Zenetos Efthymios
Chalkidis Stefanos Horst Mantzouratos Kim Katrin Hosch Katharina
Charsoula Stefanie Mpentulas Christine Christensen Xenia
Chondromitros Alexander Nicolas Papadopoulos Emilios Krause Evangelia-Maria
Christodoulou Georg Alexander Polizos Alexandra Carcabassi Danae
Constandas Jason Skoulikis Menelaos Kobs Kristina
Kaemmereit Ludwig-Andreas Tschaschnig Ernestos-Konstantinos Backes Diana Ria
Korkodilos Paris Valsamakis Antonia Antonelli Maria-loanna
Kriezis Elisabet Vlantis Smaragda Wiegand Moritz

Lalakos Andreas Marios Weiner Nadine




'HONn andé vwpig n EAAGSa pou
€iXE a@Noel €VTOVEG EvTUNW-
OE€IG: OTIG NPWTEG POU DIAKOMEG
XWPIG TOUG YOVEIG Pou oTnv
TPUQPEPN NAIKIa Twv JEKATECCAPWV XPOVWY, Ta&i-
Sewa Pe TNV adePEn Pou PE €va oakidlo KAvovTag
WTOOTON 0 OAOKANPN Tnv [leAondvvnoo Kai ev-
Boucidotnka and Tov 1Mo kal Toug avlpwnoug.
Méow Tng Ynnpeoiag ZxoAeiwv EEwTepIkOU Npoé-
KUWe n duvardTnta and 1o kaAokaipl Tou 2004 va
unopéooupe va yvwpiocoupe Tnv ABnva kai Tnv Ea-
Adada yia nePIcoOTEPA XPOVIA. H XpOVIKN oTiyun €i-
vai 1I9avikn - unopoupE va enweeAnBoupe and Tnv
oAupnIakn unodopn. Av Kal N yuvaika Pou Ki ey
aicBavépactav NoAU KaAd oto Mdévaxo, érnou Kai
{hoape Ta TeENeuTaia névte xpovia, Atav ndvra &e-
Kk&Bapo 6T BéNape va {NOoUPE PEPIKA XPOVIA GTO
eEwTepik6. To yeyovog OT  eixape TUXN
emAg&yoviag Tnv ABnva 1o kataAdfape ndn otn
leppavia, o6nou n egaipemikn @npn Tng MZA €xel
d1ad06¢ei: é1av cugnToloa yia To O€ua e CUVADEN-
@oug pou otn Bauapia, 6Aol hEgpav kdnoiov Ka-
OnynTA nou eixe 010G&e1 oTn MZA kal nou akdua pi-
Aouoe pe evbouaiaopod yia ekeivn Tnv nepiodo. Oi
OIKEG pou eviunwoelg €dw To eniBeRaiwoav: ou-
pnaénTikoi yadnTéG kal HABATPIEG, kKaAN opydvw-
on Tou OXOA€iou Kal QINKA OGXONIKN atudéo@aipa,
Kabwg kal N NPOKANCN OTO QVTIKEIUEVO [ou, va Oi-
ddokw Mepuavikd wg =évn Mwood, kAvouv guxd-
pIOTN Kal NoIKIAOPop®Nn TNV epyacia. Puoikd n El-
Aada npocEpPel NOANG wG GUVOAO, Ta onoia NepI-
pévoupe pe xapd: Tn BdAhacoa, Ta PBouvd, Tov
nAouoio noNimiopo... MaM\ov Ba 1o avréEoupe nou
Oev €xel €dW BAUAPIKEG UNUPAPIEG.

Griechenland hat schon frih starke
Eindricke bei mir hinterlassen: In meinen
ersten Ferien ohne Eltern bin ich im zarten
Alter von 14 Jahren mit meiner Schwester
und einem Rucksack quer durch den
Peloponnes getrampt und war begeistert von
Land und Leuten. Durch den
Auslandsschuldienst hat sich nun die
Moglichkeit ergeben, ab Sommer 2004
Athen und Griechenland mehrere Jahre
lang kennen lernen zu koénnen. Der
Zeitpunkt ist optimal — wir kdnnen nun von
der Olympia-Infrastruktur profitieren. Auch
wenn meine Frau und ich uns in Mlnchen,
wo wir die letzten finf Jahre gelebt haben,
sehr wohl gefuhlt haben, so war es doch
immer klar, dass wir einige Jahre im Ausland
verbringen wollten. Dass wir mit Athen Gliick
hatten, merkten wir noch in Deutschland, wo
sich der hervorragende Ruf der DSA auch
schon herumgesprochen hatte: Wann
immer ich Kollegen in Bayern davon
erzahlte, kannte jemand einen Lehrer, der
friher einmal an der DSA war und von dieser
Zeit noch heute schwarmt. Und meine
Eindriicke hier haben dies bestatigt: Nette
Schilerinnen und Schiler, eine gute
Schulorganisation und ein freundliches
Schulklima sowie die fachliche
Herausforderung, Deutsch als Fremdsprache
zu unterrichten, machen die Arbeit angenehm
und abwechslungsreich. Und natirlich bietet
Griechenland als Ganzes vieles, auf das wir
uns freuen: Das Meer, die Berge, eine
reichhaltige Kultur... Da werden wir
dartber hinweg kommen, dass es hier keine
bayerischen Biergarten gibt.

lela oag kal kaAn cag pépa. Ovopddoparl Kathrin
Schillat kal 8a nBeAa va cag nw duo Adyia yia péva.
Ta naidikd kai Ta epnPIkd pou xpdvia Ta Népaca oTo
BepoAivo otnv nepioxn nou Bpioketal voTiwg Tou BepoAivou.
‘ETol Atav @uaoikd va @ormow oto Humboldt-Universitat,
6énou onoudaca AyyhikA kai leppavikn ®idoloyia. XTn
OUVEXEIa, YETA TNV NPAKTIKA €§doknon, €pydoTnka yia Tpia
XpoOvia o€ €va yuuvdAaolo oTo KparTidio Tou BpavdeuBoupyou.

Eipal euyvipwv nou pou d60nke n duvatdtnta va dIEupuvw
otn MXA Tn S1aKTIKN pou gunelpia. Xaipoparl yia Tn Guvepyaacia
nou Ba €xw 3w KATA Ta ENOPEVA XPOVIA PE TOUG HABNTEG Kal
TOUG OUVAdEAQOUG HOU, TNV Onoia  Kal NEPIYEVW UE
evolapépov Kal nepiépyela. E&icou xaipopar Spwe Quoikd Kai
yia Ta éviova BIOPATa NoU Pou eNIPUAACOEl O €AANVIKOG
TPOMOog {wng. Onwg Kai va €xel, 0To TUXEPO POU PNICKOTAKI, TO
onoio €paya otnv apxn autou Tou €Toug, NTav ypauuEva T1a
€ENg Adyia: «You are looking for the best in each situation and
person».

“Auto eival éva Topfkuchen”, dnAwvel n Kupia
Miller otnv Taivia “My big fat greek Wedding” kai
napadidel TO JAYEIPEPEVO UE aydAnn €PYO TWV XeE-
PIWV TNG OTNV OAOPAVEPQ CacTIoPEVN EAANVIda pn-
TEPA TNG vUPNG. H TeAeuTaia €xel BAAEI va YAoOULY, UE TNV EU-
Kalpia Tou ydpou, €Ew oTov KAMO TOUAGXIoTOV 8 apvdKia Tou
YAAaKTOG 0Th 0oUBAA. TETOIEG KATAOTACEIG PNopouv npdypa-
TI va npokUWouv oTn JINONITIGUIKA KaBnuepivaTnTa...

Zw and 1o 1999 otnv EA\Ada navipepEvn Ki anoAapBdavw n
OlaCKEDACTIKN NEPINETEIA TWV MONITIOUIKWV Olapopwv. Bpiokw
€EQIPETIKA EVOIAPEPOV TO EPWTNUA AV N PENAOVTIKA €MIAOYN
NG KOPNG pag Ba eival To KokopéTal n n Matjessalat. Eixa Tnv
TUXN va pou JoBEi n eukalpia va JayEIPEWYW Kal VA YEUUATIOwW
otnv EAAASa o€ d1dpopeg “naidaywylkeg TaREPVES”, NpoTou
apxiow va d1ddokw oTo Pddnua Twv EAAnVIK®V Tou Anpori-
KOU, Ta XOPTA KAl TO TOOUPEKI. AUTN TN XPOoVvId NPouv uneuBu-
vn KaBnynTtpia Tng 1B KI EUXAPICTW TIG HABATPIES, TOUG HaBNn-
TEG KAl TOUG CUVAOEAPOUG o yia TNV wpaia apxn otn MZA!

Hallo und guten Tag, ich hei3e Katrin
Schillat und mdchte kurz einiges utber
mich berichten. Ich verbrachte meine
Kindheit und Jugendzeit in Berlin sowie dem sudlichen
Berliner Umland. So lag es fir mich auch nahe, an der
Humboldt-Universitat zu studieren, und zwar die Facher
Englisch und Deutsch. Dann, nach meinem
Referendariat, arbeitete ich fir drei Jahre ein einem
Gymnasium im Land Brandenburg.

Ich bin dankbar fir die Maoglichkeit hier an der
Deutschen Schule in Athen meine Lehrerfahrung
erweitern zu kénnen. Mit Spannung und Neugier freue
ich mich auf die kommenden Jahre der Zusammenarbeit
mit den Schiilern und Kollegen, aber nattirlich freue ich
mich ebenso auf intensive Erlebnisse, die die griechi-
sche Lebenswelt bietet. Ubrigens, mein Gliickskeks, den
ich zu Beginn des Jahres verspeiste, enthielt die folgen-
den Worte: “You are looking for the best in each situation
and person.*

,Das ist ein Topfkuchen!®, erklart Mrs

Miller im Film ,My big fat greek
/ Wedding“ und uUberreicht das
liebevoll selbstgebackene Werk
der darliber sichtlich irritierten griechischen
Brautmutter, die im Garten zum Anlass der
Hochzeit mindestens 8 Lammer grillen lasst.

Zu solchen Situationen kann es im bikul-
turellen Alltag schon kommen.... Ich lebe seit
1999 hier verheiratet und geniefRe die lusti-
gen Abenteuer der kulturellen Unterschiede.
Ob sich unsere Tochter spater fiir kokopérol
oder Matjessalat entscheiden wird, finde ich
spannend. Ich hatte das Glick, in
Griechenland in verschiedenen ,padagogi-

schen Tavernen“ kochen und speisen zu kénnen,
bevor ich im Griechischunterricht der Grundschule u.a.
Uber x6pta und Tooupéki zu unterrichten begann. Ich war
in diesem Jahr Klassenlehrerin der 1b und danke meinen
Schiilerlnnen und dem Kollegium fir einen schénen
Schulanfang an der DSA!




‘Exovtag yevvnBei kal peyalwaoel oTov «dyplo véTo» Tng Mepua-
viag aie8dvenka vwpig kKiIGAag TNV avdaykn va yvwpiow Tov Ko-
opo nio népa.

Agv nTav Aoinév cupnTwuaTikG OTI EYKATEAEIYA TA «ANPEPIA»
you oto Bénningheim, Tnv ndAn Tou kpaociou, kai, onpwyuE-
vog and Tnv aydnn pou yia Tn yuvaika pou Marion, €épuya yia
10 Esslingen Tou Neckar. OUte kav n yévvnon Twv dUo pag nar-
diwv, Tng Lisa kai Tng Anna, pNopece va avakOwel Tnv eniBu-
yia pag va doupe E€va pepn. ‘ETol népaca Tov NpwTo XPOvo
aoKWVTag To ENdyyeAUa Tou Kalnynth oto Xovyk Kovyk. Me-
T4 €vav TeTpasTn evoidueco otabuod oto Donzdorf, otoug npod-
nodeg Tou Schwabisch Alp, o dpduog autn Tn popd udg €-
PEPE OTN XWPA TWV PINOCOPWV, TOU KAAOU Kaipou, TNG KaBa-
pAg BdAacoag, Twv VOoTIYWY Gaynt®v, TNG OAupnmIddag Tou
2004 kal Twv VIKNTwv Tou Eupwnaikou nodoo@aipikol npwTa-
OAAparog!

MEeTd Toug NPWTOUG Pag pnveg otnv ABriva aicBavopacTe no-
AU wpaia kI eAni¢ouue va nEpAcoUE E0W PEPIKA IDIAITEPQA EV-
dlapépovta xpovia.

‘Ovopa: Vera Fruth
Tomog yévvnong: Aeiyia
Ma6rjpara: Mabénpatikd, ®uoiki, MAn- §
POPOPIKNA
ZW310: ZKOPMIOG

Ti pou apéaoel: O nAiog, n BAAacoa, To ApwHa TNG
peyalounoAng, ol dvBpwnol nou Pnopouv va akou-

VE TOV dAAO, VA Naipvw NPePa T0 NPWIVO Pou, Ta
1Iv, 0 Mozart, 10 Skat, T ENANVIKA OPEKTIKA, TO
BoAel, To CAS, 10 Doppelkopf, va nnyaivoépxopal pe

TO QUTOKIVNTO POU and TO ONiTI OTO OXOAEIO, OI ACTUVOUI-
KEQ TaIViEG, N AUPIKA oknvn, va ¢w €3w otnv ABnva.

Ti 8¢ pou apéoel: H ahaloveia, Ta kouvounia, 0 ENANVIKOG
XEINWVAG, Va Naipvw npwivo uévn, va PYETaPPAlw oXoNKd Bi-
BAia, To puZdyaro, ol MOAUAOYIEG.

Name: Vera Fruth
Geboren in: Leipzig
Facher: Ma, Ph, Info
Sternbild: Skorpion

Das mag ich: Sonne; Meer; GroRstadftflair; Menschen,
die zuhéren kénnen; gemutlich frihstiicken; Jeans;
Mozart; Skat; griechische Vorspeisen; Volleyball; CAS;
Doppelkopf; Autofahrten zur Schule und zuriick; Krimis;
Musiktheater; hier in Athen leben.

Das mag ich nicht: Arroganz; Miicken; griechische
Winter; alleine frithstiicken; Ubersetzen von
Lehrblichern; Milchreis; lange Reden.
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oa 010 pdbnual), kabwg kai 1o "Certificate of Participation" kai [ Freudeschuss belohnt, als wir Ende Oktober unsere
€va dINAG CD e TIG NApOoUCIACEIG TwV VIKNT®V (To onoio du- ‘ fantastischen Preise bekamen. Ein kleines tragbares

Avagopd oto Siemens Join
Multimedia 2004

Bericht liber Siemens Join
Multimedia 2004 A

‘Eneira and Tnv €NITUXA PAG CUUPETOXN OTOV dIa-
ywviouo Join Multimedia Tng Siemens 10 2003, n
opdda pag anoteAouuevn and Tov MavwAn Kovto-
noulo, NikéAa Kouvounn, Kwoth MapaAdkn,
Chris latrou kai Aljoscha Fernandez, avéaBe kai
nAaN Tn NpOKANon va AABel P€Pog oTo diaywviouo.
Me TIG anapaiTNTEG TEXVIKEG YVWOEIG OE 6,TI APO-
P& Tn dnuIoupyia PIag NaPOoUGiacng OToV UMOAoYI-
oTn, TinoTe NAéov &€ oTekOTAV €UNODIO OTNV AVO-
HEVOPEVN vikn pag. Me aiciodogia diaAeégape ava-
yeoa ota diabéoipya O€uata autd To onoio pag -
viunwaoiade nepiocdtepo: "Carry the Spirit"! "Mwg
yiveral péow NG xpriong Tou d1adIkTUou va €pOel
Kaveiq o€ enaen Pe pabntég and EEVEQ XWPEG, €-
TOl WOTE Ol MONITIOTIKEG OIAPOPEG va Pnv naiouv
nA&ov poAo;" AuTtd To cuvapnacTiké B€ua, To onoi-
o unoTiBeTal 6T Oa enegepyaddpacTav padi Pe €va
oxoleio ané tnv Toupkia kal éva dA\o and Tnv
leppavia, 10 "anoAatoaue" TENKA poévol pag, a-
@oU kavéva and Ta duo oxoAeia dev andvince
otnv NpdokANon uag yia ocuvepyaocia. ‘Enera and
NoAAN kai SUoKoANn epyacia, n onoia SINPKNOE né-
VTE PAVEG, ATaV eniTEAOUG OAa €Toipa: H napouai-
aon n onoia Ba kEPAIZe TNV NpwTn B6€on oTov dia-
ywviouo (npdypa 1o onoio yia udg nTav ciyoupo,
yla TNV KPITIKA €MITPONNA OpwG OxI1) AUCTUX®WG Hag
"npocépepav' uévo pia B€on avdpeoa GToug NPw-
Toug 1500 CGUUUETEXOVTEG (...val, val, O ApIiBuog
O€v aKOUYETaIl KAl TPOPEPOG, aNd Ba €npene va
AdBel kaveiq unéywn Nwg oto diaywvicpo €AaBav
ué€pog nepinou 3000 oxoAeia). AKPWG anoyonTeu-
pévol and tTn B€on pag, To NBIkS pag avéBnke ota
uyn, étav ota TéAn Tou OkTWPRPN AdBape Ta ou-
yKkAovioTikd pag BpaBeia. ‘Eva padiopwvdaki Toé-
nng (dUokoAa va To avayvwpiocouv oI KaBnynTeg,
UE TO onoio KUAQEI nio yphyopa n Bapetn wpa pé-

Nach unserer erfolgreichen Teilnahme an dem
Wettbewerb Join Multimedia von Siemens im
Jahr 2003, nahm unser bewahrtes Team,
bestehend aus Manolis Kontopoulos, Nikolas
Kounoupis, Kostis Mamalakis, Chris latrou
und Aljoscha Fernandez, wieder einmal die
Herausforderung an, am Wettbewerb
teilzunehmen. Mit dem nétigen technischen
Wissen, was die Erstellung von
Prasentationen am Computer betraf, stand
unser bevorstehender Sieg nicht mehr in
Frage. Mit einem riesigen Schuss
Optimismus, wahlten wir aus den verfligbaren
Themen, dasjenige, das uns am meisten
begeisterte: "Carry the Spirit"! “Wie kann man
durch die Nutzung des Internets mit Schilern
aus Landern in der ganzen Welt ndher zusam-
menkommen und Kontakt aufnehmen, sodass
die kulturellen Unterschiede keine Rolle mehr
spielen?” Dieses faszinierende Thema, das
wir zusammen mit einer Schule aus der Turkei
und aus Deutschland behandeln sollten,
durften wir letztendlich alleine genieRen, da
sich keine der beiden Schulen bei uns zuriick-
gemeldet hat. Nach langer und anstrengender
Arbeit, die sich Uber fiinf Monate hinzog, war
sie endlich fertig: Die Prasentation, die den
ersten Preis beim Wettbewerb gewinnen sollte
(was fir uns eindeutig war, doch fiir die Jury
leider nicht!!l) Leider ,gonnte” man uns nur
einen Platz zwischen den ersten 1500
Teilnehmern (... ja, ja, die Zahl hért sich nicht
besonders toll an, jedoch sollte man
bedenken, dass am Wettbewerb tber 3000
Schulen teilnahmen). Sehr enttduscht von
unserem Platz, wurden wir mit einem

OTUXWG TO NATNOE €va auTOKivNn-
TO, KAl €101 OEV PNOPECANE va
anoAaUcOUPE TIG NAPOUCId-
oelg Toug! Kpipa. ElNkpivd 6-
MwG npénel va noUue nwg
Hag APECE N CUPMETOXA PAg
oTtov dlaywopo, Kal gipacTe
NAaveToINOol VA aVTIUETWNICOU-
ME TNV NPOKANCN KAl TOU XPO-
Vou.

MavwAng Kovtdrourog, Ni-

Radio (schwer zu erkennen von
den Lehrern) mit dem die
langweilige Zeit im Unterricht
schneller voribergeht! Dazu
bekamen wir noch das
.Certificate of Participation®
und eine doppel-CD mit den
Prasentationen der Gewinner.
(Die leider Gottes gleich von
einem Auto Uberfahren wurde
und kaputt ging, sodass wir die
Prasentationen nicht genief3en
konnten! Schade...) Ehrlich aber

KOAag Kouvourng, 11b

To 70 Zuvédpio Movréhou Hvwpévwv EBvav
otn Meppaviki ZxoA ABnvwv

missen wir sagen, dass uns der
Wettbewerb sehr gut gefallen hat und wir sind bereit, die
Herausforderung auch nachstes Jahr anzunehmen.

Manolis Kontopoulos, Nikolas Kounoupis, 11b

7. Model United Nations Kongress
an der Deutschen Schule A

270 didoTnua 21 - 23 OkTwPpiou 2004 NnpaypaTonoiNBnke yia
7n popd 1o DSAMUN (Movtélo Hvwpévwv EBviv Tng MZA),
nou anoTeAei NAéov Napddoon yia Toug YVWOTEG Tou B€uaTog.
>uppeTeixav 48 oxoleia and 16 eupwNATKEG KAl ACIATIKEG XW-
pEg, avdpeod Toug n Pwoia kai n lanwvia, Yye oUVOAO CUUE-
TOXWV nepinou 450 pabnTeg.

To ouvEDpPIO APXIOE PE MIA YIOPTIVA €EKONAWON oTnv aiBouca
€KONAWOEWV TNG ZX0AAG. TOUG NAPEUPICKOUEVOUG KAAWGCOPI-
oav o Aleubuvtng Tou Idpupatog Tng Mepuavikng xoAng An-
vav, Kuplog D. Voss, kabwg eniong kai o npéopng 1ng Opo-
onovdiakng Anpokpartiag Tng leppaviag otnv ABrva, KUpiog
Ap A. Spiegel, und Tnv alyida Tou onoiou NPaypaTonoINenKe n
ekdNAwon. XalpeTiopyd otoug padntég annuBuvav Kai n npé-
oBelpa Twv Gihinnivwv kupia G. Morales, o npéofng Tng Mo-
AaioTivng, kUpiog Abdelhamid, o npd&evog Tng Pwoikng Ouo-
onovdiag, kupiog A. Shalak. Mapdvteg nTav eniong ol npé-
oBeig Tou Me&ikou, kupiog A. Diaz, Tng lNoAwviag, KUpIog
Dziemidovicz kai Tng EABeTiag, kUpiog P. Monod unoypappico-
vTag PE autov Tov Tpono Tn dieBvn onpacia Tou Xuvedpiou.

|

Vom 21. — 23. Oktober wurde zum 7. Mal das
fur Insider bereits zur Tradition gewordene
DSAMUN (Deutsche Schule Athen Model
United Nations) abgehalten.

48 Schulen aus 16 europaischen und asiati-
schen Landern, darunter Russland und
Japan, nahmen mit rund 450 Schiilern teil.

Die Konferenz wurde durch eine feierliche
Zeremonie in der Aula eroffnet.
Oberstudiendirektor D. Voss begriisste die
Anwesenden und auch der deutsche
Botschafter Dr. A. Spiegel, unter dessen
Schirmherrschaft die Veranstaltung stand,

sowie die Botschafter der Philippinen, Frau G.
Morales, Palastinas, Herr M. Abdelhamid und der erste
Konsul der russischen Federation, Herr A. Shalak
richteten GruBworte an die Schiiler. Die Anwesenheit der
Botschafter Mexikos, Herrn A. Diaz, Polens, Herrn G.
Dziemidovicz und der Schweiz, Herrn P. Monod, unter-




AucTuxwg Ogv avranokpidnkav otnv npookAnon o1 ‘EAANVEG
noAITikoi and 1o Ynoupyeio EBvikng Maideiag kar ©pnokeupa-
TwV Kal and 1o Ynoupyeio EEwTepIKWY, NapdAo nou oTo Xuvé-
Oplo ouppeTeixav 18 eAAnvIKA oxoAeia.

>udnmBnkav B€uata nou nepIAauBdAvovTal kal GTNV KAvovIKA
ardevia Twv Hvopgvwv EBvwy, 6nwg yia napddeiyua n eEgu-
peon g1pnvIKAG Auong otnv MNaAaioTtivn, n €iphvn otnv ToeToe-
via, To dikaiwpa Twv Aawv yia autodidbeaon, yia €pguva kal a-
vanTuén vEwv Kal avavewoIPwy NNywv EVEPYEIQG, N KATAoTO-
A Tou napdvopou gunopiou GNAwv, N avakoUu@ion Twv nai-
IV TOU BPOPOU NOU EXOUV QPIKTN Hoipa, TO YEQUPWHA TWV
Sl1apopwv oTov €EONAICUOS UE VEEG TEXVOAOYIEG NANPOPOPIWDV
Kal MOANG dAAQ.

strichen die internationale Bedeutung der Konferenz.

Leider waren griechische Politiker weder aus dem
Unterrichtsministerium noch aus dem
Aussenministerium der Einladung gefolgt, obwohl 18
griechische Schulen an der Konferenz teilnahmen.

Diskutiert wurden Themen, die auch auf der Agenda der
echten Vereinten Nationen stehen wie z.B. die Frage
einer friedlichen Lésung in Palastina, die Frage einer
Lésung in Tschetschenien, das Recht von Voélkern auf
Selbstbestimmung, die Erforschung und Entwicklung
von neuen und erneuerbaren Energiequellen,
Eindammung des illegalen Waffenhandels, Linderung
des furchtbaren Schicksals von Strafenkindern, Uber-

O1 pabnTég €npene va Ndpouv Toug POAOUG SINAWUATWV - WG

EKNPOOWNOI PIAG CUYKEKPIUEVNG XWPAG - KAl va NPowOncouv
Ta NOAITIKA B€uaTa autng Tng xwpag. ExkTég and mig cudntn-
OE€IG OTIG EMNITPONEG £YIVE NOAAN DOUAEIA OTO ZUPBOUAIO A-
o@aAeiag kal oto AieBvég Aikaotnpio (International
Court of Justice), oto onoio cu¢ntBnke n dlapdxn
nepi 1810kTNoiag PeTagu Tou AIXTEVOTAIV Kal TNG
lepuaviag, KaBWg Kal ol VOUIKEG CUVEMEIEG TNG
KATAOKEUNG TOU TEIXOUG OTA KATEXOPEVA €DAPN

Tng MaAaioTivng.

Kopu@aieg oTiyuég Tou Zuvedpiou NTav Ol GUVTOPES
36 opINieg Tng kupiag Silvia Berladski-Baruch, npwTng
ypapuatéwg TG lopanhiviag MpeoBeiag otnv ABA-
va, kabwg kal Tou kupiou Marwan Abdelhamid,
npéofn Tng MaAaioTivng pe B€ua TNV KAaTAoTaoN oTo

lopanA kai Tnv MNaAaioTivn.

>konoég Tou Xuvedpiou dev NTav pévo n evacxoAn-

on pe Tn S1EBvn NONITIKA, aA\d kai To va doBei n duva-
T6TNTA O€ VEOUG OIAPOPETIKWV EBVIKOTATWY va cuvavinBouv
METAEU TOuG Kal va yvwpioouv Aiyo Tnv EANGSa. ‘ETol, To npo-
ypaupa nepieAduBave kal Eevdynon otnv AKPOMoAN Kal Thv
MAdka, ekdpoun oTo ZoUuvIo kal aToug AeAQOUG, aMd Kal €Eo-
00 o€ Napadooiakn TaBEPva Kal anoxalpeTIoTNPIO NAPTI OE

brickung der Unterschiede in der Ausstattung mit
Informationstechnologie und viele andere.

Die Schiler hatten die Rolle eines Diplomaten —
Delegierter eines bestimmten Landes — zu Gbernehmen
und die Politik eben dieses Landes zu vertreten.

AuBer den Diskussionen in den Komitees gab es noch
die Arbeit im Sicherheitsrat und dem ICJ (International
Court of Justice), wo ein Besitzstreit zwischen
Liechtenstein und Deutschland sowie die rechtlichen
Konsequenzen des Mauerbaus im besetzten palastinen-
sischen Territorium verhandelt wurden.

Hohepunkte der Konferenz waren die Ansprache der
Gastrednerin Frau Silvia Berladski-Baruch, der Ersten
Sekretarin der israelischen Botschaft und die Rede von
H.E. Herrn Marwan Abdelhamid, Botschafter von
Palastina, zur Situation in Israel und Palastina.

Das Ziel der Konferenz ist nicht allein die
Auseinandersetzung mit der internationalen Politik, son-
dern auch die Moglichkeit zu schaffen, dass sich
Jugendliche verschiedener Nationalitdten treffen und
auch Griechenland etwas kennenlernen. Eine Fihrung
durch die Akropolis und Plaka, ein Ausflug nach Sounion

KAQur.

To ZuvedpIo €ixe -ONWG AAAWOTE Kal Ta NPONyoUPEVA XPOVIa-
peydAn enituxia. Miow and autnv BpickovTal noAAoi kaBnyn-
TEG Kal kaBNyNTPIEG TNG MZA, YOVEIG, and@oITol Kal GUCIKA Ol
evBouoIwdEIg uabnTéG TNG 2X0ANG e Tn Mevikn Mpauuatéa Aé-
onoiva MnakonouAou (12b), Tov MNpdedpo TnG MeVIKAG Zuve-
Aeuong Anuntpio BaAatod (12a) kai Tnv €uneipn Opdda Agiw-
patouxwv MabnTwv.

MepioodTeEpEG NANPOPOPIEG yia autd To B€ua Pnopeite va

Bpeite otn dieuBuvon www.dsathen.edu.gr. H opdda tou MUN
™G MXA anotelei nAéov €vav and Toug edpaiwpevoug Oui-
Aoug EAeuBepng Epyaciag, Ta péAn Tou Onoiou CUPETEXOUV
o€ NOANG CUVEDPIO OTO ECWTEPIKO Kal TO EEWTEPIKO. [Na PETOG
TO NPoypauua nepieAduBave, ektég and 1o DSAMUN, cuvé-
Opia otnv ABriva (AMUN, nou dlopyavaveral and (oITnTEG OE
ouvepyaoia pe 1o 19pupa MapaykonoUAou Kai To OIKoVouIKO
Maveniotipio ABnvwv), otn Xdayn THIMUN (To peyaAUTepo die-
BvEg Zuvédplo), oto AouBAivo kar Tn Néa Yopkn (Model UN
Summit & Leadership Conference). Auth Tn oTiyun ndn €xouv
apxioel ol npogToluacieq yia 1o enéuevo MUN otn lepuavikn
>X0NA ABNVWV...

Jutta Legien, Christine Pediaditis
AeuBuvtpieg MUN

und eine Exkursion nach Delphi standen ebenso auf
dem Programm wie der Besuch einer typischen Taverne
und die Abschlussparty in der Disco.

Die Konferenz war — wie auch alle vorangegangenen
Veranstaltungen — ein groRer Erfolg. Hinter diesem
Erfolg stehen viele Lehrer der DSA, Eltern, Ehemalige
und naturlich ihre engagierten Schiiler mit der Secretary
General Despina Bakopoulou (12B) und dem President
of the General Assembly Dimitris Valatsas (12A) und
ihrem erfahrenen Student Officer Team.

Weitere Informationen zu
diesem Projekt finden sie
unter www.dsathen.edu.gr.
Der MUN Club der DSA ist
inzwischen eine etablierte
AG (Arbeitsgemenischaft),
deren Mitglieder an vielen
Konferenzen im In- und
Ausland teilnehmen. Neben
DSAMUN standen dieses
Jahr Konferenzen in Athen
(AMUN, veranstaltet von
Studenten in Zusammenarbeit mit der Marangopoulos
Foundation und der Wirtschaftsuniversitat), Den Haag
(die grosste Weltjugendkonferenz), Dublin und New York
(Model UN Summit & Leadership Conference) auf dem
Programm. Inzwischen laufen schon die Vorbereitungen
fuer das nachste DSAMUN an ...

Jutta Legien, Christine Pediaditis
MUN Leiterinnen




To 370 MovTtého Hvwpévwv EOviv
™G Xdyng

37. Model United Nations Conference
in the Hague

A

O1 kaTeuBuvTApIEG YPaPpEG Twv nepiocdTepwv MUN éxouv
wg ageTnpia Toug 1o AlgeBvég Movtélo Hvwpuévwv EBvwv Tng
Xdyng (The Hague International Model United Nations:
THIMUN), éva npdTuno cuvédpio Pe nepiocdTEPOUG and 3000
OupHETEXOVTEG. ‘Onwg Kal KABE xpdvo, ETCI KAl PETOG, OTIG 28
lavouapiou n Xdyn yéuioe

ME XINAOEG pabnTég Au-
Ke€ioU Kal Toug Kabnyn-
T€G TOUG Yyia T0 370 ETA-
olo  Zuvédpio  Tou
THIMUN. Ta 6¢uara
Twv OIAPOPWV ENITPO-
nwv €0iyav OAeg TIQ
NTUXEG TNG oUYXpovNng
NMOAITIKAG, OIKOVOMIKAG,
KOIVWVIKAG Kal €nioTn-

MOVIKAG NpayuaTikoTn-
T0G.

>1a Movtéha Hvwpévwv EBviv ol pabntég avaiaupdvouv poé-
AOUG QVTIOTOIXOUG TWV MPAYMATIKOV JINAWUATWOV: EKNPOCW-
nouv KaTtd ouddEG Uia XWPA - Katd kavéva dIapopETIKN a-

nd TNV NaTpida Toug. XT0 NAAICIO AQUTAG TNG EKMPO-
ownnNong, KABE CUPUETEXWV EMAEYEl €va KUPIO
6pyavo Twv Hvwpévwv EBvv, oto onoio dpaoTtn-
pionoigitar:  levikn  Xuvéleuon  (General
Assembly), ZuuBoUAhio Ac@aAeiag (Security
Council), Oikovouikd kar Kolvwvikd ZupBoUiio
(Economic and Social Council: ECOSOC) kabwg
Kal EMNIPEPOUG ENITPONES aPOnAIopoU, NePIBANNC-
VvT0G N avBpwnivwy SIKAIWPATWY. XTIG EMITPONEG
QUTEG Ol HaBNTEG NAPOUCIAJOUV EPYACIEG TOUG OE

npokaBopicpéva B€uaTta kal ¢nTolv TNV UNooTAPI-
&n Twv EKNPOCWNWV TWV AAWV XWPWV WOTE va

nPowBNoouV TNV NONITIKA TNG XWPEAG MOU EKMNPO-
ownouv. Tnv guBuvn yia Tn diefaywyn SAwv Twv
O1adIkaciwv o€ kABe eniTponn €xouv PadNTEG pE

npolnnpecia ota cuvedpia autd, ol Aeyouevol Mabn-
T€Q A§iwparouxol (Student Officers).

e kKAnoia ouvédpia, cupnepidaupavopévou Tou THIMUN, vyi-
VETaI kal Npocopoiwon Tou AieBvouqg AikaoTnpiou Tng Aikaio-
ouvng (International Court of Justice: ICJ), Tou kKUpiou SIKaoTI-

KOU opydvou Twv Hvwpévwv EBvmv yia tn dieuBetnon pecw
NG VOMIKNG 080U Twv SIapopwv PETAEU TwV KPATWV. XTO PO~
VTENO auTé Tou dIKaoTnpiou TOCO O cuvnyopol OGO Kai o1 dIKa-
OTEG Kal ol Npoedpol eival HaBNTEG pe evolapEpov oTo AlEBVEQ
Aikaio. EkOIkAZovTal ol EKACTOTE NPAyUaTIKEG UNOBECEIQ nou

EKKPEUOUV oTo AlgBVEg Alka-
oTplo TG Aikaioouvng.

H anooToAn Tng Meppavikng
>x0AMGg ABNVWv anoTeAEiTo
and 1o JIEVBUVTA TNG OXOo-
Mg K. Ap. Voss, Tnv kabn-
yhnTpia Bachmann kai Toug
paéntég: ERita Appoutn
(3n Enmirponn GA), Anuntpn
Bahatocd (npdedpo TOU
YupBouliou  Acpaleiag),
Kwvoravrivo dto (avanin-

pwTA npdedpo Tou Ale-
Ovoug Aikaotnpiou Tng Al
kaioouvng), Merpiva Mewpyou-

ddkn (4n Emimponn GA), ldkwBo Anuntpiou (6n Emimponn GA),
‘OAya Kakoupn (Emitponi AvBpwnivwv Aikaiwudtwy), Aauid-
®ihinno Kovténouho (Enirponn AvBpwnivwv Aikaiwpdtwv), H-
Nidva Kopdkn (Enirponi AponAiouou), Zikia Aidyoupa (BonBé
npéedpo tng Enimponng MepiBdAovtog), Avdpéa Hermann
(OikovopikA-Anpooiovouikn Emirponn tou GA), Avva-Muller
Hermann kair Mapia Zi15€pn (Enimponn MepiBdAiovTog).

O1 yaBbntéq avrinpdownol (delegates) cuppeTeixav Pe enimuxia
OTIG EPYACIES KAl KATAPEPAV va NPOowONCOUV TNV NONITIKNA TNG
Ziykanoupng, TNG XWEAG Mou eKnpocownovucav. H cuupeToxn
TPILV HABNTWV TNG OXOANG OE SIOIKNTIKEG BETEIG €ival YEYOVOG
onadvio yia oxoAeia pn oAavdIkd kal KatadeIKvUEl TNy Npoond-
O€10 nou padnTEQ Kal KABNYNTEG €xouv KATABAAEI Ta TEAEUTAI-
a xpévia.

KataAuTikn ATav n cupBoAn Twv kabnyntpiwv Pediaditis kai
Legien, nou €xouv a@IEPWOEI HEYAAO PEPOG TOU XPOVOU TOUG
OTO GUVTOVIOUO TWV ANOCTOAWV GTO ECWTEPIKO Kal TO EWTEPI-
k6 KaBWg Kal oTh dIoPydvwon Tou avTioTOIXOU GUVEDPIOU TOU
oxoAeiou pag (Deutsche Schule Athen Model United Nations:
DSAMUN). To DSAMUN, 010 0Mnoio GUKETEXOUV ETNCIWG Ha-
OnTég ané Tnv Eupwdnn aAAd kai Tnv Acia, akoAouBei Tig npo-
diaypapeg Tou THIMUN (THIMUN affiliated conference). Ta
U0 TeAeuTaia xpovia PAANIcTa €ixe Tn duvaTtdTNTa va dIopya-
vwoel dIkd Tou PovTéNo AleBvoug Aikaotnpiou Tng Aikaioou-
vngG.

Ekatovtddeg pabntég and tnv EAAGSa kai Tnv Kdnpo aoxo-
Aouvtal kdBe xpovo pe Movteha Hvwpevwv EBvav. Ta cuve-
dpia autd anoteAoUV pia eEQIPETIKA uNEIpia, a@ou NapEXOUV



OTOUG VEOUG Tn duvatdTnta va dIEUPUVOUV TOUG YVWOTIKOUG
TOUG OPICOVTEG, va NPOcEyyioouv B€uaTta NnaykOouIou evoIia-
PEPOVTOG and SIAPOPETIKN ONTIKN ywvia, va avanTtigouv TIg &-
NIKOIVWVIOKEG TOUG IKAVOTNTEG KAl VO CUVAYOUV YVWPIYIES. A-
vdpeoa oToug padnTtég auTtolg BpiokovTal ol auplavoi NOAITEQ
nou Ba dpacTtnpionoinBouv yia va KAvouv TNV KOIVWVia Toug
no avBpwnivn. Ag eAnicoupe 6T péoa and TéTolou €idoug
npoondBeieg 6a JuuwBoUV o1 CUVEIBNOEIG Nou Ba anoTpé-
Wouv oTo PENNOV YEYOVOTa Napduola Je auTd nou n avepwno-
TnTa BIWVEI TEAEUTAIQ.

ldrog Kwvotavtivog, 12a

Avakoivwon oxeTikd pye To AMUN ABrva
MovTtéAo Hvwpévwv EBvav

Hunderte von Schiilern aus Griechenland und Zypern
beschaftigen sich jedes Jahr mit MUNs. Diese
Konferenzen sind ein besonderes Erlebnis, da sie es den
Jugendlichen erlauben ihre Kenntnisse zu erweitern und
sich Themen von internationalem Interesse aus anderer
Perspektive zu nahern. Sie haben die Chance ihre
Kommunikationsfahigkeit zu entwickeln und neue
Bekanntschaften zu schlieBen. Unter diesen Schilern
befinden sich die zukinftigen Burger, die aktiv sein wer-
den, ihre Gesellschaft menschlicher zu machen. Man
hofft, durch derartige Versuche das Gewissen der
Menschen so zu erziehen, dass in Zukunft Ereignisse,
wie man in den letzten Jahren erlebte, vermieden
werden.

Gatos Konstantinos, 12a

A

An6 v 1n wg mig 3.4.2005 npayuartonoindnke
otnv ABnva 1o 8o AMUN. To cuvédpio autd Tng
VEOAQIaG EYKAIVIGOTNKE yIa NPWTN Gpopd otnv ABN-
va and ta Hvwpéva ‘EBvn. And 1o KA€ioIuo Kal &-
&ng Tou ypageiou Tou OHE otnv ABrva npiv Yepi-
kG xpdvia To cuvédplo dlopyavwveral and @oitn-

TEG, METAEU TWV OMNOIWV CUYKATAAEYOVTAIl KAl MOA-
Aoi ané@oitol Tng MZA, 6nwg n. X. 0 AnpATPNG Kal
n ©gavw MauponouAou n o Apng Kagavtdpng Ka-

Bwg kal naAaidTepol cuppeTéxovteg oto MUN Tng MZA,
onwg n. x. o Avtpéag Tolykavng. Autn Tn xpovid éAaBav uépog
oT0 OUVEDPIO nepinou 250 pabnTég and 37 oxoleia Tng ABN-
vag Kal Tng ©ecoalovikng.

H "'’ XA Atav kai ndAl éva and 1a onPAvTIKOTEPA OXOAEIa Kal €k-

Vom 1. bis 3.4.2005 fand das 8. AMUN in Athen statt.
Dieser Jugendkongress, der urspringlich von den
United Nations in Athen gegriindet wurde, wird seit dem
SchlieRen des UN Bueros in Athen vor einigen Jahren
von Studenten organisiert, darunter viele Ehemalige der
DSA, wie z.B. Dimitris und Theano Manolopoulos oder
Aris Kafantari, und ehemalige DSAMUN Teilnehmer wie
z.B. Andreas Tsiganis. Dieses Jahr nahmen ca. 250
Schiler von 37 Schulen aus Athen und Saloniki teil.

Die DSA war wieder eine der wichtigsten Schulen und
mit einigen Student Officers vertreten. Secretary General
Ludwig Kaemmereit, Klasse 13, wies in der feierlichen
Eroffnung in der Wirtschaftsuniversitat auf die wichtige
Rolle und den notwendigen Wandel der Vereinten

npoocwnnBnke pe apketouq Student Officers. O lMevikég MNpap-
patéag (Secretary General) Ludwig Kéammereit (16&n 13), o-
VaQEPONKE KaTd TNV TEAETA €vapgng oTo OIkovouiko Maveni-
OTAWIO OTN chpacia kal Tnv avaykaidétnta JeTaBoAng Tou po-
Aou Twv Hvwpévwv EBviv. KdAeoe Toug avtinpoownoug va
npdrtTouv oUpewva Pe 1o ApBpo 1 Tou Kavéva twv AvBpwni-
vov Aikaiwpdtwv: ‘OAol o dvBpwnol €xouv yevvnBei eAeUBe-
poI Kal iool wg Npog Tnv a§lonpéneia Kai Ta avBpwniva dikalw-
pata. Eival npoikicpévol ge AoyIkn kal GUveidnon Kai n cupne-
pPIPopd Tou KaBevog Npog Tov AANo Ba €npene va XxapakTnpi-
Zetal ano nvelpa adep@oouvng. (All humans are born free and
equal in dignity and human rights. They are endowed with rea-
son and conscience and should act towards one another
in a spirit of brotherhood.) H kaBnynTpia kupia Mapa-,
yKornouAou, npoedpog Tng dIEBVWG avayvwpiopévng
opydvwong yia Ta avepwniva dikaiwpara (1dpupa Ma-
paykonoUAou / Marango-poulos Foundation), evBdp-
PUVE TNV NONITIKA KAl KOIVWVIKA KIVNTOMOINON TWV VEWV
Kal UNoox€ONKe va ndpel Tou xpdvou padi Tng otnv Mao-
ykdopia Z0vodo yia Ta AvBpwniva Aikai®pata évav ané
TOUG QVTINPOCWNOUG.

H F'’ZA avtinpoowneuce 6To cuvédpIo auTtd Tnv Alyepia. Katd
TN @Aon TNG NPOETOINAcCiag n Kupia Pediaditis emok€éPOnKe
padi ge avTinpoownoug TNV aAyePIvh NpecBeia kal EvNUEPW-
Onke and Tov NPEoPn OXETIKA WUE TNV MONITIKA AUTAG TNG XW-
pag. ‘Etol n npgoBeipa (Student Ambassador) @wTteivi MkKoA-
®n (T6&n 11a), eEnecnpave oTnv EvapKTAPIO OJIAia TNG Th OhJO-
oia Tou poAou Tng AAyepiag wg dlapecoAapntn peTagl Eupw-
nng kal Maupng AppikAg kai n ERita Apuoutn (Tdén 10a), ek-
nPoOoWNNoE [e PeYAAn enimuxia oto ZupPBoUNio Acaleiag
(Security Council) Ta cup@épovra Tng AAyepiag 6cov apopd
Tn AuTikn Zaxdpa..

21¢ avenionueg oudntnoelg (Lobbying) o avtinpdéownol ava-
¢ntnoav unooTNPIgn yia TIG ypanTéG ENIAUGEIG MOU €ixav Npo-
€TOIUAOEI, Ol ONoieg KaTd TIG dUO €NOUEVEG UEPESG oulnThON-
Kav AANOTE GE PEPOVWUEVEG ENITPONEG KAl GANOTE and Tn YeVI-
kn ouvéleuon. H ‘OAya KakoUpn (Téd&n 10a), npaypateUTnke
Tnv avadiauépewon Twv Hvwpévwv eBvwv kal n Metpiva le-
wpyapdkn (Tagn 10a), TaxOnke unép Tng enihuong Tng OI€ve-
&ng otnv AkTn Tou EAepavtooTou. H emitponn Tng, n NONITIKN &-
nirponn (Political Committee) Bewpeital padi pe 1o cupBouAio
aogaheiag (Security Council) wg n duokoAdTepn. Kai oTig dUo
auTég enMTPonéG n MZA napeixe ekTOG and €MNITUXEIG avTinpo-
OWMNOUG Kal TOUG CUVTOVIOTEG Twv oudnthoswv. Me 1diaitepn
ouveon Kal PeydAn neipa kar emde§iétnta dintBuvav tn diadi-
Kaoia Twv avenionuwv cudnTACEWV Kal TIG SINYEPEG oudnTA-
o€IG nou enakoAouBnoav n loaBENa AoyoBeTn (Tégn 12b), no-
Amikni enimponn (Political Committee), kal o Andreas Hermann
(td&n 12), cupBouNio acpaleiag (Security Council).



H EAévn Mé6ou (1d€n 10c), npayuaTteUTnke oTnv ENITPONN yia
a@onAicpod kal dieBvn acPAAeia TIG EENIEEIG OTIG TNAENIKOIVW-
ViEG WG NPog TN JIEBVAN ACPAAEIO KAl TN YETANOAEUIKN €OVIKA
avacuykpdTnon oto napddelypa Tou Ipdk. O ©odwpng MNkafa-
NidTong (Tagn 11a), TdXBnKe OTNV KOIVWVIKA €NITPONA UNEP
TWV PEIOVOTATWY Kal TwV QUAAKICPEVWY Kal n Pdvia Bha-
x€a (Téd&n 10a), aoxoANOnKe pe TN AUoN TOU KAIJATOAOYI-
KOU NPoBAAUATOG KAl TNV ACPAAEID TV TPOPIUWV Kal U-
nooTAPIEE TIG yPaANTEG NPOTACEIG TNG YIa €niAuch  Tou
npoBAipaTog 6x1 pévo otnv eNITponi aAAd Kal oTn yevi-
KN CUVEAEUON.

H ouvodog autn rtav n TeAeutaia ouvodog Tou MUN yia

TNV TPEXOUCA OXOAIKN XPOVIA Kal oI pabnTéG €xouv Ndn
apxioel va npogtoipddovtal ge ¢nAo yia 1o endéuevo MUN Tng
XA, nou 6a npayuatonoinBei Tov OKTwPRpIo. Xe pepikolg a-
nd autolg Ba doBei n peydAn eukaipia va AdBouv PEPog Ka-
1d TIc dlakonég oto Model United Nations Sumit and
Leadership Conference in New York, énou 8a €xouv Tn duva-
TOTNTA VA yvwpicouv Ta Hvwuéva ‘EBvn and kovrad.

Christine Perdiaditis, Jutta Legien
YrieuBuveg yia to MUN

AouBAivo - IpAavdia
SAIMUN 2005
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Ma dAAN pia @opd n MZA enioké@Tnke e 13 pabn-

TEQ KAl HABATPIEG Kal 3 cuvodoug KaBnynTég TO

AouPAivo pe okond TN CUPPETOXN ThG oTo St.

Andrew's International Model United Nations

2005. Mapd 1ig SUCKOAIEG EnIKOIVWVIag Nou €ixa-

JE, €Nedn Tnv oudda pag anoteholoav PabnTeg a-

nd TNV TPITN YUpvaoiou €wg TNV TPITN AUKEIOU, OpoNO-

youpe 611 anoAaucape 1o Ta&idl pag oto €nakpo.

2TO CUVEDPIO TINNOAE TO OXOAEIO PAG YE Wia NPOEdPO CuveE-
dpidcewy, Tn ZiNia Aidykoupa Kai dU0 avTINPOCWNEIEG XWPWV,
Tou BeAyiou kal Tou Ekouadop pe npéofn Tov XpAoTo XpioTo-

Eleni Pothou, Klasse 10c, diskutierte im Komitee fir
Abristung und internationale  Sicherheit die
Entwicklungen in der Telekommunikation in Bezug auf
internationale Sicherheit und “Nation-Building” am
Beispiel Irak.
Theo Gavaliatsis,
Klasse 11a, setzte
sich im sozialen
Komitee far
Minderheiten und
Gefangene ein
und Rania Vla-
chea, Klasse 10a,
arbeitete an der
Losung der Klimafrage
und der Nahrungsmittelsicherheit und vertrat ihre
Resolution nicht nur im Komitee, sondern auch in der
Generalversammlung.

Diese Konferenz war die letzte MUN Konferenz in
diesem Schuljahr, und die Schiler haben bereits eifrig
begonnen, sich auf das nachste DSAMUN im Oktober
vorzubereiten. Einige werden die gro3e Chance haben,
in den Ferien an der Model United Nations Sumit and
Leadership Conference in New York teilzunehmen, wo
sie die Vereinten Nationen ganz hautnah erleben werden.

Christine Pediaditis, Jutta Legien
MUN Leiterinnen

Dublin - Irland
SAIMUN 2005

Auch dieses Jahr hat die DSA mit dreizehn Schiilern und
Schilerinnen und drei Lehrern Dublin besucht, um am
,St. Andrew’s International Model United Nations 2005*
teilzunehmen. Obwohl die Kommunikation zwischen uns
schwer war, da unsere Gruppe aus Schilern und
Schiilerinnen von der 9. bis zur 12. Klasse bestand, kon-
nen wir sagen, dass unsere Reise dennoch sehr inter-
essant war.

Bei der Konferenz ehrten wir unsere Schule mit einem
Konferenzprasidenten (Chair) Silia Liagoura (11b) und
zwei Delegationen: eine aus Belgien mit Andy Pavlidis

SouAidn. O1 avrinpéownol Tou BeAyiou Atav n Mapia Xpiotiva
BoykAn (9a), n Eua Kékn (10b), n Mapiva KohoBou (9b), n Av-
va Mapia Oikovépou (11b) kal n Ho Manadnuntpiou (10b), &-
v 10 Ekouaddp eknpoownnoav n Nikn Kon (10b), o ANéEav-
dpog Aidykoupag (9b), n Pwteivia AouBpou (10b), n Mapia Ze-
pageTividou (10c), n ‘EAeva Zepépoyhou (10c). MapdAo rnou 1o
ouvEDdPIo eV AvTANokPiBNKe NANPWG OTIG NPOCOOKIES Uag, €i-
XAWE TNV €UKAIpia va yvwpicoupe naidid and 6Ao Tov KOCHO.

>uvodoi pag oe autd TO dia-
okedaoTiké Taidl Atav n
npwnv d1EUBUVTPIa TOU
Aukeiou, kupia ANikn Mei-
vrdvn, o AATpNg TNG Mni-
pag Guinness kai Tng Ip-
AaVOIKAG POUGIKNG, KU-
piog Klaus Poggensee kai
n Kupia ZUABIa AocTpiva-
Kn.

210 AouBAivo €kTOG and
TO OUVEDPIO KAVAMPE MIa
evllapépouca nepinynon
Tng NOANg, énou péoa oTa
GAA\Q ENICKEPTAKALE TO PN-
piopévo Trinity college kai Tnv

emPAnTIKN BIBAIOBNKN TOu, drou ekTiBeTaI €va and Ta apxaid-
Tepa BIBAia Tou Kdopou, To book of Kells. Eidaue eniong 10
Phoenix park, nou gival 1o peyaAUTtepo NApKo oTov KOCUO, Ta
gpyootdola Tng pnipag Guinness kai TiG NAANIEG QUAAKEG TOU
AouBAivou, énou kpatouvrav IpAavdoi ENavacTaTeG TOU Npon-
youpuevou aiwva. Ekei napakoAouBnoaue kai pia SIa@wTicTIKA
napouaciacn Tng IPAavAIKNG IoTopiag. Tnv Kupiakn 20 MapTiou
napeupebnkape oToug eopTacpoug Tou st.Patrick ntav pia u-
naibpia ekdnAwon pe naixvidia, EuUAONGdapPOUG Kal HETAUPIE-
OUEVOUG va KUKAOQOpOUV TpIyUpw. Ta endueva anoyelpuata
napakoAouBnoape éva PJOUCIKOXOPEUTIKO Béapa, uia Beatpl-
KA napdoTtacn Kai ENICKEPTAKAPE pia pub pe napadociakd
Tpayoudia kai xopoug and Tnv IpAavdia. Tnv TeAeuTaia pEpa
npayuaronoincaue pia ekdpopn ota Bouva Wicklow €Ew and
10 AouBAivo, 6nou anoAavcape TNV Katanpdoivn 1pAavOIKn
@uon.

To T1a&idI autd Ba pag peivel agéxaoro, yiaTi ATav yia Yag pia
Kaivoupyla guneipia.

AAéEavdpog Aidykoupag, 9b

als Botschafter und eine aus Ecuador mit Christos
Christodoulidis als Botschafter. Die Delegierten aus
Belgien waren Eva Keki (10b), Marina Kolovou (9b),
Anna Maria Oikonomou (11b), lo Papadimitriou (10b)
und Maria Christina Vogli (9a), wahrend Equador von
Niki Koi (10b), Alexander Liagouras (9b), Fotini Louvrou
(10b), Maria Serafetinidou (10c) und Elena Serefoglou
(10c) vertreten wurde. Obwohl die Konferenz nicht so
perfekt organisiert war, wie wir uns das vorstellten,
haben wir Schiler aus

der ganzen Welt ken-

_ | nengelernt.

Unsere Begleiter auf
dieser Fahrt waren die
friihere Lykiarchin
unserer Schule, Frau
Aliki  Meidani, der
Liebhaber der irischen
Musik und des
Guiness, Herr Klaus
Poggensee und Frau
Sylvia Astrinaki.

In Dublin machten wir
aulder der Konferenz eine

Stadtrundfahrt. Wir besuchten das berlihmte Trinity

College und seine eindrucksvolle Bibliothek, wo es eines

der altesten Blicher der ganzen Welt gibt (Book of Kells).

Wir sahen auch den Phoenix Park, der der grof3te der

Welt ist, die Guinessbrauerei und die alten

Gefangnisse Dublins, wo die irischen

Revolutionare des letzten Jahrhunderts in Haft

waren. Dort gab es auch eine interessante

Prasentation der irischen Geschichte. Am

Sonntag, den 20. Marz waren wir Zuschauer

der St. Patrick’s Feier. Dort gab es ein Fest

auf der Stralle, verkleidete Menschen und

Vergnugungspark-Unterhaltung. An den

nachsten Abenden sahen wir ein Musical, ein 43

Theaterstiick und besuchten ein irisches Pub

mit traditionellen Liedern und Tanzen. Am

letzten Tag machten wir einen Ausflug in die

Wicklow Mountains auf3erhalb von Dublin, wo

wir die grune irische Natur genossen.

Wir werden uns an diese Reise erinnern, denn sie
war ein neue Erfahrung fir uns.

Alexandros Liagouras, 9b



Maénrikég AvraAhay€g

MaénTiky avralkayn pe To
Istambul Lisesi

H KwvotavtivodnoAn eivar pia ndAn nou 6tav Tnv ENICKEPTEIG
yia NPWTN Qopd, PETA Tn Bpiokelg yéoa ota Gvelpd cou. TG
14 AnpiAiou, pia opdda pabntwv Tng I’ f'upvaaciou, &ekivnoe a-
né 1o agpodpouio EA. BeviZgéhog pe npoopiocpd Tnv KwvotavT-
vounoAn PEOWw TOU MPOYPAUMATOG avTaAAGO-

YOV PE TO TOUPKIKOG [upvdoio- AUKeEIo
Istambul Lisesi. uvodoi pag ntav n ka
. Advykevepag, o kog X. KwvoTtavTivi-
Ong Kal 0 JIEUBUVTNG TNG OXOANG, KOG
D. Voss.

ZAoape EQTA UNEPOXEG PEPEG. Bpedn-
KQUE PnpooTd oto Balua Tng cuvAavn-
ong pe évav AA\o noAmopd. Zepuyaue
and TIG anOXPWOEIG TOU YKPICou Tng A-
Onvag kal npBape oe enaen Pe Eva nepi-
BdAANov TeAgiwg SIaPOPETIKG. AUCKOAEUOUA-
OTAV VA GUVEIBNTOMNOINCOUWE OTI autd nou {oucape dev nTav
weudaiobnon, kKaBwg &€vav TETolo TOMO eV TOV CUVAVTAUE Na-
pd pévo ota napapubia. ‘Hrav évag 1énog nou kde wpa Tng
nuéPag KPURel pia payeia, KATI ovelpikd. TZauid Kai Xpi-
OTIQVIKOI vaoi, NAAdTIA KAl PTWXOYEITOVIEG, XAAIQ, XEI-
POTEXVAUATA KAl JNaxapikd, cuveETouv pia eIkOva
MEXPI TN dUon Tou AAIOU, OTAV TO MOPTOKAAI Xpw-
Ja Tou oupavou kavel Tnv MéAn va poiddel pe niva-
ka {wypagiopévo and évav ovelpondro. Kai 1o
Bpddu, étav BAEnaue To peyydp! va kaBpepTideTal
oTa npepa vepd Tou Boondpou, dnwg AEel Kal TO
TPpayouUdi, aAAdZave evidg pag Ta olvopa Tou Ko-
44 opou.

27 Anpidiou... Huépa enmotpopng. H KwvortavT-
vounoAn, ol dvBpwnoi TNG, 01 OIKOYEVEIEG MOU Uag
dvoigav 1060 TNV ayKaAId TOuG Kal Jag PIAOEEvn-
oav, 8a peivouv ndvra péoa otnv Kapdid pag.

Mepdoape unépoxal

lwdvva Kaholouun- Mailn, Mapia- Xptotiva BoykAn, 9a

Schiileraustauschinitiativen

Schiileraustausch mit der
Istanbuler Lisesi-Schule

Konstantinopel ist eine Stadt, die einem nach dem ersten
Besuch immer wieder im Traum erscheint. Am 14. April
brach im Rahmen des Schileraustauschprogramms mit
der Istanbuler Lisesi-Schule eine Gruppe von Schiilern
der 9. Klassen des Gymnasiums
vom EIl. Venizelos-Flughafen
zu einer Fahrt nach Konstan-
tinopel auf. Unsere Begleiter
waren Frau F. LangenfalB,
Herr Konstantinidis und der
Schulleiter, Herr Voss.

Wir verbrachten dort sieben
tolle Tage, in denen wir das
Wunder der Begegnung mit
einer anderen Kultur erlebten.

Die grauen Farbténe Athens
lieBen wir fir kurze Zeit zurick, um mit etwas vollig
anderem in Kontakt zu treten. Dabei wurde es uns nur
schwerlich bewusst, dass das Erlebte keine Einbildung
war, denn solch einen Ort kann man sonst nur im
Marchen finden. Zu jeder Tageszeit offenbart sich dort
etwas Geheimnisvolles und Zauberhaftes. Eine
traumhafte Moschee neben christlichen Kirchen, Palaste
neben Elendsvierteln, Teppiche, Kunsthandwerk und
Gewiirze - all das pragt das Bild bis zum
Sonnenuntergang, wenn ein  orangefarbenes
Himmelslicht die Stadt wie das Gemalde eines Traumers
erscheinen lasst. Und am Abend, wenn sich der Mond
auf gesellige Art in den ruhigen Gewassern des
Bosporus widerspiegelte, verschwammen in uns alle
Grenzen der Welt.

27. April. Der Tag der Rickkehr. Konstantinopel, seine
Menschen und die Familien, die uns so offenherzig emp-
fangen hatten, werden wir flr immer ganz fest in unser-

er Erinnerung bewahren.

Wir hatten wirklich eine tolle Zeit!

loanna Kalozoumi-Paisi, Maria-Christina Vogli, 9a

Ma6énTiky avraAAayn pge 1o
Uberlingen Gymnasium

Kahokaipi 2004 kai 1o agpodpoduio EAeuBépiog BevidéNog yepi-
Zel e TIC WVEG 16 naidiwv nou groiyddovral va nepdcouv 15
UEPEG pHaKpId anod TNV EANGSa Kal GUYKEKPIPEVA OTNV NAVEPOP-
®n leppavia. H aywvia pag peydAn, agevag yiati ol NEPICCOTE-
pol and gudg dev €xouv EQVAENICKEPTEI AUTA Th XWPA KAl APE-
TEPOU YIATI AVUMNOUOVOUE VA YVWPICOUWE TIG OIKOYEVEIEG MOU
0a pag piNo&evnoouy To diIAoTNUa TNG NAPAPoVAG Pag.

Xwpig va 1o kataAdBoupe PTAVOUUE GTO AEPODPONIO TNG ZUpi-

XNG Kal anod eKei eTaBaivoupe 6To PIKPO,aAAd 181aiTEpa Guop-
o Uberlingen,onou kai 6a nepdooupe T undloineg 12
UEPEG.

O1 endueveg PEPEG KUAOUV MOAU Suop®a, KaBWG ENICKENTOUA-
oTE KABNUEPIVA NMOAU wpaia Pépn TNG XWPAG, EVW CUYXPOVWG
OevéuaoTe OAO Kal MEPICOOTEPO HE TOUG YEPHAVOUG (QIAOUG
JOG. =EKIVOVTAG ano TNV €NICKEWN PAG 6To SNPAPXEIO, TN OU-
VOuIAia pag PE TOV iBI0 ToVv dNPAPX0,TN CUPMETOXA pag oTo
Wasserfestival, 6nou kai napoucidcape Napadooiakous Xo-
poUg TNG XWpPag pag, Tn BOATa pag o1o vnoi Twv AOUAOUDIWMV
Kal TAVOVTaG OTNV EKOPOUN Pag oTo Prvo Kal OTIG XIOVIOUEVEG
AANneig, 6Aa auTtd pag denoav TIG KAAUTEPEG EVTUNWOEIG Kal Ei-
val eyneipieg nou Oa g Bupdpaaorte yia ndvra. H napapovn pag
ANYEI UE TNV AMOXAIPETIGTNPIA YIOPTA, TNV OMoia akOAOUBEi n
napakoAouBnon Tou NUITEAIKOU aywva nodoc@paipou yia To EU-
pwnaikd kUneho peta&l EANGdag kal Toexiag, 6nou kal xapn-
Kape 191aitepa BAEnovTag Toug Meppavoug va TdooovTal e To
UEPOG TNG EAANVIKNG opddag Kal apydTePa va yioptadouv padi
pag Tn vikn TG XWPAag pag. H wpa Tou anoxaipeTiopou dev dp-
ynoe va €pBel H ouykivnon kar anod Tig U0 NAEUPEG ATV Pa-
vEPN, aA\d pJag napnyopouce To YEYOVOG OTI o€ 4 unveg Ba &a-
vaBA€énape TOUG ayannuEvoug PJag QiAoug.

To Ta&idI pag OAOKANPWVETAI PE TNV TPINPEPN NAPAUOVA pag
oTn Zupixn Tng EABETIOG ,n onoia ATav apkeTA yia va 6auud-
OOUE TIG OUOP®IEG TNG MOANG KAl VA EMICKEPTOUPE a&idhoya
uEPN, 6nwg TNV ‘OnEpa Kal To YOUCEIO HOVTEPVAG TEXVNG.

Schiileraustausch zwischen der Deutschen
Schule Athen und dem Uberlinger Gymnasium

Es ist Sommer (2004) und der Elftherios-Venizelos-
Flughafen fillt sich mit den Stimmen von 16 Kindern, die
gerade zur einer 15-tdgigen Reise ins wunderschone
Deutschland aufbrechen, ganz fern von ihrer Heimat
Griechenland. Die Aufregung ist enorm. Einerseits weil
die meisten von uns dieses Land noch nie besucht
haben, andererseits weil alle ungeduldig darauf warten,
ihre Gastgeberfamilien kennen zu lernen.
In Windeseile kommen wir am
Zuricher Flughafen an und
von dort geht die Reise
weiter bis zur kleinen,
aber besonders schonen
Stadt Uberlingen, wo wir
die restlichen 12 Tage
unserer Ferien verbringen
werden.
Die néachsten Tage ver-
laufen wirklich schon. Wir
besichtigen jeden Tag viele
Sehenswiirdigkeiten und gleichzeitig freunden wir uns
immer mehr mit unseren deutschen Freunden an. Wir
besuchen das Rathaus und haben eine Unterredung mit
dem Burgermeister hochstpersodnlich, wir nehmen am
Wasserfestival teil, bei dem wir unsere traditionellen
griechischen Tanze prasentieren, wir unternehmen
einen Spaziergang auf der Blumeninsel, fahren
auf dem Rhein und kommen auch in die ver-
schneiten Alpen. Alle diese Aktivitaten hinter-
lassen bleibende Eindrticke, an die wir spater
sicher immer zuriickdenken werden. Unser
Aufenthalt endet mit einer Abschlussfeier.
Gleich darauf schauen wir uns alle zusam-
men das Halbfinale der FuBball-
Europameisterschaft zwischen Griechenland 45
und Tschechien an. Wir freuten uns ganz
besonders darliber, dass sich die Deutschen
auf unsere Seite schlugen und mit uns nach
dem Spiel den Sieg unseres Landes mitge-
feiert haben. Doch der Moment des
Abschieds kam unaufhaltsam naher. Beide
Seiten waren offensichtlich sehr beriihrt und nur
die Tatsache, dass wir unsere Freunde in vier Monaten
wiedersehen wirden, konnte uns Gber den Abschied hin-
wegtrosten.
Unsere Reise wurde mit einem dreitdgigen Aufenthalt im



TENoG, Ba BENQUE va EUXAPICTNOOUE TO OXOAEIO pag Kal 1I91ai-
TEPQA TIG KABNYNTPIEG Pag Ka KapakoUAn kal ka BaoiAgiou nou
pag cuvodgucav Kal €kavav Ta NAvia yia va €XEl autn n a-
viaAAayn andAutn nituxia.

Kai Ta katdgpepav!

‘EAMn BAdxou,10a

Avralhayég pe Tn FaMdia Twv Tagewv 9 kai 9d

Ka@nuepiva mpoBAripara kai pia 18éa

Ano tTnv éydon 1a&n n kupia Danner kal o kUplog Bolduan pdg
d10dokouv MaANIKA. To pdbnua KUAOUGCE ApKETA KaAd. Xav Kd-
Og dA\o pdBnpua. O1 kabnyntég €Enyolv Ta KaivoUpyia ypau-
MaTIKA QaIVOPEVA ... Kal Kaveig 0ev kataAaBaivel AéEn. =ava-
npoonadouv. Kai ndAl kapia avridpaon. KAanote cuveidnto-
nolouv 6Tl NpPEnel va Bpouv kanoiov dAAO TPOMO yia va pag
“BdAouv” Ta MANIKG oTo KEPAAI. Z€ pia TETOIa WPA AoIndv A-
Tav nou o kUpiog Bolduan €kave AGyo yia aviaA\ayEG JE Tn
FaMAia. Bpiokoupe Tnv 1I0€a BERaIa KATANANKTIKA Kal Xaipoua-

OTE ANICTEUTA GTNV NPOOMTIKA PIAG TETOIAG EPNEIPIAC.

Paris en janvier
Katd Tig xeIuEPIVEG dlaKoNEG NPOAPE G ENapn Ue
Tn padnTikn opdda Tou College Janson-de-Sailly, a-
nd 10 apicTokPAaTikG 160 diapépicpa TG NGANG Tou
Mapiociou, pe Tnv omoia 6a yivotav n aviaAiayn.
O€NapE va YVwPIOTOUPE KANWG PE Ta naidid — 6Aa
Toug onoudaoTeG TNG Apxaiag EAANVIKNG - pe Ta o-

46 noia aAAnAoypa@ouUcaE.
‘Otav prdoape ekei, Enpene ma va anodei§oupe TIg
YVWOEIG pag Twv FaANKwv. Ta Ae€ikd de BonBou-
oav nia, €10l ypnyopa nou pidoucav ol FdAAol Tn
,,Slang” Toug. Mepikoi and guag €ixav Tnv TUXN va
peivouv o onitia MAA\wv nou nepav kar ayyAikd.
AN\oI anevavTtiag BPEBNKav YE OIKOYEVEIEG MOU OEV
nEepav oUTE Kav NWG ypA®eTal n AéEn “english” ota Ay-
YAIKA 1 oTa Mepuavikd.

Tnv NPWTN YEPQA ENICKEPTAKAME TO OXOAEIO, Kal MPENEI NPAY-

schweizerischen Zurich abgeschlossen. Das war genug
Zeit, um die Schonheiten der Stadt zu bewundern und
verschiedene Sehenswiirdigkeiten zu besichtigen, wie
die Oper und das Museum fiir Moderne Kunst.
Abschliefend wollen wir uns ganz herzlich bei unserer
Schule und bei den uns begleitenden Lehrerinnen Frau
Karakouli und Frau Vasileiou bedanken. Sie haben wirk-
lich alles unternommen, dass dieser Austausch ein voller
Erfolg wurde. Und sie haben es wirklich geschafft!

Elli Vlachou,10a

Frankreichaustausch der Klassen 9 und 9d

Von Alltagsproblemen und einer Idee

Seit der achten Klasse unterrichten uns Frau Danner und
Herr Bolduan in Franzoésisch. Der Unterricht lief relativ
gut ab. So wie in jedem Unterrichtsfach eben. Die Lehrer
erklaren die neue Grammatik...- niemand versteht etwas.
Sie versuchen es noch einmal - immer noch keine
Reaktion. Irgendwann merken sie dann, dass sie auf
eine andere Art die Sprache in unsere Kopfe bringen
mussen... Als es mal wieder so eine Unterrichtsstunde
gab, erwahnte Herr Bolduan etwas von einem
Franzésischaustausch. Wir fanden es natirlich toll und
freuten uns riesig auf dieses Erlebnis.

Paris en janvier

In den Winterferien nahmen wir Kontakt mit unserer
Partnergruppe vom College Janson-de-Sailly aus dem
noblen 16. Pariser Arrondissement auf. Wir wollten
unsere correspondants — allesamt Altgriechisch-Lerner!-
schon etwas kennen lernen.

Dort angekommen, mussten wir nun aber wirklich unsere
Franzésischkenntnisse unter Beweis stellen. Da halfen
auch keine Worterbiicher mehr, so schnell wie die
Franzosen in ihrem eigenen ,,Slang” sprachen. Manche
von uns hatten das Gliick bei Franzosen zu wohnen, die
auch Englisch konnte. Andere dagegen wohnten in
Familien, die noch nicht mal wussten, wie man das Wort
Englisch auf Englisch oder Deutsch schreibt!

Am ersten Tag besuchten wir die Schule, und da muss

MaTI OTO ONUEIo AuTo va enaivécel Kaveig Tn MXA nou o€ avri-
BOeon pe ekeivo DIABETEI TOGO POVTIEPVEG EYKATAOTACEIG.

Tnv NpwTN PEPQ EMICKEPTAKAUE TOV MEPiIPNUO NUPYo Tou Al-
®eA kal Tov Baupdoape oe 6Ao Tou To peyaleio. Or ENOUEVEG
UEPEG Népacav oav va gixav erepd. O1 kabnyntég pag Tng |-
oTopiag oiyoupa Ba oTpaBopoutcouvialav noAd, av Oev eni-
okenTopaoTav TIG Bepoalhieg. Bepoahhieg: 1o YeyaAOnpeno
naAdT Tou AoudoRikou Tou XIV.

Metd and T16oa NoANG B€TIKA NPENEI KAVEIG V' avapePBEi Kal
OTIG OKOTEIVEG MAEUPEG AUTAG TNG JaBNTIKNG avtaAAayng. Me-
pIKOi HaBnTég €ixav KPUOAOYAGEI NdN MPIV TNV avaxwpnon
pag and Tnv ABriva kai To kpuo Tou Napiciol ennpéace Tn did-
Beon ToUG. AUCTUXWG KAMOIOI APPWOTNCAV NPAYUATIKA, MEO-
KaA®WVTAG YEYAAN avnouxia kal €yvoia oToug kaBnynTeég Toug
Kal OTIG OIKOYEVEIEG TOug oTn aAAia kal otnv natpida. Avo a-
nd autoug XPEIAGTNKE VA EMNIOCTPEYOUV AEPOMOPIKWG NPIV and
TO TEAOG TOU Ta&IdIoU.

‘HOn andé v dei&n pag otnv ABnva xaipduacTtav yia Tnv €ni-

okewn Twv MAAwv otn MZA and 1ig 5 wg 11 12 AnpiAiou.

‘Avoign, yiopTrj oTnV apalia, apyaioloyia
YNoJeXTNKAWE TOUG QPIAOUG pag oto agpodpouio. Enikpdtnoe
Mia dvern atudogaipa, eneidn yvwpi¢déuactav ndn. H kupia
Danner kai o kUplog Bolduan diopydvwoav ekdpopEG (AEAPOI,
Muknveg, Enidaupog) kal ol OIKOYEVEIEG Mou @IANOEEvnoav
TOUG paBnTEG opydvwoav pia wpaia yiopt otnv napaAia. Oi
[dAAol BouTnEav ota naywpéva vepd, Povo Kal povo yia va
pnopouv va Aéve 6Tl KoAdpnnoav otn Mecoyelo. Epeiq avrifg-
TWG KaBoUaoTav e Ta ROUPAV ag oTnv aupoudid Kal Toug
koITédZape. Ouwg, 6Nwg ATav QUoIkG, kanoTte nap’ 6N’ autd n
€MIOKEWYN TOUG TEAEIWOE KAl MANGCIACE N OTIYUN TOU AMOXWPI-
opou. Agv ntav EUKOAN yia pag kal kpdTnoe evav aiwva! Xuen-
Kav NANBog dAKpUa, EKATOVTAOEG NTAV O EVAYKAAICHOI, Ol KO-
BapioTpleG avaykdoTnkav va GEPOUV Kal SEUTEPO OAKO anop-
PIUPATWV YIa Ta AdEI0 NAKETA and Ta XAPTOUAVTIAQ NMOU XPNOi-
ponoindnkav. ‘OAol aykaAiaddopacTav €wg 6Tou 0 odnyodg Tou
noUAuav pe éva dypio BAéUPa Pag €Kave va KaTaAdBoUUE NwG
€ixe €pOEeI n wpa...

/li‘;

man einfach mal die DSA loben, wie modern und stabil sie
im Gegensatz zur franzdsischen Schule gebaut ist.

Am ersten Tag besuchten wir auch den berihmten
Eiffelturm und betrachteten ihn in seiner ganzen Pracht.
Die weiteren Tage vergingen wie im Fluge. Unsere
Geschichtslehrer waren sicher sehr sauer gewesen, hatten
wir nicht Versailles besucht. Versailles - das prachtige
Schloss vom Ludwig den XIV.

Nach so viel Positivem muss man auch die Schattenseiten
des Austausches erwahnen. Einige Schiler erkalteten sich
schon in Athen vor der Abreise, und die Kalte in Paris
schlug aufs Gemit. Dummerweise erkrankten einige
Schiler richtig und bereiteten damit ihren Lehrern und ihren
Familien in Frankreich und daheim Kummer und Sorgen.
Zwei mussten vorzeitig zurlickfliegen.

Als wir wieder in Athen ankamen, freuten wir uns schon auf
die Franzosen, die vom 5. bis zum 12. April die DSA
besuchen sollten.

e

Frihling, Strandfest, Archédologie

Wir empfingen unsere Partner am Flughafen.

Es herrschte eine lockere Atmosphare, da wir

uns schon kannten. Frau Danner und Herr

Bolduan organisierten Ausflige (Delphi,

Mykene, Epidaurus) und die Gastfamilien ein

schoénes Strandfest. Die Franzosen sprangen

sogar ins flr uns eiskalte Wasser, nur um mal

im Mittelmeer geschwommen zu sein. Wir

dagegen saflen mit unseren Windjacken am 47
Strand und schauten zu. Die Mehrheit lernte

sich hier richtig kennen und freundete sich an.

Wir hatten viel Spal3 mit unseren Freunden

und hofften, dass diese Woche nie vorbei

gehen wirde. Aber natiirlich nahm sie doch

ein Ende und der Abschied riickte naher. Er fiel

uns nicht leicht und dauerte ewig! Es gab Tranen,

sicher 100 Umarmungen, die Putzfrauen holten schon den
zweiten Miullsack fur die leeren Taschentuchpackungen.
Jeder umarmte jeden - bis uns der Busfahrer mit einem
bdsen Blick klar machte, dass es reichte.
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Merci beaucoup

OENoupE va guxapioTAOOUPE TNV Kupia Danner kai Tov kUpIo
Bolduan yia 1o yeyovog 611 €Balav oTa okapid pia gaénTikh a-
viaAayn! ©swpolpe Nwg APacTav TUXEPOI MOU gixape auth Tnv
euUNeIpia Kal Jag KOAaKeUel To yeyovog 6T unnp&ape npwtono-
pol piag véag napddoong Tng MNZA. AkOun pia kahonpoaipetn
OUMBOUAN yia TNV endpevn €vatn TAEN: Aev NnpéEnel va XACETE Thv
€UKAIPIa va YVWPICETE padi Pe TOug cuppadbnTéG oag and kovtd
10 Mapiol kal va BaupdoeTe Ta a§I00€aTd Tou O€ KAAEG TIUEG Kal
wvTag Pe pia oikoyévela. Kal BuunBeite 1o: KAt 1€1010 deV Npod-
KEITal va oag BAAWEIl, akdun Ki av 1o “pévo” képdog iowg Oa ei-
val va BEATIWOETE TNV NPOPOPA Cag KAl va PMOPEITE va KOUuRe-
VTIGZETE EUKOAOTEPQ HE TOug MAANouUG. ‘'ONol oxeddV KpaThoaue
€naen Pe Toug abnTEG Nou pag eiAogEvnoav. Mepikoi and epag
€X0ouv NdN KAgioel agponopikd eloimplio yia To Mapiol yia 1o Ka-
Aokaipl.

Laura Stefanidis, 9

Ek3popEQ

Ekdpour Tng oikohoyikig Opddag MNupvaciou
KaAdappura - ZrmjAaio Aipvwv - dapdyyr Boupaikou

H oikohoyikn opdda npaypartonoince Tn Kabiepw-

MEvn ekdpoun Tng. Me Tnv unelBuvn kaBnynTpia

TNG OIKOAOYIKAG opddag Kupia KoAionoUAou kai Tnv Ka-
OnynTpia Bioloyiag kupia Wirth Eekivicape pe npoopioud Ta
KaAdBpura. Kdvaue pia otdon oto onnAaia Twv Aidvwv otnv
KaoTtpid Axadiag kal JeTA NNyapEe OTO KEVTPO NEPIBAANOVTIKAG
eknaideuong Kieiropiag. Tnv endpevn p€pa S1AcXicapE PUE TOV
000oVTWTO TO Gapdyy! Tou Boupaikou kal Baupdoaue TNV o-

Merci beaucoup

Wir wollen Frau Danner und Herrn Bolduan dafir
danken, dass sie einen Austausch auf die Beine gestellt
haben! Wir kénnen uns glicklich schatzen, diese
Erfahrung gemacht zu haben und uns geehrt fiihlen,
Pioniere einer neuen Tradition an der DSA gewesen zu
sein. Noch ein wohlgemeinter Tipp an die kommende 9:
Ihr solltet die Gelegenheit nicht verpassen, Paris mit
euren Mitschilern aus der Nahe zu erleben und glinstig
und mit Familienanschluss die Sehenswiirdigkeiten zu
bewundern. Und denkt daran: Schaden kann es nicht;
auch wenn ihr vielleicht ,nur‘ eure Aussprache
verbessern und leichter mit Franzosen ins Gesprach
kommen werdet. Wir haben fast alle noch Kontakt mit
unseren Partnern. Fir den Sommer haben einige von
uns bereits einen Flug nach Frankreich gebucht...

Laura Stefanidis, 9

Exkursionen

Ausflug der Oko-Gruppe des Gymnasiums
Kalavryta — Hohle der Seen — Vouraikos-Schlucht

Die Oko-Gruppe fiihrte im Marz ihren alljahrlichen
Ausflug durch. Unter der Leitung von Frau Kolliopoulou,
der fiir die Oko-Gruppe verantwortlichen Lehrerin, und
der Biologielehrerin Frau Wirth brachen wir nach
Kalavryta auf. An der Hohle der Seen in Kastria, Achaia,
machten wir Halt und danach besuchten wir das Zentrum
fur Umwelterziehung in Kleitoria. Am nachsten Tag
durchfuhren wir mit der Zahnradbahn die Vouraikos-

MOP®IA TOu ToMiou. To andyeu- §
pa @Tdoape OUCTUXWG NAAI
otnv ABnva. H ekdpopn autn
0a pag peivel agéxaotn.

Ek3popn TNG OIKOAOYIKAG
opadag Aukeiou
Bdhia KdAvra

2 -avtAnBnkape, al\d 8a 1o Eavakdavape! MNa dMn pia eopd
ota TeEAn MapTiou NpayuaTonoiNcaue TNV KABIEPWUEVN EKOPO-
un Tng OikoAoyikng Opddag Tou Aukeiou. Twpa NPOoPICHOG
uag ntav o €Bvikég dpupdg Tng BaAia KdAvTa kovtd ota pe-
Beval Me cuvodoug Tov kKUpio MnipTaxa kai Tnv kupia Kapa-
KOUAN Egkivhoape (YEUATo!l EVEPYEIQ...) TO Npwi TnG Mapaockeu-
g, 18/3 and 1o oxoAeio kal To andyeupa TACAUE OTO XWPIO
Koopdri, 15 xAu. €Ew an’ Ta MpeRevd, 6nou kai dIavuKTEPEUCQ-
ME TIG ENOPEVEG 3 VUXTEG.

To XdBPaTo nepINynBnKape Tov kaTanpAcivo Kal NPOCTATEUS-
pevo dpupd kal anohaloape Tn ondvia PionoikIAia TNG nepio-
xng. 181aiTepa evdiapépouca NTav eniong n napouciacn Twv
S1apépwv aoTePIoUWY and évav cuppadntn pag 1o idio Bpd-
du.

Tnv Kupiakh 1o npwi napakoAouBnoape TN Begia Asimoupyia
oTnv €KkANGia Tou xwplou, kTiopgvn 1o 1806 kar apiepwEvn
oTov Aylo NIKOAQO. XTn CUVEXEIQ, AKOAOUBWVTAG HIA XIOVIOUE-
vn Kal avenavainntn diadpopn, avePAKAUE oTNV KOPUPH ToU
6poug ‘OpAMiaka kai ekeil (oTa 1450 pérpa) euxapioTNOAKAUE TN
MayeuTikn B6€a Pe TNV Yuxn pag... MoAIg pdyape emdoBnkaue
o€ KatdBaon Bpdxou 22 PETPWV ApVNTIKNG KAioNg (panéA). H
Kupia KapakouAn kai duo-Tpia naidid anoxwpnoav navnyupl-
KA Kal npoTiunoav va cuvavinBouv apyoTePa PE Toug GANOUG
oTOV €VAMNOKTIKG TPONo yuxaywyiag, Tnv To§ofoAia. To idio
Bpddu napakoloubnoape pia napouciaon Ue dlapAvelieg and
TOV K. ANooTOAN AlavéNo, oiko&evayod Kkal apxnyd Tng eTAIPEi-
ag evaAAaKTIKOU Toupiopou Overland, o onoiog kai pag e§nyn-
o€ NOAAA yia TN XAwpida Kai Tnv navida TG NEPIOXAG, YE ond-
via €idn {Wwv Kal SEVOPWV.

Tn Agutépa nhpape pia yepn 300N YUPvVaoTIKNG kAvovTag pa-
PTIVYK, PIa kaivoupia aA\d kal pia eE0uBevwTIKA guneipia yia
noAAouUg, apou kataBpdxnkav Aol aveEaipétwg!

Onwg 6uwg ATav avapevopevo, OAa Ta wPaia TEAEIWVOUV ypnh-
yopa. Ki €101, JETA TO PAPTIVYK EMIPBIBACTNKAWE OTO AEWPOPEI-
0 Jag Kai apyd 1o Bpaddkl eTdcape otnv ABrnva e YEPATEG
unaTtapieg kar avavewpévol (av kal Katd napddo&o Tpdno Kai
UE NOANEG KpApNeG kal miaciuatal). AvapeioBATtnta ATav pia a-
no TIg ePnelpieg nou Ba apyncoupe NoAU va EexAcoupe, ako-
Ma ki av Oev To enavaAdfoupe Tou xpdvou! I’ autd guxapl-
oToupe O6Aoug, 6001 cUVERBAAQV GTNV MPEAYUATOMNOINGN AQUTAG
TNG NETUXNPEVNG KAl a§€xaoTtng ekdpoung!

& Schlucht und bewunderten die
Schonheit der Landschaft. Am
Nachmittag desselben Tages
kehrten wir leider schon wieder
. nach Athen zurlck. Dieser Ausflug
wird uns immer in Erinnerung
bleiben.

Ausflug der Oko-Gruppe des Lyzeums
Vallia Kalda

Wir waren am Ende wirklich erschopft, aber wir werden
es sicher wiederholen! So wie schon in den Jahren zuvor
wurde auch dieses Jahr Ende Marz der Ausflug der Oko-
Gruppe des Lyzeums durchgefiihrt. Unser diesjahriges
Ziel war der Nationalpark Vallia Kalda in der Nahe von
Grevena! Unter der Begleitung von Herrn Birtachas und
Frau Karakouli brachen wir voller Energie am 18.3.,
Freitagmorgen, von unserer Schule aus auf und kamen
am Nachmittag in dem Dorf Kosmati an, 15 km auler-
halb von Grevena. Dort wirden wir die nachsten drei
Tage Ubernachten.

Am Samstag bereisten wir das Uppig grine
Naturschutzgebiet und genossen die seltene Vielfalt der
Region. Besonders interessant war am selben Abend die
Erlauterung der verschiedenen Sternbilder durch einen
Mitschdler.

Am Sonntagmorgen nahmen wir am Gottesdienst in der
Dorfkirche teil, einer Kirche, die 1806 erbaut und dem
heiligen Nikolaos geweiht ist. Danach erklom-

men wir auf einem verschneiten und einmalig

schonen Weg den Gipfel des Berges

Orliakas. Auf 1450 m Hohe genossen wir den
zauberhaften Blick aus ganzer Seele. Doch

danach blieb uns die Spucke weg! Denn wir
versuchten uns beim Abstieg an einem 22

Meter langen uberhangenden Felsen! Frau

Karakouli und ein paar Schiler verab- 49
schiedeten sich vorher ,feierlich“ und zogen

es vor, spater wieder auf die anderen zu

stoflen, um sich auf alternative Art zu vergnu-

gen — beim BogenschieBen. Am selben

Abend préasentierte uns Herr Apostolis
Dianellos, Okofiihrer und Direktor von
Overland, einer Firma flr Alternativen Tourismus,

Dias mit seltenen Tier- und Baumarten, um uns eine
Menge uber die Flora und Fauna der Region zu erklaren.
Am Montag stand eine Wildwasserfahrt auf dem
Programm — Gymnastik pur und eine neue Erfahrung fir
viele! AuRBerdem auch sehr ,erniedrigend”, denn alle
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BaoiAng Martaddériourog, Mapia Zidépn, 11c

28/07 - 11/08/04
Ané tn .Z.A. otn Magna Grecia

Katd koivi opoloyia, n Kdtw Itahia kai n ZikeAia Bewpouvtal
ONUOQIAEIG TOUPICTIKOI NPOOPICHOI, TOGO AOYWw TOU UNEPOXOU
pEcOyEIaKOU Tomiou, aAAd Kal yia TO EANNVIKG TAOPNEPAUEVTO
nou SIENEI TOUG KAToikoug Toug. EEGANou, kal 0 NONITIoUOG nou
avantuxenke oe auTd To TUNPA TNG ITaliag gival ppavwg enn-
peacpévog and Tov EANVIKO.
Aiyo npiv Toug oAupniakoug aywveg, Aoindv, pia oudda Ja-
OnTwv pe eMKePANNG Tov KUpio Mniptaxa kai Tnv Kupia
KapakoUAn ano®doice va enIcKeEPTEI auTtd TO -avap-
®iBoAa- caynveuTikd BE€pPETPO.
MpwTo KOPPAT TnG ekdpopng pag ntav n Karw I-
TaAia. H Baoihikn Tou Ayiou NikoAdou oto Mndpi,
0 BuZavTivdg vadg Tou Ayiou MéTpou Kal To eviu-
nwolakd kaotpo Tou ‘OTpavto(Ydpoucg) kabwg kal
Ta EMNVOPWVa Xwpid (6nwg To KaAnugpa) pe Tnv
XAPAKTNPICTIKN SIGAEKTO TOUG, TA YKPEKAVIKA, Oi-
youpa ATav KATI napandvw and evolapEpovTa.
>eipd gixav 10 MeTdnovTio, Ye Tov €EQIPETIKA KO-
Aodiatnpnpévo vad Tng ‘Hpag - xTioTnke yUpw oTO
550n.X.- kal o Kpdtwvag pe 10 €IBUNIAKS XwpId
2TUNO Kal TNV EAANvOpwvn 0pB&doEn yovn Tou o-
oiou lwdvvou Tou Bepioti. AkohouBouv ol Enice-
@UpIol \okpoi kal To Prylo, oTou onoiou To apxaio-
AoyIké pouceio puAdocovTal dUo apIcToUPYNUATIKG ap-
XAIOEAANVIKG aydAPaTa NOAEPIOTWV, NMOU XPovoAoyouvTal yU-
pw oto 460-430n.X.
‘Oc0 BeAKTIKN, OpWG, KI av nTav n Katw ITaAia, n ZikeAia €-
MEAAE va Egnepdoel KATA NOAU TIG NPoodoKieg pag. H Meoon-
vn, KOVTd oTnv onoia TonoBeTeiTal N ounpikA XapuPodn, pe Tov

ohne Ausnahme wurden nass bis auf die Haut.

Wie erwartet gingen die schénen Tage schnell zu Ende.
Nach der Wildwasserfahrt traten wir die Rickreise an
und kehrten spat am Abend nach Athen zurick —
gestarkt und mit neuer Energie. (Auch wenn viele komis-
cherweise Uber Krampfe und Muskelkater klagten!).
Zweifellos hatten wir etwas erlebt, was wir, auch wenn
wir es nachstes Jahr nicht wiederholen sollten, so
schnell nicht vergessen werden. Aus diesem Grund
bedanken wir uns bei allen, die diesen erfolgreichen und
wunderschdnen Ausflug ermdglicht haben.

Vasilis Papadopoulos, Maria Sideri, 11c

28.07 — 11.08.04:
Von der DSA bis zur Magna Grecia

Es ist allgemein bekannt, dass Siditalien und Sizilien als
beliebte touristische Reiseziele gelten, einerseits wegen
der herrlichen mediterranen Landschaft, aber anderer-
seits auch wegen des ,griechischen® Temperaments
seiner Bewohner. Es lasst sich wohl auch nicht bestrei-
ten, dass die kulturelle Entwicklung dieses Teils von
Italien offensichtlich von der griechischen Kultur
beeinflusst wurde.

Kurz vor den Olympischen Spielen unternahm eine
Schilergruppe unter Fihrung von Herrn Birtachas und
Frau Karakouli eine Reise dorthin, um diese zweifellos
zauberhafte ,Sommerfrische“ zu besuchen.

Die erste Station unserer Reise war Suditalien. Die
HI.Nikolaos-Basilika in Bari, die byzantinische Kirche des
Heiligen Petrus und die beeindruckende Burg von
Otrando (Ydpoug), aber auch die griechischsprachigen
Doérfer wie etwa das Dorf Kalimera, wo ein ganz eigener
Dialekt, das Grecanica, gesprochen wird, waren sicher-
lich fir alle &auBerst interessant. Nachste Stationen
waren Metapontio mit dem auflergewohnlich gut erhalte-
nen Hera-Tempel (erbaut etwa um 550 v.Chr.), und
Krotonas mit dem idyllischen Dorf Stylo und dem
griechischsprachigen orthodoxen Kloster des Heiligen
loannis des Schnitters. Danach kamen Epizefyrioi Lokroi
und Rigio, wo das Archaologische Museum von zwei
meisterlichen antiken Kriegerstatuen, die um 460-430
v.Chr. datieren, bewacht wird.

So bezaubernd Suiditalien auch war, was wir dann in
Sizilien zu sehen bekamen, Uubertraf alle unsere

UNEPOXO KABEDPIKG vaod, oTtou onoiou Tnv npdécoyn Seono-
Jouv KIVOUUEVEG POPGEG Kal Thv Kprvn Tou Qpiwva dinAa oto
vaod, Yag NPOETOIUACE yia TNV OPoPPOTEPN NOAN Tou Tagidiou
uag - 1o MaAéppo. And Tnv eAAnvIKA A€En "ndvoppuov', n npw-
TeUouoa TnG XIkeAiag pag evbouciace and TNV NPWTN GTIYUA.
H Piazza Pretoria pe Tnv kprivn Tng viponAg, n kovtivA La
Martorana, pia e§aipeTikn vopuavdikn eKKAncia ue e&aioia yn-
@IdWTN dlakéounon, To B€ATPO PAPIOVETWY, TO AVAKTOPO TWV
Noppavdwv, aAd Kupiwg 0 NaYKOOMIwG YVWoTOG KABESPIKOG
vaég Tou Monreale, kriopa Twv Nopuavowv pe 6.340 T.u. wn-
PIOWTWV! - and Ta peyaAltepa ayloypadikd cUVOAd OToV KO-
OO - cuyKaTaAéyovTal oTa EVTUNwolakoTepa a§loBéaTa nou -
MICKEPTAKAWE.

O1 €NOPEVEG OIKENIKEG MOAEIG
nou cuvavinoaue ATav n Eyé-
oTn, YE TOV UMEPOXO apxaio
dwpIKS vad kal To ENANVICTIKO
Tng B6€aTpo, 0 ZeAvoUvTag JE
TOUG OKTW vaoug Tou, 0 AKpd-
yavrtag, 191aitepn NaTpida Tou =
vouneAiota cuyypagéa Luigi
Pirandello, pe Toug e€&icou o-
HopPPOUG vaoug Tou, ol ZUPakOUOEG e €va and Ta PeyaiuTe-
pa eANANVIKA B€aTpa, Ta AATOUEIQ NOU XPNGCiPEUaV WG PUAa-
K€G, TIG KaTakduReg Tou Xav TgioBdvi, Tnv KPUNTN TOoU Xav
MapToidvo kai Tnv nnyn tng Ap€Boucag. AkoAouBnoe n Katd-
via, an'énou Katayotav O QNUICUEVOG POUCIKOCUVOETNG Bi-
vroévroo Mnegivi, ye Tn Beonéoia kpnvn Tou eAE@avTa Kal To
pwuaikd apeIBEaTpo. I1diaitepog oTabuodg Tou Ta&idiou pag n-
Tav 1o npaioTelo Tng Aitvag énou pia BIacTikn avdBacn Npocé-
dwoe pia ddon nepinételag otnv ekdpopn pag. Téhog, n Taop-
piva JE TOV KOOUOMOAITIKO XapAaKTAPa TnG, To BEATPO Kal Tov
KaBedPIKO vad Tng, Pag Apnaoe Jia 1IdIaiTepn yeuon, evoow a-
@Nvape Tn ZikeAia. X1o OO0 TG EMNICTPOPNG Npog To Mndpi,
€NICKE@TAKAPE Tov TdpavTa kai Tn MaTtépa.

Mépa and Tng nAouoieg EEvaynaoelg, yia TIG OMNoieg kAl Euxapi-
oToUpue Beppd Tov Eevayd pag , Tov kUpio Mouvapd, Ta KataAu-
uata kai n atgdéo@aipa Tou Ta&idiou enétpeyav oe GAOUG va a-
NoAQUGCOUE TIG SIOKONEG PAG O€ Jia ovelpikn TonoBeaoia. Ogp-
UEG EUXAPICTIEG OTOUG kABNYNTEG PAg Kal EAMICOUPE Kal Ol &-
NOPEVEG KAAOKaIPIVEG EEOPUNTEIG TOU Kupiou MnipTaxa va €i-
val OAeg TOOO ENITUXNUEVEG!

Oodwpng Mapaiidrong, 11a

Erwartungen. Messina, in dessen Nahe die homerische
Charybdis zu lokalisieren ist, mit seiner herrlichen
Kathdrale, deren Front von beweglichen Gestalten
beherrscht wird, und dem Orion-Brunnen neben der
Kirche waren schon ein richtiger Vorgeschmack auf die
schonste Stadt unserer Reise — Palermo. Der Name der
Stadt leitet sich vom griechischen Wort «navopuov» ab
und man kann sagen, dass uns die sizilianische
Hauptstadt vom ersten Moment an faszinierte. Eine
ganze Reihe von auferst beeindruckenden
Sehenswiirdigkeiten wurden von uns besucht: Die
Piazza Pretoria mit dem ,Schandbrunnen® in der Mitte,
die in der Nahe gelegene La Martorana, eine
auRergewohnlich schéne normannische Kirche mit
exzellenter Mosaikausschmuckung, das
Marionettentheater, der Normannenpalast, aber
vor allem die weltbekannte Kathedrale von
Monreale, ein Bauwerk der Normannen mit 6.340
gm Mosaikausschmiickung und damit eine der
groRten hagiographischen Darstellungen der Welt!
Doch wir besuchten auch noch andere sizilianische
Stadte. Wir waren in Egest mit seinem herrlichen
antiken dorischen Tempel, in Selinunt mit seinen acht
Tempeln, in Agrigent, dem Geburtsort des
Nobelpreistragers Luigi Pirandello, mit ebenfalls wunder-
schonen Tempeln, in Syrakus mit einem der grof3ten
griechischen Theater, in den Bergwerken von Paradisos,
die friher als Gefangnisse verwendet wurden, in den
Katakomben von San Giovani, dem Geburtsort des
beriihmten Komponisten Vincenco Belini, mit seinem
wunderbaren Elefanten-Brunnen und dem rémis-
chen Amphitheater. Ein HOhenpunkt unserer
Reise war der Aufstieg zum Atna, der mit
einer gehodrigen Portion Abenteuer verbun-
den war. Bevor wir Sizilien verlieRen,
genossen wir noch Taormina mit seinem kos-
mopolitischen Flair, seinem Theater und sein-
er Kathedrale. Auf der Rickreise nach Bari
machten wir noch in Tarent und Matera Halt.
Insgesamt waren es nicht nur die profes- 51
sionellen und informativen Fihrungen, fir die
wir unserem Reiseleiter, Herrn Gounaras,
ganz herzlich danken, sondern auch die
gewahlten Unterkunfte und die ganze
Reiseatmosphare, die es jedem von uns
erlaubten, in einer traumhaft schoénen
Landschaft seine Ferien zu genieRen. Ganz
herzlichen Dank an unsere Lehrer und hoffentlich
werden auch die kinftigen Exkursionen von Herrn
Birtachas immer von Erfolg gekrént sein!

Thodoris Gabaliatsis, 11a



Ta&id1 otn Meppavia 12-19 MapTiou 2005

‘HOn apkeTolq pnveg petd 1o T€EA0G TnG OAupnIadag pdg oo-
Onke akéun pia opd n eukaipia va cuvavinBouue kal va Bu-
UNOOoUE TIG WPAIEG OTIYUEG MOU EiXAPE NEPACEI, YVWPIZOVTAG
napdAnAa Tn Meppavia otn didpkela evog eBdouadiaiou Tag-
dioU.

‘Ocol ‘EMnveg €ixav CUPPETACXEI OTN YEPUAVO-EAANVIKA OAU-
pmiakn opdda véwv éAapav wg dwpo €va Tagidl otn Mepuavia,
onévoopag Tou ONoiou ATav N YEPUAVIKN OAUMMIAKA ENITPoNN,
Kal cuvaviNBnKav €KEl UE TOUG UNOAOINOUG CUUETEXOVTEG.

Ané 1n Tepuavikn ZxoAn €Aapav PEPOG WG CUMETEXOVTEG
otnv opdda veéwv ol Avipgag AaAdkog kar MeAiva XZigvaiou,
WG unevuBuvol kabnynTég ol kupia Aidvin kal o KUpiog Kwv-
oTavTiviong, kaBwg kai o kupiog Gleitsmann wg o dvBpwnog
Xxdpn OTOV OMnoio KaTéaTn duvaTn N cuykPOTNoN TNG OAUMMIA-
KAG opdadag VEwv.

To ZdaBRarto, ot 12 MapTiou cuvavinONKAPE OXETIKA VWPIQ

TO Npwi —oTIg 6:00 N. Y. — 6To AgEPOSPOUIO YIa VA aVaxXwpPnoou-

pe and Tnv ABnva. H nton pag yivotav Ecw ©gcoalovikng,

Onou XPEIACTNKE va NEPIPEVOUUE €Ni OUO WPEG, ENEIDN OTO

Moévaxo, nou nTav o NPWTOG oTaBudg Tou TagIdioU Uag, €ixe

Eeondoel xiovoOUeNa Kal To agponAdvo o€ Ba unopou-

o€ va npooyeiwBei. H apxn Tou Ta&idiol yag ntav

Aoinév apkeTd nepineTelwdng. Mag anacxolouoe

6A\ouUG 0 KaKOG Kalpdg nou Ba Bpiokape otn Mep-

pavia, kdT oto onoio cuvERAAE Aiyo Kal n KaAo-

Kalpia Tnv onoia eixaue apnoel nicw pag. ‘Otav w-

OTO0O0 TPEIG WPEG PETA NPooyeIwOnkaue oto Mo-

vaxo, dIanioTWoaPE NwG Napd To yeyovog o1 Ta

ndAvra NTav XIOVICUEVA EMIKPATOUCE KI EKEI pIa U-

52 népoxn Alakdda. And To agpodPOUIO ETAPEPON-

KAUE KaTapxnv oTov Eevwva véwv énou Ba diapé-

VAUE KAl 0TN CUVEXEID MNYAUE yia GaynTo. Ekeivn

Tn p€pa Oev NpoPAendTav TiNoTE TO IDIAITEPO YyIa

Mag. Tnv enopevn, AvTiBETWGS, TO NPOYPAUNA uag
Eekivnoe and vwpig 10 Npwi.

EniockeTNKape NpwTta TIG NIOTEG TOU AAUATOG LIE OKI Kal
TOU GAAAOW, OTIG OMOiEG Tnv id1a wpa yivoTav €vag aywvag. To
BO€aua ntav noAU eviunwolaké Kai uag evbouoiace, kaBwg 6-
Aa autd denvav and KovTd pia NoAU nio €vrovn aicBnon an’
6,11 and Tnv TnAedpaon. Kpiua pévo nou dev UNNPXE XPOVOG

Deutschlandfahrt: 12. bis 19. Marz 2005

Nachdem die Olympiade nun schon seit einigen
Monaten vorbei ist, haben wir noch einmal die
Maoglichkeit gehabt uns zu treffen, an die schéne Zeit
zurickzudenken und dabei eine Woche Ilang
Deutschland kennenzulernen.

Alle griechischen Teilnehmer des deutsch-griechischen
olympischen Jugendlagers haben vom Deutschen
Olympischen Komitee eine Deutschlandreise gesponsert
bekommen und in Deutschland alle tbrigen Teilnehmer
getroffen.

Von der Deutschen Schule mit dabei waren Andreas
Lalakos und Melina Sifnaiou als Teilnehmer des
Jugendlagers, Frau Lianti und Herr Konstantinidis als
zustandige Lehrer und Herr Gleitsmann, derjenige, der
das Jugendlager iberhaupt méglich gemacht hatte.

Am Samstag den 12. Marz sind wir relativ frih — das
Treffen am Flughafen war schon um 6 Uhr morgens - in
Athen losgeflogen. In Thessaloniki gab es dann einen
Zwischenstopp, bei dem wir zwei Stunden warten
mussten, weil in Munchen, unserem ersten Ziel, ein
Schneesturm tobte und das Flugzeug nicht hatte landen
kénnen. So fing unsere Reise schon ziemlich
abenteuerlich an. Alle machten sich Gedanken uber
das schlechte Wetter in Deutschland, zumal wir bei
strahlendem Sonnenschein in Athen losgeflogen
waren. Als wir dann aber drei Stunden spater in
Deutschland landeten, stellte sich heraus, dass dort
zwar alles verschneit war, die Sonne aber herrlich
schien. Vom Flughafen wurden wir erstmal zur
Jugendherberge gebracht und dann ging es weiter zum
Mittagessen, es gab aber ansonsten kein besonderes
Programm fir uns. Dafiir ging es am nachsten Morgen
frih los.

Wir schauten uns die Skijump- und die Slalompisten an,
auf denen gerade ein Wettkampf stattfand. Das ganze
war sehr beeindruckend und wir waren alle begeistert,
da alles aus der Nahe doch gewaltiger aussieht als im
Fernsehen. Nur schade, dass wir selber keine Zeit zum
Skifahren hatten. Dafir fand aber eine ordentliche
Schneeballschlacht statt, nach der wir alle pitschnass

yia va KAVOUE Ki EUEIQ oK. Avti yI’ auTtd éNaBe woTéco Xxwpa
€VagG YEVVAIOG XIOVOMOAEUOG, UETA TOV OMoio OAOI EIXANE YiVEI
pouokepa. Eutuxwg nou

pag €kave €vav uné-
pPOXO0 KaIpO Kal Jro-
PECAPE VA OTEYVW-
OOUWE OTOV NAIO KO-
T4 TN JIAPKEIQ TOU
JECNUEPIAVOU paG
@ayntou ¢’ €va o-
pEIvVO eaTiaTéplo. To
Bpdadu o lepuavoi
udg nnyav o€ pia
unipapia Kai otn ou-
VEXEIQ TOUG NNYAUE
€uEiq ota pnoulou-
kia! Ekei Toug Oeia-
ME NWG OlaOKEDD-
Zouv ol ‘EN\nveg kal
6ol éueivav evOou-
clacuévol and Tnv
unépoxn aTuéoear-
pa nou €nIKPATNOE.
Tn Aeutépa kdvape
T0 yUpo TNG NOANG Tou
Movdxou pe dUo ekNANKTIKEG Egvayoug. MapdAho rmou Aol
yvwpidav 6Tl o npwTog BaciAidg Tng EAMAdag, o ‘OBwvag, ka-
Tayétav and Tn Bauapia kar 61l n Bauapia €ixe peydin enippo-
n otnv EAAAda ekeivo Tov Kaipd, Kaveig dev nEgpe NOCO PEYA-
An €nidpacn eixe aoknoel avTioTPOGwSG kal N EAAGda otn
Bauapia. To pecnpépl ENICKEPTAKAE TO OAUPMIAKS OTADIO Kal
T0 BPAdu napakoAouBnoape eKei Evav NodoocPaipikd aywva —
1860 Muinchen svavriov Tng Eintracht Frankfurt.

To endpevo npwi cuvexioape 1o Ta&idl pag wg TN NupeuBepyn,
Onou eNICKEPTAKAWE TNV NANId NOAN Kal TO KAGTPO TNG Kal oTh
OuVéxela yivaue dekToi oTo Anuyapxeio. MNpoBAendTav va ava-
XWPNOOUWE apEow yia Tn Agiyia, av kal APacTav OAoI ApKETA
KOUPAGHEVOI anod TIG NPoNyoUUEVEG PEPEG. To BEiNvVo pag otn
Nepia 10 id10 BPAdu ATav KATI EVIEAWG EEXWPIOTO, ENEION EyI-
ve o1o Auerbachskeller, énou o Goethe €ixe ypdyel To Faust
Tou. AuTé NTaV Kal To NPWTO BEAdU Nou 6Aol NEcAUE KATEUBEI-
av oTo KPERATI, apécwS POANIG EMOTPEWYAUE OTA dWUATIA JaAG.
H endpevn pépa ntav kAnwg nio nouxn. To Npwi idaye 10 o-
Aupniakod ot1ddio TnG Asiyiag kal JeTd cuvexioaue 1o Ta&idl yag
wg 10 BepoAivo. To npwi ekei dev unnpxe KAMOIO IBIAITEPO

waren. Zum Glick hatten wir aber herrliches Wetter und
konnten dann wahrend unseres Mittagessens in einem

Bergrestaurant in der Sonne trocknen. Abends
brachten uns ,die Deutschen® in einen Bierkeller

und im Anschluss brachten wir sie zu den
bouzoukia! Da zeigten wir ihnen mal wie die
Griechen richtig feiern und alle waren begeis-

tert von der tollen Stimmung dort. Montags

gab es dann eine Stadtrundfahrt in Miinchen

mit zwei super Fihrerinnen. Obwohl alle
wussten, dass der griechische Koénig Otto aus

Bayern kam und dass Bayern damals viel 53
Einfluss auf Griechenland hatte, wusste
niemand, wie viel Einfluss Griechenland im
Austausch auf Bayern hatte. Am Nachmittag
besichtigten  wir dann noch das
Olympiastadion und schauten uns abends
dort ein FuBballspiel an — 1860 Miinchen
gegen Eintracht Frankfurt.

Am nachsten Morgen fuhren wir weiter nach Nurnberg,
wo wir die Altstadt mit ihrer Burg besichtigten und wo wir
dann im Rathaus empfangen wurden. Fir den selben



npdypauua yia pag Ki €1ol 1o Bpddu, kaBwg nuactav EEkou-
pacTol, eixaue NAN 6peEn va Byoupe. AKOAOUBWVTAG TN OUL-
BouAn Tou Kupiou Gleitsmann, niyape 6Aol padi oe pia iphav-
O€CIkn pub 6nou nepdcape pia and TIG Mo JIACKEDACTIKEG
Bpadieg pag. Eutuxwg 1o ENOUEVO NPpwi EIXAUE APKETO KAIPO
yla va kolunBouyg, yiaTi To NpOypaupa Nou Pag NEPIUEVE oTn
OUVEXEIQ NTav KomaoTiKG. MNpwTta €idape 10 koIvoBoUAio, 6-
nou pag d6BNKe n Ad€la va NAPAKOAOUBNOOUNE WG EMICKE-
nTeq pia ouvedpiaon, kal PETA yivaue OeKTOi and KAMoIoug
BouAeuTtég Tng enitponng aBAnTiopou. MeTa&u Toug Kai 0 KU-
piog Ginger, nou €3eI1&e EexwpPIOTO EVOIAPEPOV YIA UAG, EME-
On o1 dU0 pag aBANTPIEG gixav EEQIPETIKEG EMIBOTEIG GTO AAUA
TOU, €va eVIEAWG 1I01QITEPO AAUA. XTN CUVEXEIQ £QAYE ENIONG
padi pag kai pag dinynbnke KAMOIEG MNOAU EVOIAPEPOUCES I-
OTOPIEG and TNV €NOXNA NOU ATAV Kal O id10Gg aBANTAG Kal avw-
TATO PEAOG TNG EMITPOMNG TWV KPITWV TWV OAUMMIOK®WV ayw-
vwv. To andygupa enNickePTAKAUE TNV NOAN Tou BepoAivou Kai
10 pouceio Checkpoint-Charlie. To Bpddu ¢dyaue o€ €va no-
AU KaBwg npenel EAANVIKO £0TIATOPIO, KATI MOU OEV EUNODICE
OUWG Kavevav Pag va XopEWEI KATw and Toug NXOUG TNG EAAN-
VIKAG JouoIKAG. KaBwg ntav Adn apketd apyd yia Ta yEpUavi-
KG dedopEva KI EKTOG and gudg Oev unnpxav napd Povo end-
XI0TOI GANOI MEAATEG UECQ OTO ECTIATOPIO, Ol GEPRITOPOI duVA-
Mwoav yia TO XaTipl Jag TN JOUGIKNA Kal apyoTEPA XOPEWAV WG
Kal ol idlol padi pag. AucTuxwg cUvTopa £PTAcE N WPA va QU-
YOupE. Eneidn dpwg npacTav o€ PEYANO KEPI, PEivape auTtd TO
Bpddu EunvnToi wg NOAU apyd cuvexi¢ovtag To YAEVTI 6Ta dw-
pATId pag.

To endpevo nmpwi @Uyaue Kal NANI vwpig yia va
O0UpE TO OAUpMIaKO OTAdIO KAl TIG EYKATAOTACEIG
Tou. H &evdaynon nou eixape ATav 1I810iTEpa KaAn,
OUOTUXWG OPWG N KAKOKAIpia nou enikpatoUuoe
Jag eunédioe va Tnv ekTiuncoupe. Pucouce évag
TOOO dUvVaTOG AEPAG NMOU OXeOOV DEV UNopouca-
ue va Badicoupe 6pB10l. OAGKANPN TNV undAoinn
54 uEpa TNV nepdcape oto Postdam. Ekei eniokeptn-
KAUE NpwTa and OAa To OAUUNIOKO KEVTPO Kal YEi-
vaue €kBappol and tnv hightech Twv eykataotd-
oewv. O1 nepiocdTePOl and gudg dev unonTelo-
vtav 61 gival duvaTtn pia Téco uwnAn eEeidikeuon
oTa onop, €neidn autd otnv EANGda de ocuvnBice-
Tal oUTE Kav oToV aBANTIONS UWNA®Y EMIOOCEWV.

2Tn OUVEXEIQ EMICKEPTNKAUE Tov NUpyo Sanssouci. Mapoio
nou n Y€Pa Jag ATav Nio KOUPAGTIKA and TNV PonyoUuEeVN Kal
€Kave ONO Kal NEPICCOTEPO KPUO, EUEIG DIATNPNCALE TO KEDI

Tag war noch die Weiterfahrt nach Leipzig geplant. Alle
waren schon ziemlich mide von den vorherigen Tagen.
Das Essen in Leipzig an diesem Abend war dann etwas
ganz Besonderes, da wir im Auerbachskeller aRen,
genau dort, wo Goethe seinen Faust geschrieben hat. An
diesem Abend war es auch das erste Mal, an dem alle
sofort ins Bett gefallen sind, sobald wir zuriick auf die
Zimmer kamen. Tags darauf war ein etwas ruhigerer Tag,
morgens erkundeten wir das Olympia-Stadion in Leipzig
und dann fuhren wir weiter nach Berlin. Am Nachmittag
gab es kein besonderes Programm fir uns und da
deshalb abends keiner besonders mude war, wollten alle
gerne noch einmal ausgehen. Auf Herrn Gleitsmanns
Rat hin sind wir alle zusammen in einen Irischen Pub
gegangen, wo wir einen unserer lustigsten Abende
verbrachten. Zum Glick konnten wir uns am nachsten
Morgen einigermalen ausschlafen, denn uns erwartete
ein ziemlich spannendes Programm. Erst besuchten wir
den Bundestag, wo wir als Zuhoérer in eine
Besprechung eingelassen wurden und wurden
dann durch einige Abgeordnete des Sportausschusses
empfangen. Darunter war auch Herr Ginger, der sich
besonders fir uns interessierte, da unsere beiden
Turnerinnen seinen Salto, einen  besonderen Salto am
Reck, perfekt meistern. Er aft dann noch mit uns und
erzahlte einige spannende Geschichten aus seiner Zeit
als Turner und hoéchstes Jurymitglied bei den
Olympischen Spielen. Am Nachmittag besichtigten wir
Berlin und das Museum Checkpoint-Charlie. Zum Abend
allen wir dann in einem griechischen Nobelrestaurant,
was aber keinen daran hinderte nach dem Essen noch
zur griechischen Musik zu tanzen. Da es flr deutsche
Verhaltnisse schon relativ spat war und auf3er uns nicht
mehr viele Gaste da waren, drehten die Kellner gerne flr
uns die Musik auf und tanzten spater sogar mit. Leider
mussten wir bald darauf gehen. Wir waren aber noch
munter und so blieben wir an diesem Abend alle noch
lange wach und feierten auf den Zimmern weiter.

Am nachsten Morgen ging es wieder einmal friih los mit
der Besichtigung des Olympiastadions und dessen
Gelandes. Die Fuhrung, die wir dort hatten, war
besonders gut, das schlechte Wetter an dem Tag
hinderte uns aber teilweise daran, dies zu schatzen.
Der Wind wehte so stark, dass wir uns kaum aufrecht
halten konnten. Den ganzen restlichen Tag verbrachten
wir in Potsdam. Als erstes schauten wir uns dort den

pag kal AAIoTa apxioaue Kal TIG NAJKEG. XTnv auAn Tou nup-
you apxiocaue va divoupe MNdoug Kal 6e 0AOKANpN Tn d1adpo-
MA naiCape 10 «aAoyaTdki», oKAPPAAWVOVTAG EVAAAGE o évag
oTnv NAATN TOU AAAOU KAl KOITWVTAG Nolog Oa avTeEel nepIcoo-
Tepo. Meivape oto Postdam wg apyd kai, étav emTENOUG ni-
oTpEwape oto Bepohivo, néocape Aol auEcwS Kal KoINNBnka-
JE, Mapd Tn oTaBepn pag andé@acn va nepAcoupe Edypunvol
autd 1o BpAadu, Nou NTav Kal To TEAeuTaio pag otn Mepuavia.
Tnv TEAeUTaia p€Pa, To ZARRaTo, TNV eixaue oAGKAnpN oTn dId-
Beon pag. Tnv nepdoape Pe ywvia oto Ku* damm kal @Ayape
EMITEAOUG AANBIVEG TNyavnTEQ NATATEG OE Mia AQUOEVTIKNA
Pommesbude. H avax@pnon pag yia 1o agpodpouIo EYIVE OTIG
14:00. Ekei anoxalpeToaue Toug yepuavoug cuvodouq pag
Kal NPondviwy Toug dUo 0dnyoUg ToU AEWPOPEIOU, |UE TOUG O-
noiougq eixape kavel éva cwpod aoteia. Kai ol dUo katd Tn didp-
KEIQ autng TnG €OoAdAC, EKTOG TOU OTI €ixav UABEI KaTanAn-
KTIKG EAANVIK, €ixav €MiONG YVWPEICEI KAl TO EAANVIKO TEUNEPQ-
pEvTo. To TeAeuTaio pAANIoTa €iXe TUXEI KAMOIEG POPEG VA TOUG
PEpel oe OUOKOAN B€on, BNwG, yia Napddelyua, OTav apxi¢aue
va TPayoudduE GTn YEoN Tou OPOPoU PE OAn Tn dUvaun Twv
NVEUUOVWYV Pag. H kaAn pag oxéon padi Toug Oev €Kave woTo-
00 Mo EUKOAO TOV anoxwpIopo. TPEIG WPEG apydTEPA NAVTWG,
otnv ABriva, n BAiYn Tou anoxwpIopoU £yIVE AKOUN PEYAAUTE-
pn, eNedn eixape OeBei NOAU peTa&U pag kal kaveiq Oev NEepe
av kal note 8a EavaBAenduactav. OAol pag woTéco diaTnpn-
oape TNV EEXWPIOTA avdpvnon TnG GavTaoTIKng €ROouAadag
nou nepdocaue otn Mepuavia, n onoia givalr oiyoupo 6T dev
npoKeITal va oBnoel kai TOoo ypriyopa.

Andreas Lalakos, 13 - Melina Sifnaiou, 12

Olympiastutzpunkt an, wo wir vom ganzen Hightech der
Anlagen Uberwaltigt waren. Die meisten wussten gar
nicht, dass so viel Spezialisierung im Sport Uberhaupt
moglich ist, da in Griechenland so etwas auch im
Leistungssport nicht ublich ist.

Im Anschluss schauten wir uns das Schloss Sanssouci
an. Obwohl der Tag stressiger war als alle vorherigen
und das Wetter immer kalter wurde, blieben wir munter
und fingen sogar an albern zu werden. Auf dem
Schlosshof fingen einige an Saltos zu schlagen und den
ganzen Weg uber nahmen wir uns abwechselnd
Huckepack um zu sehen, wer am meisten aushalt. Wir
blieben dann bis abends in Potsdam und als wir
schliellich nach Berlin zuriickkehrten, schliefen alle
sofort ein, obwohl wir uns fest vorgenommen hatten
diesen Abend durchzumachen, da es unser letzter
Abend in Deutschland war. Samstag, unser letzter Tag,
war dann noch ganz fiir uns bestimmt.

Wir verbrachten ihn mit Einkaufen am Ku'damm und
damit endlich einmal richtig Pommes an einer echten
Pommesbude zu essen. Um 14 Uhr war dann schon die
Abfahrt zum Flughafen. Dort verabschiedeten wir uns
von unseren deutschen Begleitern, vor allem den beiden
Busfahrern, mit denen wir eine Menge Spal’ hatten. Die
beiden haben wahrend der Woche nicht nur super
griechisch, sondern auch das griechische
Temperament kennengelernt, was manchmal so

weit ging, dass es ihnen mit uns peinlich

wurde, wenn wir z.B. mal wieder mitten auf

der Strasse anfingen lauthals zu singen.

Unser gutes Verhaltnis zu ihnen machte den

Abschied jedoch nicht unbedingt leichter. Drei

Stunden spater in Athen war dann der

Abschied noch um einiges trauriger, da wir

uns alle gegenseitig ans Herz gewachsen 55
sind und keiner weil3, ob wir uns denn noch
einmal wieder sehen werden. Es bleibt aber
trotz allem fur uns eine eindruckvolle
Erinnerung an diese fantastische Woche in
Deutschland, die wir bestimmt nicht so schnell
wieder vergessen werden.

Andreas Lalakos, 13 - Melina Sifnaiou, 12
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«Poud par» nTav o TiTAog TG PETIVAG TaIviag pi
KpoU PAKOUG TOU OWIAOU €pyaciag Kivnuato-
ypd@ou. ApeTnpia autng Tng NpoondBeiag n-
TAV N CUMPETOXN PJAG OTOV NEPCIVO PJadnTiko
dlIaywVvIouO TAIVIOV MPIKPOU WNAKOUG Mou '"'\m, S
OlopYAvwoe TO QECTIBAA KIVNPATOYPA(OU T
©eoocalovikng. PETOG N opdda SIEUPUVONKE Ka
néKTNoe véa PéAn. MeTd and pia SnpIoupyYIKN €
ox6Anon, 1600 o€ BewpnTIkKG GO0 KAl GE NPAKTI
€ninedo, PE TNV TEXVN TOU KIVNPATOYPAQOU, Ka
MEape o€ €va oevApio Mou auTh Tn popd eni
VTPWONKE oTn OXOAIKN {wN Kal YUPIOTNKE OTQ
XWPOUG TOU OXOAEIOU KATA TN SIAPKEIQ EVOG X(
BaTtokUplakou. ZUP@®va WE TNV Taivia, N Tagn J
TapdooeTal aAAd auTth Tn popd dev euBlvovTa
ouvnBeIg unonTol PadnTéG aANd €vag APKETA
VIYUATIKOG KaBnynTng.

O1 pyaBnTég nou €Aapav PEPOG EEDIKEILONKAV
TOV KWOIKA TOU KIVNPATOYPAPOU, E TA TEXVIKA
oa Kai Tnv opoAoyia. AvtaANa&av 10€€G evOEXD

VWV CEVAPIwV Kal KaTEAnEav oTn cuyypaen
oevapiou, avéhaBav pe Tnv kaBodriynon Tou G
voBETn N.ZTaunouAdnouAou To GTACIYO TWV G
VWV, Ta OKNVIKA Kal Ta KooToUpla kal B€Raia &
pav o€ NEPAg 1o id10 To YUPIoPA UNOJUSGUEVOI TQ
NPWEG TNG TaIviag.

EuxapioToUpe 181aiTepa Tnv Kupia XTAikou Kal
kUplo Voss yia Tnv unocTApIEN TOU EYXEIPANA
aAAG kai To d1oIknNTIKG GURBOUAIO yia Th GUVOPO
TOU.

Eival o deutepog xpdvog Asiroupyiag Tou AG Zivepd, aAAd
K&Oe @opd n diadikacia (kal n epneipial) yag eaiveral npw-
TOyvwpen. MpwTa €pxetal, N JAANOV EMICTPEPEI, AUTOG O CU-
UNadnTikOG KUPIOG WE TN JeYAAN puTn. Eival oknvoBETng Kai
akouel oo 6vopua Nikog ZtaunouAdnoulog. MNa noAu kaipd
OOUAEUOUE opadIka NAvw o’ €éva cevAplo: NPWTa Bpiokou-
JE TNV 10€a, avaBewpouvTal KAUNOoeG AAAEG, UOTEPA QTIC-
XVOUUE €VaVv OKEAETO €K TOU PNOEVOG, pabaivoviag Tautéd-
XPOVa TIG TEXVIKEG TNG KIVAPATOYPa®IKAG Ayng. ‘OTav e To
KAAG TEAEIWOOUE PE TO OEVAPIO, N anAd JEV Pag PEVEI XPO-
VOG VA TO TEAEIWOOUWE Onwg Ba ENpene, TEAEIWVEI ENioNG Kal
N avapovn Pag (Kal N unopovA PEPIKWY) Kal PTAVOUUE ENITE-
Aoug oTo anokopuewua Tng AG, To yUpiopa TnG Taiviag pi-
KpPOoU Unkoug. ‘Epxetal n oTiyun va kGvoupe autod To GEVAPIO
npayuatkétnta!l ‘Eva ZaBBatokUpiako NANPEG, KUPIOAEKTI-
K& and 1o npwi Yéxpl To BPAdu, To NEPVAUE OTO XWPO TOU
OXOA€iOU PE KAPEPEG, TPINOdA, KooToUuIa, andWeIg yid TIG
YWVIEG ANYng, pia atiBaon NAANEUKN ydATa nou nNEPace and
OVTICIOV YIa VA Ta NPWTAYWVICTACEI, KOBWG Kal NEPIKA GOU-
BAdkia yia evioxuon. To yUpiopa OAOKANpWVETAl PE dIA(OopPa
EUTPANENQ, YEYOVOG MOU KAVEI TNV OAN IGTOPIa apKOUVTWG O-
AnopévnTn.

Tnv nuépa avoixtou diaAdyou napakoAouBrnoaue OAol ol
OUVTEAECTEG, KABWG Kal 6rnolog AAAOG evdiapepoTay, yia
npEwTN Gopd Tnv Talvia YETA TO POVTAL TOU NPOoavapePBE-
VTOG Kupiou. Mkpav cou&g! Akéua 1o nAnpwvel.. Oco Kou-
PACTIKEG KI av ATAV ol dUO PEPEG TOU YUPIoUaToG, EUEANI-
OTOUE VA €XOUNE TNV EUKAIPIA KAl TOU XPOVOU va NPayua-
TOMOINCOUE KI AAAN pia Taivia, A akdua Kai évav X apiBuéd

TAIVIV, TWEA NoU NAPAPE, Popa.. Kal Tou xpévou Aoinév!

2wtrpng Mewpyakdkog, 11a

Iden spielten.

tutzung.

arakouli, Leiterin der Arbeitsgemeinschaft

Zum zweiten Mal fand die Film-AG statt und auch dieses Mal fan-
den wir es vom Ablauf und von den Erfahrungen her einmalig. Es
geht damit los, dass ein sympathischer Herr mit langer Nase auftritt
oder besser gesagt zurtckkehrt. Er ist Filmregisseur und hort auf
den Namen Nikos Stampoulopoulos. Die erste Zeit arbeiten wir
gemeinsam an einem Drehbuch: bis wir eine gute Idee gefunden
haben, mussen andere verworfen werden, danach erwachst aus
dem Nichts ein Handlungsgerust, gleichzeitig lernen wir etwas Uber
die Dreh- und Einstellungstechniken beim Film. Wenn wir dann
endlich das Drehbuch abgeschlossen haben oder wir einfach keine
Zeit mehr haben, es wie geplant abzuschlief3en, will keiner mehr
warten und voller Ungeduld kommen wir schlieRBlich zum
Hohepunkt der AG, dem Drehen des Kurzfilms. Der Augenblick ist
gekommen, die Idee des Drehbuchs zu verwirklichen. Ein ganzes
Wochenende lang verbringen wir im wahrsten Sinne des
Wortes von morgens bis abends unsere Zeit auf dem
Gelande der Schule, ausgerustet mit Kameras und

Stativen, in Kostiimen, mit unterschiedlichen Meinungen

Uber die Aufnahmeperspektiven, mit einer wider-
spenstigen, kampferischen Katze, die, um ihre
Hauptrolle zu bekommen, erst einmal ,vorspielen®

musste und - zur Starkung — mit einigen Fleischspielen.

Die Dreharbeiten werden mit verschiedenen Witzen
abgeschlossen, was das ganze Ereignis unvergesslich

macht.

Am ,Tag der offenen Tir" konnten alle Mitwirkenden und
Interessierten zum ersten Mal den vom oben ange-

fihrten Herrn geschnittenen Film in der Endfassung
bewundern. Wirklich ein groRer Erfolg! So anstrengend

(besser gesagt: die letzten Energien raubend - selbst fiur

die Katze) die beiden Drehtage auch waren, so hoffen wir doch
darauf, auch nachstes Jahr einen Film zu drehen und warum nur
einen — eine unbegrenzte Zahl von Filmen! Jetzt sind wir wirklich
auf den Geschmack gekommen! Auf ein Neues im nachsten Jahr!

Sotiris Georgakakos, 11a

konnte. Unter der Anleitung des Filmregisseurs
poulopoulos wurden die einzelnen Szenen vor-
t, die Kulissen aufgestellt und die Kostiimierung
egt. Natirlich waren es auch dieselben Schiiler,
binn das Drehbuch umsetzten, indem sie die

z herzlicher Dank geht an Frau Staikou und Herrn
ur ihre Unterstlitzung bei der Verwirklichung des
aber auch dem Schulvorstand fiir seine finanzielle

57



Mouoikn

Ol YoUCIKEG BPACTNPISGTNTEG AUTOU TOU GXONIKOU €TOUG EMIKE-
VTIpWONKav og peydho Babud otn dlopydvwon ToU OPOCHOV-
dlakou dlaywviouou «O1 véol naiouv Poucikn» otnv ABnva
yia 6Aa Ta YEPUAVIKA OxOAgia Tng avatoAikng Mecoyeiou.
ZeKIVACQUE TO ZeNTEURPIO NMAQICIWVOVTAG TNV KABIEPWHEVN
TENETN NPOG TIUNV TWV EAMAVWY ano@oiTwyv Nou €ixav KaTakTn-
o€l Jia 6éon oTa AvwTaTa €KNAIBEUTIKA IDPUUATA. TN GUVE-
xela épracav and 1 éwg 4 NoguBpiou ol BpaBeupévol pag Tou
opoonovdiakoUu diaywviopou «Oi véol Naifouv PouciKA» TnG
KaTnyopiag «akopvTedv» and 1o Trossingen. Xe cuvepyaaia
ue Tn Meppavikn xoAi ©scoahovikng kai To Goethe Institut
Twv Xaviwv diopyavwvel o Roland Harken kdBe xpdvo yia
TOUG VEAPOUG auToUg KAANITEXVEG HIA HOUGCIKNA TOUPVOUd oTnv
EAMAda.

H Franka Harwik kai n Ina Hoffmann napoucidotnkav 1o npwi
OTIG JABNTPIEG KAl TOUG HABNTEG Kal TOUG ENEDEIEavV Ta Acuvn-
Biota 6pyavd Toug. To Bpdadu €va koivo YePATo evOIaPEPOV Ei-
X€ Tn SuvaTOTNTA VA anoAaUcEl TNV AKOUGCTIKA EUWXia Nou Tou
npdo@epav ol dUo PHABATPIEG.

>11g 14 AekeuPpiou EKTEAECTEG POUCIKWY OpPYa-
VoV Tou oxoAeiou pag énaifav oto «Kleines
Konzertforum». Mia kaBigpwpévn oT0 HPETAEU
poucIkn ekdnAwon, 1810iTEPA XpNaolun yia Tnv £4a-
oKNon oTIG 0OAO €KTEAECEIC KAl TNV ANOKTNON
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OKNVIKNG EPNEIPIAG,.

Musik

Die musikalischen Aktivitaten in diesem Schuljahr waren
besonders gepragt von der Ausrichtung des
Landeswettbewerbs ,Jugend Musiziert* in Athen fir alle
Deutschen Schulen im 6stlichen Mittelmeerraum.
Erstmal ging es im September los mit der musikalischen
Umrahmung der obligatorischen Feier fir die griechi-
schen Absolventen, die einen Studienplatz erhielten.
Dann kamen vom 2. bis 4. November unsere 1.
Preistragerinnen vom Bundeswettbewerb Jugend
musiziert in Trossingen in der Kategorie ,Akkordeon®. In
Zusammenarbeit mit der Deutschen Schule Thessaloniki
und dem Goethe Institut in Chania, Kreta, organisiert
Roland Harken jedes Jahr fir diese jungen Kiinstler eine
Konzertreise durch Griechenland.

Franka Herwig und Ina Hoffmann présentierten sich am
Vormittag unseren Schiilerinnen und Schilern im
Musikunterricht und stellten ihr auRergewdhnliches
Instrument vor. Am Abend konnte dann ein interessiertes
Publikum den Ohrenschmaus vernehmen, den beide
prasentierten.

Ina Hoffmann und Franka Herwig, Akkordeon

Ina Hoffmann kat Franka Harwikn, akopvtedv

Am 14. Dezember spielten
Instrumentalisten unserer
Schule im ,Kleinen
Konzertforum®. Eine inzwischen
etablierte Veranstaltung, um
besonders das solistische
Vorspielen zu Gben und
Podiumserfahrung zu sammeln.

Elena Garidis und Amelie Harken

Elena Garidis kat Amelie Harken

Tig endueveg €BOOUAdEG cuveXioaUE UE TO NAPASOCIAKO PAG
XpioTtouyevvidtiko Kovtoépto. O Roland Harken kar n
Marianne Danner npogtoipacav yia Tn Bpadid ekeivn PE TIG O-
MAdEG Toug €va nNAouaio Pouaiké NPoypappa, nou 6ol Bew-

pnoav 61 G&ide Tov KéMo.

Schulchor, Orchester und die 7. Klassen
ZXOAKN Xopwdia, opxriotpa kat ot TA&ewg 7

O lavoudpiog Tou 2005 €@Tace kal padi Pe TG JABATPIEG Kal
TOUG paBnTéG Tou MaAIKoU XxoAeiou Ba dlopyavwvape Kal
ndA yia Tnv Huépa Twv HAuciwv éva koivé poucikd npdypap-
pa. O Topéag Twv KAAITEXVIKWV OXEDIQOE AOKEG KAl KOOTOU-
Jia, Nou NapouacidcTnkav and pia opdda naviopipag katw a-
nd Toug nxoug Tou £pyou Tou Diether da la Motte «Hinter dem
Spiegel». To pouciké npdéypauua npoeToiyace o Roland
Harken padi pe paéntég tng Avwtepng BaBuidag.

2710 MAQICIO TNG NPOETOIPAGIAG yIa TOV OJoonovaIakd diayw-

viopd «O1 véol naiouv PJouCIKN» ENPENE Ol JABATPIEG Kal Ol
MaonTEG pag va AdBouv YEPOG OTOV EVOOOXOAIKO TOMIKG OU-
olké dlaywviopd. Ané 20 pabnTpieg kal padnTtég 11 enéruxav
va oTahoUv OToV OpoonovAIako diaywviouo.

Kal TeNKA €pTace n wpa:

And 11 3 wg TIg 9 MapTtiou OAOKANPO TO GXOAEi0 €{NCE GTO
puBPO Tou peydiou diaywviopou «O1 vEol Naifouv POUGIKNA»,
otov onoio €éhaBav pépog 90 pabnTpieg kal pabntég and Tig

Dann ging es gleich in der nachsten Woche weiter mit
unserem traditionellen Weihnachtskonzert. Roland
Harken und Marianne Danner stellten mit den ver-
schiedenen Gruppen einen bunten Abend zusammen,
bei dem jeder Zuhdrer auf seine Kosten kam.

Girlband
Girlband (Mrtdvta Twv Kopitotwv)

Der Januar 2005 kam und es hiel3 wieder am Elyseetag
ein gemeinsames Programm mit unseren Schiiler/innen
und den Schiler/innen der franzdsichen Schule zu
gestalten. Der Kunstbereich entwarf Masken und
Kostiime, die von einer Pantomimengruppe zur Musik
von Diether de la Motte ,Hinter dem Spiegel“ gezeigt
wurden. Diese Musik studierte Roland Harken mit
Oberstufenschdlern ein.

Als Vorbereitung fir den Landeswettbewerb

~Jugend Musiziert® mussten sich unsere
Schiler/innen am 18. Februar beim schulinter-

nen Regionalwettbewerb qualifizieren. Von 20
Schiler/innen konnten wir 11 zum Landeswettbewerb
weiterleiten.

Und dann war es soweit:

Vom 3. bis zum 9. Marz stand die ganze Schule unter
dem Einfluss des groRen Wettbewerbs “Jugend



FepUaVIKEG ZXOAEG TNG ABrvag, Tng ©eccalovikng, TnG AAe-
Eavdpeiag, Tou Kaipou, Tng KwvoTavTivounoAng, Tng Mévopag
kal Tng Pwung. Tnv euBuvn yia Tnv npogToipacia kai Tn dlop-
ydvwon Tou PeydAou autou yeyovoTog eixav ol Dr. Annegret
Wagner-Harken kai Roland Harken.

Workshop griechische Ténze | Epyaotript eAMnvikwv xopwv
P T

Musiziert”, an dem 90 Schiiler/innen der Deutschen
Schulen Athen, Thessaloniki, Alexandria, Kairo, Istanbul,
Genua, Mailand und Rom teilnahmen. Die Vorbereitung
und Organisation dieses grof3en Ereignisses lag in den
Handen von Dr. Annegret Wagner-Harken und Roland
Harken.

In der Kantine | otnv kavtiva

Abschlusskonzert | To teAeutaio kovtogpto

Eroffnungs-Konzert
Donnerstag, 3. Méarz 2005

Herr. V. Gutzeit und Roland Harken bei der Preisverleihung

In der Residenz des Deutschen Botschafters
21V Katoukia tou lepuavou npéofn

Euxdptotn dtd6eon peta&u oupueTeXovIwy Kat
@A o&evouugvwy oTo TEAEUTAIO KOVTOEPTO

O kUptog V. Gutzeit kat o Roland Harken katd tnv arovour) Twv BpaBeiwv

GruBworte des Deutschen Botschafters
Xatpetioudg tou Mepuavou mpéon

Ausgelassene Stimmung bei allen Teilnehmern und Gésten
beim Abschlusskonzert
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XaipeTiopog Tou Meppavou mpéofn
Kupiou Dr. Albert Spiegel

‘Exel nepdoel ndvw and piodg xpdvog and tnv enoxn nou n Mep-
Mavikn ZxXoA wq «Feppavikd ZniT» kal «Aiebveg Club» katd
didpkeia Twv OAupniak®v kar MapaoAupniakdv Ayovwy EKave
va piIAouv yia auTiv. Kail va nou TIG YEPEG AUTEG €K VEOU PBpioke-
TaI OTO €MNIKEVTPO TNG NPocoxng: H Mepuavikn XxoAn ABnvav a-
noteAei 10 xwpo dieEaywyng Tou opoocnovdiakou dlaywvicpou
«O1 véol naifouv poucikn» yia TNV neploxn Tng AvatoAikng Meco-
y€eiou, otov onoio AapBdvouv pEpog 90 pabnTég eNTA yepuUavi-
KWV oxoAgiwv and Tnv ItaAia, Tnv Toupkia, Tnv AiyunTo Kai Quol-
k& anod Tig duo Meppavikeg ZxoAeég Tng EAAADAG.

O pouoikég diaywviopég «Or véol Naifouv JoUaIKN» €xel EENIXTET
and Tnv idpuon Tou, KaTd To £€10¢ 1963 GTO MIO ONUAVTIKO NPS-
YPOAUMA NPOoWwONOoNG VEWV POUCIK®WV TAAEVTWYV TG Mepuaviag. Ka-
Td 1O Nponyoupevo €10G 16.000 naidid éAaBav pépog oToug dia-
ywviopoug.

XaipeTidw 1I31AITEPWG TO YEYOVOG OTI O UOUCIKAG JIaywVIOUOG EXEI
o1o evOIdueco dIGoTNUa  €NEKTABEI kal OTA YEPUAVIKA GXOAEia
Tou €EWTEPIKOU, Ta onoia diaywviovtal JeTAEU TOUG OTO NAQICIO
TOMIK®WV Ouddwv. To XapaKTnPIoTIKO YIA TA YEPHAVIKA GXOAEIQ TOU
€EWTEPIKOU GTOIXEIO TNG OUVAVTNONG AVTIKATONTPIETAI IDIAITEPWG
oTo dlaywviopd autdv, onou Aaupdvouv pépog ‘EAAnveg, Toup-
koI, ITahoi kal AiyunTiol yabntég. H ekdniwon «Oi véol nai¢ouv
pouoikn-ABnva» 2005» anotelei Aoindv kAT NEPICoOTEPO ano €-
va diaywviopd PeTaEU yeEPUAVIKWY OXOAEIWV Tou e&wTepPI-
KOU. ANOTEAEI €va YEPUAVIKO-UECOYEIOKO OUGIKO dia-
ywviopo veolaiag Kar yia 1o AOyo autov KATI TO po-

vadIko yia Tnv EAAGOa.

Euxapiotw Tn Meppavikn xoAn ABnvav yia Tn die-
Eaywyn kai dlopydvwon Tou diaywVviouou, ToV Oroi-
0 n leppavikn MpeoPeia €xel B€oel pe peydAn xapd
und Tnv aiyida Tng. Xaipopai eniong yia Ta cuvoede-
62 péva pe To dlaywviouo auTtdv KOvToEPTa, Nou 8a Ad-
Bouv xwpa otn Meppavikh Xxohi. Téhog Ba nBela
va euxnBw KaAn enimuxia oe GAOUG TOUG CUUETEXO-
VTEG OTO OlAyWVIOUO — TOUG OMOIoUG Kal UNopw va
ouyxapw nNdn and Twpa, dIOTI OMNOIOG CUUUETEXE €-
XEl NN KePDIoEL.

Dr. Albert Spiegel, 'epuavdg npéofng

GruBworte des deutschen Botschafters
Herrn Dr. Albert Spiegel

Ein gutes halbes Jahr, nachdem die Deutsche Schule
Athen als ,Deutsches Haus“ und ,Internationaler Club®
wahrend der Olympischen und Paralympischen Spiele
von sich reden machte, steht sie in diesen Tagen erneut
im Zentrum der Aufmerksamkeit: Die Deutsche Schule
Athen ist Austragungsort des Wettbewerbs ,Jugend
Musiziert* fur den dstlichen Mittelmeerraum, an dem 90
Schiiler von sieben deutschen Schulen aus lItalien, der
Tirkei, Agypten und natirlich auch der beiden
deutschen Schulen aus Griechenland teilnehmen.

Der Musikwettbewerb ,Jugend Musiziert* ist seit seiner
Grindung im Jahr 1963 zum bedeutendsten
Forderprojekt fir musikalischen Nachwuchs in
Deutschland geworden. Im vergangenen Jahr nahmen
Uber 16.000 Kinder an den Wettbewerben teil.

Ich begriiRe es sehr, dass der Musikwettbewerb inzwi-
schen auch auf Deutsche Auslandsschulen ausgeweitet
wurde, die in verschiedenen Regionalgruppen unter-
einander konkurrieren. Der Begegnungscharakter der
deutschen Auslandsschulen spiegelt sich in diesem
Wettbewerb besonders gut, da auch griechische,
tirkische, italienische und &agyptische Schiiler dieser
Schulen teilnehmen. ,Jugend Musiziert Athen 2005 ist
damit mehr als nur ein Wettbewerb zwischen deutschen
Auslandsschulen — er ist ein deutsch-mediterraner
Jugendmusikwettbewerb und damit einzigartig fur
Griechenland.

Ich danke der Deutschen Schule Athen fir die
Ausrichtung und Organisation des Wettbewerbs und
habe hierfiir sehr gerne die Schirmherrschaft tibernom-
men. Ich freue mich auch auf die mit diesem Wettbewerb
verbundenen Konzerte in der Deutschen Schule.

Schlief3lich méchte ich noch allen Teilnehmern viel Gliick
beim Wettbewerb wiinschen - gratulieren kann ich ihnen
aber jetzt schon, denn wer mitmacht, hat schon
gewonnen!

Dr. Albert Spiegel, deutscher Botschafter

la mig 2 AnpiAiou €ixe NPOypPAPMATIOTEN Kal NAAI 0 XOPOG Twv
Dorpfeldianer. H undvra Twv KopITOIW®V KAl PEPIKOI EKTEAE-
OTEG JOUCIKWV opydvwv und Tn dielBuvon Tou Roland Harken
ppovTioav oto Foyer yia wuxaywyia kai kahn d1d6eon. Kai oTig
14 AnpiAiou ol ekONAWOEIG ouvexioTnkav PE Tn «MeAwdIKN
kpoualiépa» Kal To Avol&IdTiko KovTogépTo.

Kai BeBaiwg enikpdtnoe noAU euxdpiotn 3idBeon otnv Aula, 6-
Tav undé Tn dielBuvon Tou Roland Harken nepinou 70 pabn-
TPIEG KAl aBnTEG Tpayoudnoav e TN CUVODEIQ TwV NXWV TOU
akopvTedv aubevTikd vauTikd Tpayoudia. Oi ,Stars” 1ng Bpa-
d1dg nTav o1 ,Jungs von der Waterkant®, entd kaBnyntég Tou
OXOA€gioU Pag, Nou Tpayoudnoav NOAUPWVIKA KAACIKG YEPUO-
VIKG vauTik@ Tpayoudia pe 191aiTEpn EKPPACTIKOTNTA.

Roland Harken als Captain
O Roland Harken w¢ kanetdviog

Am 2. April stand dann wieder der Dorpfeldianerball auf
dem Programm. Die Girlband und einige
Instrumentalisten unter der Leitung von Roland Harken
sorgten im Foyer fir gute Unterhaltung und Stimmung.
Dann ging es am 14. April mit der ,Klingenden Seefahrt*
und dem Frihlingskonzert weiter.

Geradezu ausgelassene Stimmung herrschte in der
Aula, als unter der Leitung von Roland Harken etwa 70
Schdler/innen zu  Akkordeonklangen zlnftige
Seemannslieder sangen. Die ,Stars“ des Abends waren
die ,Jungs von der Waterkant®, sieben Lehrer unserer
Schule, die mehrstimmige Klassiker deutscher
Seemanslieder ausdrucksvoll und peppig vortrugen.
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Die ganze Mannschaft an Deck

Herr Vassiliou stimmte spontan
mit allen ein Lied an

O kUptog BaotAeiou EAa-

Be auBdpunta uEPog
070 TPAayoudt

OAGKANpN n oudda oto KatdoTpwua

Die ,Jungs von der Waterkant”




Nach der Pause ging es weiter mit der 9ac und dem Orchester unter der Leitung von Frau Danner

MeTd 10 diIdAEIupa N EKONAWGCN CUVEXIOTNKE PE TIGTAEEIG 9ac und Tn diEUBuvon Tng Kupiag Danner *

MapaTteTapévo XEIPOKPATNUA and TOUG AKPOATEG KAl MPOC(O-
P3a Aouhoudiwv EKAEIGAV TNV EMITUXNPEVN auTth Bpadid

To oxoNiké €10G NAnciale oTo TEAOG Tou Kal oTig 20 MapTiou n
OXONIKN X0pwdia EKAEICE TN HOUCIKN OECOV |UE TNV EKTEAECN TNG
Messe in D-Dur Tou Antonin Dvorak yia xopwdia kal EKKAncia-
oTIKG Opyavo. Tn dieUBuvon autng TNG UYPNAWV a§ILCEWV EKON-
Awong €ixe avaAdBel o Roland Harken. O Idowv KwvoTtavTdg €-
naige EkKANCIAoTIKO 6pyavo.

Ek p€poug Tou Top€a TnG PJOUCIKAG Ba NBEAa va euxapIoTACW
OAeg TIG QINEG KaI TOUG QIAOUG TNG PJOUGIKAG YIa TN CUUUETOXNA
TOUG oTov Topéa pag. EAnidw 6m Ba ipacTe kal oto YNV o€
O€on va 0ag NPooPEPOUNE Eva eupy Kal MOAUNAEUPO GAcua,
Mou va CUYKIVEI KaTd To duvaTtdv NEPICOOTEPOUG PHAONTEG Kal
MAOATPIEG, YOVEIG, KaBNYNTEG Kal PIAOUG TOU GXOAEIOU Pag.

Mée poucikoUg XaIpeTIoPOoUG

Roland Harken, Yrneu6uvog Tou Touéa UOUOLKIG
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‘Opilog epyaciag eAANVIKAG HOUGIKAG

O Ouihog Epyaciag Tng EAAnvikng Mouoikng Eekivnoe aveni-
onpa 1o 2000 kal Asitoupyei enionpa and 1o OXOAIKO €Tog
2002/2003 ue unevBuvoug Toug kKabnynTég MNdAvvn kal ©6dw-
po Mayyidn. O1 dpacTnpIOTNTEG PETOG, ONWG KAl TA Nponyou-
Meva €Tn, ATav NAOUCIEG.

Lang anhaltender Beifall der Zuhérer und die Uber-
reichung von Blumen beendeten diesen gelungenen
Abend.

Das Schuljahr naherte sich dem Ende, und am 20. Mai
beendete der Schulchor mit der Auffihrung der Messe in
D-Dur von Antonin Dvorak fir Chor und Orgel die
,Konzertsaison®“. Die Leitung dieses anspruchvollen
Werkes hatte Roland Harken. Jason Konstantas spielte
den Orgelpart.

Bei allen ,Freunden/innen der Musik“ mdéchte ich mich
herzlich im Namen der Fachschaft Musik fir die
Beteiligung an unserem Fach bedanken. Ich hoffe, dass
wir |hnen und Euch auch in Zukunft ein breites und
vielféltiges Spektrum anbieten kdnnen, bei dem sich
maoglichst viele Schiler/innen, Eltern, Lehrer und
Freunde unserer Schule angesprochen flhlen.

Mit musikalischen Griif3en,

Roland Harken, Leitung der Fachschaft Musik

Arbeitsgemeinschaft ,,Griechische Musik“

Die Arbeitsgemeinschaft ,Griechische Musik* fand inof-
fiziell zum ersten Mal im Jahre 2000 statt und wird
offiziell seit dem Schuljahr 2002/03 unter der Leitung der
beiden Lehrer Jiannis und Thodoros Mangidis ange-
boten. Auch dieses Jahr gab es eine grofl3e Vielfalt an
Aktivitaten.

To ZdBRaro, 25 ZentepPpiou 2004, n poucikn padnTikA oudda
TOU oxoA€iou pag NAaiciwoe Toug eoptacpoug Tng MapoAupnid-
dag oo «[eppavikd XniTi», To ornoio INOEEVNONKE oTo NPoauAio
g MZA, pe Jouoikd npdypaupa 34 Tpayoudiwy Tou EAANVIKOU
AdikoU kal eha@poAdikoU neviaypdupou. AkoAoUBNoE CUUPETO-

XA nuiwpng diIdpKelag otnv TEAeTA €vapgng o1o «MovTého Hvw-

pévwv EBvmv» (MUN), To onoio éAaBe xwpa otnv Aula Tng IMZA.
ZeIpd eixe n ekdNAwon «Ta viIATa KAVOUV OUCIKA», ONoU N Od-
O0a pag — kal ndAl otnv TEAeTA évapéng — avTiNnPOCWNEUCE TOV
€MNVIKO poucikd nxo. MoAAG and Ta PeEANn TnG opdadag énaigav
Moucikh oTtnv g&aipetn Beatpikn napdoTtacn «\ucIoTPATN» TOU
ApioTo@dvn ota nAaioia Tou Opihou Epyaciag ©edrpou, und tnv
kaBodriynon Tou ayanntoU cuvadéApou ZTéENiou MananéTpou.
H ohokAipwon Twv ekONAWCEWV YiveTal kABe Xpdvo UE TN CUW-
peToxn otnv «Huépa Avoixtou AlaAdyou»: Kupiwg véa PéAN TnG
ouadag - kabwg o1 «nalioi» Tng 12ng Tagng npoeToipalévTou-
oav yia Tig MNaveA\ivieg EEetdoelg - nAaiciwoav oto Atrium e
14 Tpayoudia Tnv ekdnAwon Tng MNZA. ©a 6€Aaue va euxapioT-
OOUE TOUG povadikoug @idoug AyyeAo TUANIO yia TNV EKTAKTN
PINKN cuppeToxn kal Tov Niko AyyeAdnoulo, o onoiog Bewpei-
Tal 6Aa auTtd Ta XPOvIa POVIKO Kal avandonacTo PENOG OTIG Ek-
ONAWOEIG pag.

TENOG, TO KEPI, N Aydnn yia TNV EANANVIKN LOUCIKN Kal To €€aipe-
TO kAipa ouvepyaciag opeileTal aTouq idlIoug Toug PadnTEG, Ol
onoiol ATaV Kal 0l NPWTAYWVIOTEG OAWV TwV EKONAWCEWV. TOUG
PeTIvoUg anooitoug (12c¢: Nikog Zkaidag, Xpiotiva MNMavouon,
‘Epika Znaydkou, ZTéA\a Zanouvdkn, 12a: Anuntpng Anuntpa-
kénouhog, 12b: Avtivng Kapatldg) euxduacTe Ye OAn pag tnv
Kapdid va ndpouv padi Toug OAEG TIG OPOPPES AVAUVNCEIG Kal
otn véa yevid (9b: ®oiBn Kwvotavtividn, 9c¢: Bipyivia Zepepo-
yAou, 10a: Aiovuong AnoatoAénouAog, 10c: Anva Wuxoyiou, An-
MATPNG ZKaeidag, AnunTtpng PiAnpwy, Nikog Zakidtng, 11b: Av-
va Mueller-Hermann) va cuvexicel e Tov idlo evlouciacud.

Ap. I. Mayyidng , Ap. ©. Mayyidng,
YrteuBuvol kabnyntég Tou ouilou gpyaoiag

Am Samstag, dem 25 September 2004, umrahmte die

Musikschulergruppe unserer Schule die Feierlichkeiten

aus Anlass der Paralympics im ,Deutschen Haus®, das im

Vorhof der DSA errichtet worden war. Das musikalische

Programm umfasste ein Repertoire von 34 Liedern des

griechischen Volksliedguts, aber auch Schlager. Ein

weiterer Beitrag war ein

halbstiindiger Auftritt bei

der Erdéffnungszeremonie

zur MUN-Veranstaltung in

der Aula der DSA. Danach

kam die Veranstaltung

~Jugend Musiziert®, bei

~ deren Eréffnungsze-
remonie unsere Gruppe

griechische Klange beisteuerte. Viele unserer

AG-Teilnehmer wirkten musikalisch auch bei der

ausgezeichneten Theaterinszenierung von Aristophanes’

,Lysistrate“ im Rahmen der Theater-AG unter der Leitung

des lieben Kollegen Stelios Papapetrou mit.

Den Hoéhepunkt bildet jedes Jahr unsere Teilnahme am

,1ag der offenen Tir". Hauptsachlich junge Mitglieder

unserer Gruppe — die ,Alteren* der 12. Klasse mussten

sich auf die Panhelladischen Priifungen vorbereiten —

umrahmten mit 14 Liedern die Veranstaltung im Atrium der

DSA. Ganz besonderer Dank gilt unseren einzigartigen

Freunden Angelos Tyllios fiir seine dankenswerterweise

kurzfristige Teilnahme und Nikos Angelopoulos, der all

diese Jahre dabei war und als festes Mitglied von unseren

Auftritten nicht mehr wegzudenken ist.

Abschliefend muss betont werden, dass der grol3e

SpalR an und die Liebe zur griechischen Musik,

sowie das ausgezeichnete Arbeitsklima den

Schiilern zu verdanken sind, da gerade sie

bei unseren Auftritten zu den Hauptakteuren

wurden. Den diesjahrigen Absolventen (12c:

Nikos Skafidas, Christina Panousi, Erika

Spagakou, Stella Sapounaki / 12a: Dimitris

Dimitrakopoulos / 12b: Antonis Karatzas)

wulnschen wir von ganzem Herzen, dass sie 65

recht viele schone Momente als Erinnerung

mitnehmen und der neuen Generation (9B:

Phoebe Konstantinidi / 9c: Virginia Serefoglou

/ 10a: Dionysis Apostolopoulos / 10c: Lina

Psychogiou, Dimitris Skafidas, Dimitris

Filimon, Nikos Sakiotis / 11b: Anna Miller-

Hermann), dass sie mit ahnlicher Begeisterung

auch in Zukunft weitermachen.

Dr. I. Mangidis, Dr. Th. Mangidis, verantwortliche Lehrer



EikaoTikd

AG Biihne und Kunst, Weihnachtskonzert 2004
XpIOTOUYEVVIATIKO KOVTGEPTO

AG Biihne und Kunst, das Biihnenbild fiir die deutschsprachige Theater - AG ensteht
ZKNVIKA yia TNV YEPHAvOpwvn Oeatpikn opdda

R. Papakonstantinou,
Kunstlehrerin R. Papakonstantinou,

Kunstlehrerin

Pevare lNanakwvotavtivou,

Kabnyntpta KaAMTEXVIKWV Pevdte lManakwvotavtivou,

Kabnyntpta KaAMTEXVIKWY

66 AG Biihne und Kunst, 17 November - Polytechnion
Eopraopog 17ng Noepuppiou

w
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R. Papakonstantinou,
Kunstlehrerin

Pevdre lNManakwvotavtivou,
Kabnyntpta KaAMTEXVIKWYV



AG Biihne und Kunst in Action fiir den 28 Oktober - Nationalfeiertag
Eopraopog 28ng OkTwpBpiou

Noyoteyvia

NoyoTtexvikn Bpadida otn N ZA

D€tog n XA gixe Tn Xapd va unodexTei oTn GeIPG TwV Na- I
PAdOCIOK®WY AOYOTEXVIKWV EKSNAWCEWV TNG TO CUYYPA-
(€a aoTUVOUIKWV puBioTopnudtwv Bernhard Jaumann.
O SIaKeKPIPEVOG CUYYPAPEQQ, nou poAIg To 2003 Tiunén-
Ke pe To onpavTiké Bpaeio Friedrich-Glauser, didBace a-
noondopata and 1o pubiotépnud Tou ,O1 OXxIEQ TOU
Montesecco®. 1o BIBAIO AuTd N KOIVOTNTA €VOG XW-
pIoU TnG Bopeiou Italiag nAnTTETAI And pia ceipd

SoNooVIwY, YEYOVOG NOU ENIPEPEI kaxunowia Kal
duonioTia oTnv €IBUANIKN €WG TWPA {wNh Tou T6-
nou . Onwg Ndn o TITAOg apnvel va evvonbOei, ka-
nola epnetd nai¢ouv ocnpavTikd podAo oTnv undBe-

on.

‘Onwg Kal o1 NPoNYOUPEVEG AOYOTEXVIKEG BPadIEG
68 G MXA, n ekdnAwon autn d&ige Tov kéno va Tnv
napakoAouBnoel kaveig. O Bernhard Jaumann,
ME Ta KaAd enideypéva anoondopata and 1o €pyo
Tou nou d1IdBace Kai To XIOUPOoP TOU KATd Tn ouln-
TNON NOU €NAKOAOUBNCE, CUVEMAPE TO AKPOATN-
P16 Tou. Eivar Aoinév noA\oi autoi nou nepipévouv
6A\o avunopovnaoia TN AOYOTEXVIKN EKONAWON TNG &-

noPEVNG XPovIdg.

Thomas Bbhnke

R. Papakonstantinou,
Kunstlehrerin

Pevdrte lManakwvotavtivou,
Kabnyntpta kKaAATexvIkwV

Literatur

Literaturabend in der DSA

In diesem Jahr durfte die Deutsche Schule in ihrer
Literaturreihe den Krimiautor Bernhard Jaumann
begriissen. Der bereits 2003 mit dem renommierten
Friedrich-Glauser-Preis ausgezeichnete Schriftsteller las
aus seinem neuen Roman ,Die Vipern von Montesecco®,
in welchem eine norditalienische Dorfgemeinschaft von
einer Mordserie heimgesucht wird. Dies bringt
Verdachtigungen und Misstrauen in das bisher
beschauliche Dorfleben. Wie der Titel schon erahnen
1aRt, spielen einige Reptilien dabei eine wichtige Rolle.

Wie schon bei friiheren Literaturabenden lohnte sich
auch dieser Besuch. Bernhard Jaumann schlug mit gut
ausgewahlten Textstellen und trockenem Witz bei der
anschlieRenden Fragerunde die Zuhdérerschaft in seinen
Bann. So gibt es wieder viele, die voller Ungeduld auf die
nachste Lesung in der DSA warten...

Thomas Bbhnke

Oéarpo

H eAAnvépwvn Beatpik opdda Tng NZA

H EM\nvégwvn Beatpikh oudda Tou OXOAEIOU Pag YIOPTACE
®ET0G Ta 25 xpdvia cuvexoUg Napouaciag TnG unod TNV KaBodn-
ynon pou. X’ autd Ta xpdvia KaAUyape éva peydalo ¢dopa Tng
€MNVIKNG Kal &€vng Beatpikng Aoyotexviag. EvOeIkTIKA ava-

PEpw: Apiotopavng (OpviBeg, Axapvng, AucioTpdtn), MnpexT

(H énepa 1ng nevrdpag), KaunavéAAng (H auAn twv Bauud-
TwV), NTUpevuar (O1 puaikoi), lovéoko (To uddnua, H paiakpn
TpayoudioTpia, To naixvidl Tng o@ayng), ToExwe (H apkouda,
Aitnon oe yduo, O1 BAaBepég ouvéneieg Tou kanvou, H ené-
T€10G), Zai§nnp (Ovelpo kaAokaipiviag vUxTag), ZBapTtg (O dpd-
kog), AykdBa Kpiom (10 pikpoi véypol), Aopka (O patwuévog
ydauog), AA. ZoAwpodg (O TeAeutaiog Acnpokodpakag), Mnoot
(H ®auora), Tpédou (O ApxitékTwy), MpioAel (Epeiq kI 0 xpd-
vog), Avayvwotdkn (H diavuktépeuan), Mipavtélo (Andwe au-
TooXedIAloupE), BAAevTiv (didAoyol kal oknveg), Ppig (O Mni-
VTEPUAV Kal Ol EUNPNOTEG) Kal SUO POPEG ENIBEWPNON YPAUUE-
vn ano 1a naidid Tng opdadag. MExpl TWPA EXOUV GUUUETACXEI
otov 6uiho 370 dropa kal Toudxiotov 20 and autoug ival on-
pEPQa enayyeAuaTieg nBonoloi.

MNoptdZovrag Aoindév aveBdacaue Tov AnpiAio Tn «AucioTpdTn»
Tou ApicTto®dvn. ‘Eva €pyo ToAunpd, pa cuvdpa dI9aKTIKO, &-
Va avTinoAEUIKO YavipEéoTo nou eEaKoAoUBEi va napapuével e-
nikaipo. H npogTolyacia TnG napAacTacng NTav Jakplid Kai €ni-
novn, anaitnce and Ta Naidid TNG opddag okAnpr douAEId, na-
paitnon ané &ekoUpaon kai dlakonég, aAd To anoTéAeoua n-

Tav Katd Yevikn opoAoyia Baupdoio. ‘EAaBav pépog 30 pabn-

Theater

Griechischsprachige Theater AG

Die von mir geleitete griechischsprachige Theatergruppe
unserer Schule feierte in diesem Jahr ihr 25jahriges
Jubildum. In all diesen Jahren inszenierten wir ganz
unterschiedliche griechische und internationale
Bihnenwerke. Als Beispiele seien etwa genannt:

Aristophanes (Die Vogel, Die Acharner, Lysistrate),
Brecht (Die Dreigroschenoper), Kampanellis (Der

Hof der Wunder), Dirrenmatt (Die Physiker),

lonesco (Die Unterrichtsstunde, Die kahle
Sangerin, Das groRe Massakerspiel),
Tschechow (Der Bar, Der Heiratsantrag, Uber

die Schéadlichkeit des Rauchens, Das

Jubilaum), Shakespeare (Ein
Sommernachtstraum), Schwarz (Der
Drache), Agatha Christie (10 kleine Neger), 69

Lorca (Die Bluthochzeit), Al. Solomos (Der

letzte WeilRrabe), Bost (Faust), Trezou (Der
Architekt), Priestley (Die Zeit und die
Conveys), Anagnostaki (Die Ubernachtung),
Pirandello (Heute Abend wird aus dem

Stegreif gespielt), Karl Valentin (Dialoge und
Szenen), Max Frisch (Biedermann und die Brandstifter)
und zweimal eine von den Schiilern der Theatergruppe
geschriebene Revue. Bis heute haben 370 Personen an
der Theater-Gruppe teilgenommen, von denen heute
mindestens 20 hauptberuflich Schauspieler sind.



TEQ Kal JaBnTpIeg mou OxI povo Enaigav Toug POAOUG TOU €pYou,

aAA\G Tpayoudnoav, xOpewav Kal énai§av {wvtavd Jouoikn. Xn-

pavTIKOTaTN GUPBOAN OTNV EMITUXIA TNG NAPAcTAcng €ixav ol Na-

NEG pag padntpieg Pwreivn Mndvou (anég. 93), n onoia eniye-

AABNKE TN POUGIKA Kal TIG Xopoypagieg kal Katepiva MaouUTtoou

(ano@. 04) wg BonBOG oknNvoBETN.

Mapabétw kal To el0aywylkd onygiwpa and 1o NPOYPAPUA TNG

napdoTtaong.

A6nva 411 n.X.
Méoa otn divn Tou MeAonovvnolakoU NOAEPOU Kal PE TOUG MOAI-

TEQ -ABnvaioug Kal ZnapTidTeG- va BpiokovTtal 0€ aneAMIOTIKA Ka-

Tdotacn, o ApiIoTo@AvNG NapoucidZel T «A\ucloTpdTtn». Me Tnv

Kwuwdia Tou autn
npoocnabei va ena-
VaQEPel oToug A-
Bnvaioug Tov N66o
yia gipnvn. Tn Qw-
VN TOU EVOAPKWVEI
n npwida ToU, N
NuoloTpdTn, yuvai-
KO PAXNTIKA Kal a-
no@aciocpévn  va

OTAPATACEI TOV M-

Aepo. To peyaho-

QUEG 0x€DI6 TNG BaciZeTal oTnv anoxn Twv yuvaikwv and Tov €-

pwTa, anoxn nou Ba An&el, pévo av ol Avipeg dEXTOUV va cuva-

Wouv €ipnvn YeTA&U TOuG.
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A6rva 2005 p.X.

O néAepog paiveral, 6nwg EEpoupe, oto Ipdk, otn
Mégon AvatoAn kai aA\oU, 6nwg Kal péca pag, yupw
pag, navrol kaBe otiyun. H @idodo&ia TUpAwVE Toug
avBpwnoug ToTE, ONWG Kal TWpPA. XTn «AucioTpdTn»
ol yuvaikeg divouv Tn AUon Tou NPOPRAAPATOG OKE-
NTOUEVEG AnAd Kal PUOIKA, aANd dpwvTag Pe duvapn
kai niotn. O ApioTopdvng PIAA yia Ta mio coapd ¢n-
TAUYATa PE TPOMO KWUIKG, aBupdoTopo, aAAd Kai di-

OaKTIKO.

2télog [lamanétpou, ureubuvog  ouilou
gpyaociag

Aus Anlass des Jubilaums fiihrten wir im April ,Lystitrate”
von Aristophanes auf. Ein mutiges und gleichzeitig
lehrreiches Werk, ein Manifest gegen den Krieg, das
nach wie vor aktuell ist. Die Vorbereitung auf die
Auffuhrung war langwierig und mihsam und forderte von
den Teilnehmern der Gruppe harte Arbeit, ohne
Ruhephasen und Ferien. Das Ergebnis war dann nach
allgemeiner Einschatzung grofartig. Es wirkten 30
Schiilerinnen und Schiler mit, die nicht nur ihre Rollen
spielten, sondern auch sangen, tanzten und live Musik
spielten. Einen bedeutenden Beitrag zum Gelingen der
Vorstellung leisteten die ehemaligen Schilerinnen Fotini
Banou (Absolventin 1993), die fir die Musik und die
Choreographie sorgte und Katerina
Maoutsou (Absolventin 2004) als
Regieassistentin.

Die Einfihrungsnotiz aus dem
Programm der Auffiihrung lautete:

»Athen, 411 v.Chr.:

Mitten im  Durcheinander des

Peloponnesischen  Krieges und
angesichts der Feindschaft zwischen
den Birgern von Athen und Sparta
prasentiert Aristophanes ,Lystistrate®.
Durch diese Komddie versucht er, bei den Athenern
wieder die Leidenschaft fiir den Frieden zu entfachen.
Seine Stimme erklingt durch die Stimme seiner Heldin
Lysistrate, einer kampferischen Frau, die wild
entschlossen ist, den Krieg zu stoppen. lhr genialer Plan:
Die Frauen sollen ihren Mannern solange ihre Liebe ver-
weigern, bis diese untereinander Frieden geschlossen
haben.

Athen, 2005 n.Chr.:

Der Krieg witet, wie wir wissen, weiter, im Irak, im
Nahen Osten und anderswo, wie auch in uns, um uns
herum, Uuberall, jeden Augenblick. Ehrgeiz und
Ruhmsucht blenden die Menschen damals wie heute. Im
Werk ,Lysistrate” finden die Frauen eine Losung fir das
Problem, indem sie einfach und natirlich denken und
gleichzeitig mit Kraft und festem Glauben handein.
Aristophanes spricht (ber die ernstesten Fragen auf
komische, freche und gleichzeitig auf lehrreiche Art.

Stelios Papapetrou, Leiter der Arbeitsgemeinschaft

H yepuavopwvn 6satpikrj opdda tng MNZA
Wdayvovrag yia éva 8go

MeTd TN onuavTikA Nepoivh enituxia Tng npoondBeiag yia ena-
vaouoTaon piag yepuavoewvng Beatpikng ouddag otn MZA
pe Tnv emBewpnon “Gretchen 89ff”, noAAoi ané Toug CUPUETE-
XOVTEG eEEPPacaV eUPavTIKG TNV enBupia va undp&er kar ou-
VEXEIQ.

DéT0G NapoucidoTnke To €pyo “Got” Tou Woody Allen, €-
va €idog PIN0COPIKNG Kwpwdiag Tng dekagTiag Tou 70,
nou diadpaparti¢etal TOoo oTnv apxaia ABriva oo Kai oTn
onpepivn enoxn. Méoa otnv idia Tnv napdoTtacn AapBavel
XWpa pia napdoracn, Kal Ta 6pia YeTag§l NpayuaTikoTn-
Tag KAl @avtaciag eival cUyKeXupéva, “Oeatég” avaper-
yvuovTtal otnv €EENIEN TNG OPAMPATIKAG NAOKAG KAl O CUy-
YPAPEAG KAAEITaI TNAEPWVIKA va dWoEel AUon, OTav ENAVW
oTh oKNvn Kaveig Ogv EEpel NAEov T va KAvel. EAeUBepol oUp-
®wva pe 1o nahNié cou&g: “Wenn du denkst, du denkst, dann
denkst du nur, du denkst”. H doun Tou €pyou kai To Tapaxw-
O€q TNG dPAONG PAG NPOCEPEPAV NOANWV EIBWY dUVATOTNTEG,
WOTE VA YNOPECOUE PETAYPAWOUE KAMoIa PIKPOTEPA KOPUG-
TId, VA UETATPEWOUUE OPICPEVOUG POAOUG, VA ENIPEPOULE aN-
AYEQ O€ QUAQ N va €I0AYOUE TOMIKO XPWHA. ZUVTEAECTEQ €-
ndvw kal nicw andé Tn oknvn ATav 27 pabnTpieg kal yadnTeg
Tou leppavikou Tpnuatog and v 6n wg Tn 13n 1d&n. Tov nu-
priva Tng opddag anotélece n 12n 1dén, n onoia katd Tn didp-
Kela kal Twv dUo napactdoswv (omig 12 kai oTtig 23 Mdiou) i-
Tav NANpwg dpaocTnpionoinuévn. And Ta oknvikd — kaTw and
Tnv €18IKN KaBodnynon Tng Kupiag MNManakwvoTtavtivou — wg Ta
KOOTOUWIA KAl TOV TEXVIKO TOPEQ Ol yabnTeg avéBaocav JE Ta i-
dla Toug Ta X€PIa Kal dNPIOUPYIKA TO €pY0 oTn oknvA. AoUAEId
ME TO KEPAMI, PE Ta XEPIA Kal PE TNV KapdId.

H evBouoiwdng unodoxn and €va Koivd GA0 evOIaPEPOV Kal
TAUNEPAPEVTO ATAV N AVTAUOIRN yia TNV Epyacia evog Xpovou.
270 TEAOG TOU £PYOU €vag and Toug dUO BACIKOUG EPPUNVEUTEG
aneAniopévog pwTtdel: “Ma noio ntav Aoindév 1o privupa”; Ana-
vToUpE PE Ta Adyia ekeivng TG 1IB1IAITEPWG {wVTAVAG yuvaikag
nou doAo@ovABNKe: “Av B€AeIG va PETAOWOEIG KAMOIO PAVU-
pa, TéT1E oTeile €va TnAeypdenua. To B€atpo eival yia va dia-
okedddel Toug avBpwnoug”.

Ulrich Wiegand,
urteuBuvog ouidou epyaoiag

Die deutschsprachige Theater-AG

Auf der Suche nach Gott

Nach dem recht erfolgreichen Wiederbelebungsversuch
einer deutschsprachigen Theatertruppe an der DSA im
vergangenen Jahr mit dem Theater-Kabarett ,Gretchen
89ff war der Wunsch weiterzumachen bei vielen
Beteiligten groR.

Aufgefiihrt wurde in diesem
Jahr “Gott” von Woody Allen,
eine Art philosophischer
Komédie aus den siebziger
Jahren, die sowohl im
antiken Athen als auch in der
heutigen Zeit spielt. Im Stuck
selbst wird ein Stlick aufge-
fuhrt, die Grenzen zwischen Realitat und Fiktion verwi-
schen, ,Zuschauer’ mischen sich ins dramatische
Geschehen ein und der Autor wird angerufen, wenn man
auf der Bihne nicht mehr weiter weil}. Frei nach dem
alten Schlager: Wenn du denkst, du denkst, dann denkst
du nur, du denkst. Die Stuckstruktur und die Turbulenz
der Handlung boten uns vielerlei Moglichkeiten, kleinere
Passagen umzuschreiben, Rollen zu verandern,
Geschlechter zu wandeln oder Lokalkolorit einzubringen.
Auf und hinter der Bihne wirkten 27 Schdlerinnen und
Schuler aus der deutschen Abteilung mit — von Klasse 6
bis zur 13. Die Kerntruppe bildete die 12.
Jahrgangsstufe, die an den beiden
Auffihrungstagen (12. und 13. Mai) fast voll-

standig im Einsatz war. Vom Blhnenbild —

unter der fachlichen Leitung von Frau
Papakonstantinou — bis zu den Kostimen

und der Technik haben die Schuler eigen-

handig und kreativ das Stiick in Szene ge-

setzt. Arbeit mit Kopf, Hand und Herz.

Die begeisterte Aufnahme durch ein inter- 71
essiertes und temperamentvolles Publikum

war dann der Lohn fiir ein Jahr Arbeit.

Am Schluss des Stiicks fragt einer der beiden
Hauptdarsteller verzweifelt: ,Aber was war

denn die Aussage?‘ Wir antworten mit den

Worten der recht vitalen erstochenen Frau:

,Wenn du eine Botschaft vermitteln willst, dann
schick ein Telegramm. Das Theater ist zur Unterhaltung
da.”

Ulrich Wiegand,
Leiter der Arbeitsgemeinschaft



‘Opihog eAelbepng epyaoiag:
Noddéogaipo

FuBball-AG A

Méoo unopei éva aBAnTikG yeyovog va ennpedoel
évav ‘Ouiho EAelBepng epyaciag; Otav npokeital
yla TNV KaTdKTNoN ToUu EUpwnaikoU npwTabAnpa-
T0G Nodoo@aipou kal pdAiota and pia un nponyué-
vn N0d00@aIpIKA XWpPa 6nwg n EAAaGda 1é1€ n and-
vTNon oTO NPoNnyoupevo epwTnua eivai: MoAu! e
MIa oAupniakn xpovid, énwg ntav 1o 2004, (to ye-
yovég Tou aiidva yia TNV Xwpeda Jag) n €Bvikh oud-

Inwieweit kann ein sportliches Ereignis eine
Arbeitsgemeinschaft beeinflussen? Wenn es
sich um den Gewinn der
FuRballeuropameisterschaft handelt und (bitte
schon!) dabei sogar von einem Land wie
Griechenland, das nicht zu den fiihrenden
FuBballnationen gehort, dann muss die
Antwort auf die vorherige Frage einfach ,sehr

Oa NodooPpaipou KATAPePE va eNICKIACE! TO PEYA-
Ao autd cuuBdv YE anoTEAECHA OTIG APXEG TOU KO-
Aokaipiou Tou 2004 6An xwpa va Byer aToug dpo-
poug navnyupidovtag. Auté ciyoupa TpdBRnEe noi-
Ad naidid oTo XWPO Tou NodOCPAIPOU ENNPEACO-
VTag Kal Toug opidoug epyaciag otn leppavikn
2x0An. ‘ETol, 6Tn 0XONIKA Xpovid Nou akoAouonaoe,
N CUMETOXN TwV NaAIdIV ATAV NOAU JeYAAN. Zuvo-
Nikd nepinou 100 naidid (aydpia kai Kopitola) and
Tnv 5n Td&n wg TNV 13n TaGEN dNAwoav CUPPETOXNA
kal napakoAouBnoav pe peydio ¢hAo TIG nponovi-
o€1g 6AnG TNG XpovidGg. DIAIKOI aywveg, OXONKA
NPWTABANUATA, AYWVEG PE Oeo/KN, ABANTIKEG OU-
VavTAoEIG 1I01IWTIKWV oxoAeiwv (A.XZ.1.Z.) ATav pepl-
k& anod Ta yeyovéTa nou diadpapatiotnkav OAn Tn
xpovid. Anokopugwua NG xpovidg 2004/2005 ni-
Tav TO NaIxvidl TNG opddag MNupvaaciou pe Tnv naidi-

viel“ lauten. In einem Jahr, das fir unser Land
mit der Olympiade das Jahrhundertereignis
brachte, schaffte es die griechische
FuRballnationalmannschaft, dies noch zu
Ubertrumpfen. Man erinnert sich, wie zu
Beginn des Sommers 2004 alle Griechen
frenetisch jubelnd die Stral’en bevdlkerten.

Dadurch haben sich sicherlich viele Kinder
zum FuBball hingezogen gefiihlt, was auch fiir
die Arbeitsgruppen an der Deutschen Schule
Konsequenzen hatte. Folglich war die Zahl der
Teilnehmer im Schuljahr, das auf die
Europameisterschaft folgte, enorm hoch.
Insgesamt meldeten sich etwa 100 Jungen
und Madchen von der 5. bis zur 13. Klasse
und trainierten das ganze Jahr Uber mit
grolem Ehrgeiz. Einige Highlights waren in

‘Etol, ol Maupoyevidng, Ka-

ki Tou OAupniakou, ota NAaicla TNG EKONAWONG MOU EYIVE OE
ouvepyacia Ye Tnv opdda Tou BpuAou, evdvTia oTig eEapTn-
o€IG. Metd and pia noAU KaAn epgdvion n opdda Tou Mupvaoi-
OU KOVTPAPE OTa iola TN 0apweg avwTePn oudda Tou OAuunia-
koU Kal nTTABNKE TeNIKA pe 1-0. MeTd Tov aywva akohoubnoe
ouZATnon oto AuIBEaTpo TNG

2XONAG YOG PE TN CUMMETO-
XN Kal TPILV nodoceaipi-
OT®WV TNG ENAYYEAUATIKAG
opddag Tou OAupmniakou.

oTiyio kal TapaAidng poipa-
oav autéypapa oTouG [a-
OnTEQ pag kal pwToypaAPn-
Onkav padi Toug. Mpodkeital yia
€va yeyovog nou ciyoupa €xel pia EExwPIoTh aiyAn Kail anote-
Aei kivntpo yia Ta naidid. EAnioupe kal oTo JEAOV va akKoAou-
Ornoouv Kal AANeG OouddEG yia va IkavonoinBouv kai o1 onadoi
TOUG nou oiyoupa eival apkeToi oto oxoAeio (AEK kai MAO).
TeAeiwvovtag Ba npénel va avapepBoUE Kal oTn diIopydvwon
TOU NPWTABAAPATOG MOdOC@AIPOU MOU MPAyUATONOINONKE
OTIG €YKATAOTAOEIG TOU oXxOoAgiou pag. Mia diopydvwon nou
Xdpn oTIG APTIEG NOOOCPAIPIKEG EYKATAOTACEIG TnG MEpuavi-
KAG XONAG Teivel va yivel Beopdg kal Ba npayuatonoinBei kai
TNV ENGUEVN XPOVIA GTO GXOAEIO pag.

Avdpéag Podurmog, uretbuvog tou ouilou epyaaciag

‘Opihog epyaoiag: ZTiog

diesem Jahr: Freundschaftsspiele, Schulmeister-
schaften, Wettkdmpfe gegen Thessaloniki und
Sportwettkdmpfe gegen anderen Privatschulen. Der
absolute Hohepunkt des Schuljahres 2004/05 war das
Spiel der Gymnasiumsmannschaft gegen die gleichal-
trige Jugendmannschaft von Olympiakos. Dieses
Spiel fand im Rahmen einer Veranstaltung ,Gegen
Drogen und Abhangigkeit statt, die in
Zusammenarbeit mit der ,Legende“-Mannschaft
organisiert wurde. Nach hartem Ringen und einem
sehr guten Auftritt musste sich die
Gymnasiumsmannschaft, obwohl sie sich gegen
die zugegeben bessere Mannschaft von
Olympiakos lange behaupten konnte, schlieRlich
mit 1:0 geschlagen geben. Nach dem Spiel folgte eine
Podiumsdiskussion in der Aula unserer Schule, an der
auch drei Profifuballer von Olympiakos teilnahmen.
Mavrogenidis, Kastigio und Taralidis verteilten
Autogramme an die Schiiler und lieBen sich mit ihnen
fotografieren. Das war wirklich ein Ereignis mit einer
besonderen Note, wodurch viele Kinder fir den Sport
begeistert wurden. Es ware toll, wenn in Zukunft auch
andere Mannschaften (AEK und PAO) der Bitte ihrer
zahlreichen Fans an unserer Schule nhachkommen und
uns einen ahnlichen Besuch abstatten wirden.
AbschlieBend sollte man noch erwahnen, dass auf
unseren Sportanlagen auch eine FuRballmeisterschaft
durchgefiihrt wurde. Die vorbildlichen FuRballstatten an
unserer Schule bieten sich dazu an, dass das in den
kommenden Jahren zu einer festen Einrichtung wird.

Andreas Roumpos, AG-Leiter

Leichtathletik-AG A
L

Ma dMNn pia xpovid o oTiBog KEPDIoE TO EVOIAPEPOV MOAWY
naidiwv. H cuppeToxn ATav peydAn kai €191KA TIG MNapackeueg
VEMIZE 0 XWPOG PE NAIdIG OAWV TwV NAIKIGOV.

MpoconaBbnoape, e NOAEG EKONAWOEIG KAl ay®VEG va SWO0oU-
ME TNV eukaipia oe GAa Ta NaidId va anoKTACOUV TNV EUNEIpia
€iTe evOOOXOMNIKA, €iTe O0€ aywveg Pue AANa oxoAeia. Kai Ta nai-
O1d pag avTdueIyav e KatanAnkTikEG endOoEIg!

Aev avagépopal cuvnbwe o€ ovouaTa yiati OAEG Ol ENIBOCEIQ
a&idouv ocuyxapntnpinv, NpEnel OUWG va APIEPWOW ANYEQ
YPAUUEG oTov aBANTA TNG Xpovidg, padntn Tng 3ng MNupvaaiou,
©avdon ZwTnpiou Nou KaTéKTNoe Tn 4n B€on otnv EAAAda ota

Auch in diesem Jahr konnte die Leichtathletik
das Interesse vieler Kinder auf sich ziehen.
Die Zahl der Teilnehmer war enorm und
speziell am Freitag flllten sich die
Sportstatten  mit  Jugendlichen  aller
Altersstufen.

Unser Hauptanliegen war es durch viele
Veranstaltungen und Wettkdmpfe allen Kindern die
Gelegenheit zu geben, sich sowohl innerhalb als auch
auerhalb der Schule zu messen. Und unsere Schiiler
nahmen das Angebot dankbar an und erzielten
auRergewohnliche Leistungen!




300 pétpa pe Tnv katanAnkTikn enidoon 38.39!

Ektég ano tov ©avdon, nepiocdTEPOIl NTav GETOG and kAOe
AAAN xpovid ol aBANTEG NOU NPOKPIONKav o€ TENKEG PACEIG a-
YOVWV onpeinvovTag agidhoya pekop, evw QaiveTal Nnwg Tou
xpbévou Ba €xoupe kal AANEG EUXAPIOTEG OTIYWESG and Ta nai-
d1d Tng NpwTNng MNuuvaciou nou NdN pnnRkav duvauikd oThv o-
pada...

2TOUG QYWVEG NoU EAaBE PEPOG TO OXOAEIO Pag eixape Ta e§Ng
anoTeAéopaTta: 2n B€on 0TOUG AYWVEG PE TN MEPUAVIKA ZX0AA
Kaipou peTd and pdxn ota aydpia PEXPI TO TEAEUTAIO aywvi-
oua, 2n B€on ota ayopia, Kai 4n ota Kopitola oto AZIZ Aukei-
wv, 2n Kal NdAI oTa ayopia kai 3n ota Kopitola oto AZIZ Muuva-
oiwv, kal NOAEG ENITUXIEG OTO NEPIPEPEIAKO NPWTAOANUA OTi-
Bou Tou Ynoupyeiou MNaideiag. MeydAn cuppeTOXN €ixav Kal Ol
OXONIKOI aywveg Tov Anpilio pe cuppeToxn 194 naidiwv and 6-
AeG TIG TGEEIG.

H oikoyéveia Tou oTiBou eUxeTal KOAO KAAOKQIpI KAl MOANEG €-
NITUXIEG YIa TNV Kalvoupia 6XONIKA xpovid.

MixdAng Kaurtoupng, urieuBuvog ouidou gpyaociag

‘Opilog epyaciag: xeipoogaipion

Gewohnlich erwahne ich keine einzelnen Namen, denn
alle Leistungen haben Beifall verdient. Ich muss jedoch
dem Sportler des Jahres einige Zeilen widmen. Thanasis
Sotiriou, Schuler der 9. Klasse der griechischen
Abteilung, erreichte die viertbeste Zeit in Griechenland
und lief die 300 Meter in phantastischen 38,39!!! Neben
dieser Leistung von Thanasis muss man festhalten, dass
die Zahl der Schiler, die sich fiir Endkdmpfe qualifizieren
und dort bemerkenswerte Rekorde erzielen konnten, in
diesem Jahr groRer war. Und es sieht so aus, dass wir
im nachsten Jahr von unseren Schilern der
1.Gymnasiums-Klasse, die gerade erste tatkraftig zu
unserer Mannschaft gestolen sind, noch andere
angenehme Uberraschungen erwarten kénnen. Bei den
Wettkdmpfen, an denen unsere Schule teilnahm, er-
reichten wir folgende Ergebnisse: 2. Platz in den
Wettkdmpfen mit der Deutschen Schule Kairo nach
hartem Kampf bis zum letzten Wettbewerb bei den
Jungen, 2. Platz bei den Jungen und 4. Platz bei den
Madchen bei den Wettkdmpfen der Privatschul-
Sportteams (Lyzeum), wieder der 2. Platz bei den
Jungen und der 3. Platz bei den Madchen bei den
Wettkédmpfen der Privatschul-Sportteams (Gymnasium)
und viele Erfolge beim regionalen
Leichtathletikwettbewerb des Erziehungsministeriums.
Eine rege Teilnahme erlebten auch die schulischen
Ausscheidungskampfe im April unter Mitwirkung von 194
Kindern aus allen Klassen.

Einen schénen Sommer und viele Erfolge im neuen

Schuljahr wiinscht das Leichtathletik-Team

Michalis Kambouris, AG-Leiter

Handball-AG f

To Handball epétog yvwplioe OPoOPPES OTIYUES O-
né T1a Kopitola Tou lNuuvaciou nou kEpdicav To

OxOAgio Tou AoUKa Kal KATEKTNOAV yia NpwTn (o-
pa otnv 1oTOpia TOUG TO NPWTAOANUa AXIX!

10 ayopia (kI autd anoTeAei €kNAngn yia To AOAnua)
kateRdoape 2 opddeg, pia yia To AUKEIO Kal pia yia 1o [upva-
olo. H npwtn €ixe pia aglonpeneotatn eugavion. To Mupvdacio
nAAewe oe dUo NPWTABAAPATA KAl APNVEl avoikToug Aoyapia-
opoUg yia Tou XpAvou apou To NAEOVEKTNUA Tou gival 6Tl TO
MEYAAUTEPO NOCOOTO TWV NAIKTWY £pXovTal and Tnv npwtn MNu-

Im Handball gab es in diesem Jahr besonders schéne
Augenblicke zu erleben, denn die Madchen des
Gymnasiums besiegten die Douka-Schule und wurden
damit zum ersten Mal in ihrer Geschichte Meister der
Privatschulsportteams!!!

Die Jungen stellten (und das ist eine Uberraschung fiir
die Sportart) zwei Mannschaften, eine Lyzeums- und
eine Gymnasiumsmannschaft. Die Lyzeumsmannschaft
hatte einen recht respektablen Auftritt. Die
Gymnasiumsmannschaft kampfte in zwei

pvaaciou!
H oikoyéveia Tou Handball eUxetal KaOAO KAAOKQAipI KAl MOAEG

ENITUXIEG YIa TNV KaAIvoUpIa GXONIKN XPOoVIg.

MixdAng Kaurtoupng, urneuBuvog ouidou gpyaociag

‘Ouidog Epyaciag: BoAei

Meisterschaften und lie} einige Rechnungen flirs nachs-
te Jahr offen. Das ist nicht vermessen, wenn man
bedenkt, dass der groRte Spieleranteil aus der
1.Gymnasiumsklasse kommt!

Einen schénen Sommer und viele Erfolge im neuen
Schuljahr wiinscht das Handball-Team.

Michalis Kambouris, verantwortlicher AG-Leiter

Volleyball-AGs 4

21N QETIVA XPOVIA Ol CUPKETOXEG TWV JadnTwv otov ‘Opido Ep-
yaociag BoAeil Eengpacav kABe npoBAeyn. MNdavw andé 60 cup-
METEXOVTEG OTA THAPATA aPXAPIWV KAl IPOXWPNUEVWY (aydpia
Kal Kopitola, EANANVIKO - yeppaviko TUNPAa) d€ixvouv 6Toug Npo-
novnTeg K. Poupno kai k. NMuBapouAn 6Tl iowg To nio dUCKOAO

opadiké dBAnua eival dkpwg deAeacTikd yI' Autoug Kal OTi

npayuaTika 8é\ouv va €xouv diakpioelg. Autd akpIBwg KaTd-

@epav Pe Tn DOUAEId aANd Kal Tn cuvénela nou €51§av e TIG
NapoUGCIEG TOUG OTIG ANOYEUNATIVEG NPOMOVNGCEIG.

Enimuxieg oTig ocuvavticelg pe Tn Meppavikn xoAn ©gg/vikng,
EUNEIPIEG, KOAIEPYEIQ NOOUG OTOUG aywveg Twv MpwTabAn-
paTwV TV IBIwTIKWV XxoAeinv (AXIY), Tou Ynoupyeiou Maidei-
ag al\d kai o PINKA naixvidla kaBwg Kal dilackEédaon OTo &-
owTEPIKO NPWTaBANUa Beach Volley nou diopyavwvoupe KEGOe
Xpdvo 610 TEAOG TnG Xpovidg oto MapaBwva eival Ta onpeia
nou €nIdIWKOUE VA ANoKTACOUV ol uadnTég pag katd Tn didp-
KEIQ TNG XPOVIAG.

Eueic o1 KaBnynTéG TOUG EUXAPICTOUME YIA TIG NMEOOCNAOEIEG
TOUG TNV KaAn d1d8eon nou NdvTa emIdEIKVUOUV Kal EANiCOUpE
ME TNV NOAAA SoUA&Id Ta endueva xpdvia va apnoouv Tn dIkN
TOUG €noxn oto dBAnpa auto.

MixanA MuBapouAng, kKabnyntrig QUOIKNG aywyng

In diesem Jahr Ubertraf die Zahl der an den Volleyball-
AGs teilnehmenden Schiler alle Erwartungen. Die
Tatsache, dass Uber 60 Jungen und Madchen beider
Abteilungen an den Kursen fir Anfanger und
Fortgeschrittene teilnahmen, beweist den Trainern,
Herrn Roumpos und Herrn Pytharoulis, dass die viel-
leicht schwierigste Sportart
fur die Jugendlichen
aulerst attraktiv ist und
dass sich Jugendliche
wirklich auszeichnen und
dabei Spald haben wollen.
All das ging aus ihrem
konsequenten Arbeits-

eifer hervor, den die
Schdler in ihrem nachmittéaglichem Training an
den Tag legten.
Einzelne Stationen, die unsere Schiler
wahrend des Schuljahres mit Erfolg zurtick-
legten, waren: Erfolge beim
Aufeinandertreffen mit der DSThessaloniki,
Erfahrungen — Férderung der Spielmoral bei
den Privatschulmeisterschaften des
Erziehungsministeriums, aber auch in
Freundschaftsspielen und Spall bei den
schulinternen Beachvolleyballwettkdmpfen,
die wir am Ende jedes Schuljahres in
Marathon veranstalten.
Wir Lehrer bedanken uns daflir, dass die

Schiler immer gut gelaunt ihr Bestes gaben und
hoffen, dass sie in den nachsten Jahren dieser Sportart
mit viel Arbeit ihren Stempel aufdriicken werden.

Michalis Pytharoulis, Sportlehrer




Maénpara okl orov Mapvacoo

Skikurse auf dem Parnass A

=ekivnog n oxoNIKA xpovid yia Ta TuApata g 8ng TéENg kai 6-
Aa 1a naidid oképTtovrav ndn 1o PePpoudpio. Ti cupPaivel To
DdeBpoudpio; Ma 11 dAho. O €BOouddeg PaBNudTwy OKI Nou
dlopyavwvel KABe xpdvo n Mepuavikn ZxoAn ABnvwv yia Tn ou-
YKEKPIPEVN TAEN.

>udnthoelg eni cugnTNoewv... Ba €xel x16vi; Ti Ba opdue; Ba
kAvel oAU KpUo;

...KaI MTOAAG dANa epwThApaTa nou ciyoupa dev pnopouv va ypa-
@TOUV o€ pia oehida xapri.

TehikG o DeBpoudpiog... emimrerouq(!) npbe. O1 TéEeig 8 kar 8A
oTnv apxn Pe ocuvodoug Toug K. MNMuBapouAn, ka AidvTn, k. Dobl
, K. Forster kai otn 2n nepiodo o1 T1d&eig 8B, 8C , 8D kai pe ou-
vodoug kabnyntég TIG Kupieg Zipou, KaBadia, Rochner kai
Toug Kupioug Kwotavtividn, Kaunoupn, Bechtel, Promberger
ONOKAApwoaV e andAuTn enituxia Tov KUKAO Twv padnpdtwv

-

oKI. AnoAoyiopdG: o€ GAOUG TOUG TOUEIG andAUTN emiTuxia.

O1 ouvodoi kaBnynTég, Nou énwg ndvta eknaidevouv Ta NaidId

Kal oTo PABnpa Tng xiovodpopiag, oxoAiacav 6TI N GUUNEPIPO-
P4 TwV JadNTWV NTav dyoyn o€ OAOUG TOUG TOMEIG. ZUpne-

PIPOoPd dpioTn TOCO KATd Tn JIAPKEIA NAPAPOVNG GTO
Eevodoxeio 600 Kal Katd Tn diIdpKeIa Twv Padnud-
Twv oTov MNapvacaod.

MNa 1o ndpt Tng MéunTtng de 6a oxoNdcoupE TiNo-
Ta. K@Be xpovid o xpdvog nou &ekivolv va xopeu-
ouv Ta naidid PEIVETal ouvexwg. H diaockédaon
PTAVEI OTO ANOKOPUPWHA TNG AAd EaVIKA n wpa
€ival ndn 12:00 1o Bpddu kai oI xopoi npéEnel va
oTapathoouv. Tnv AMN pépa Ta pabnuara Tou oKl
ouvexicovral ...8AAe POPUEG, AVTNNIOKEG KPEUEG,

yavTia, undTeG TOU OKI, JAOKA... o€ KaAUTEPa Nd-
JE yia Unvo kai Eekolupaon yiati npaypaTikd n Te-

AeuTaia p€pa Ba givail Kai n Nio KOUPAOTIKN...

MixanA MubapouAng, kKabnyntrig QUOIKNG aywyri§

Das Schuljahr hatte fur die 8. Klassen gerade erst
begonnen und schon waren alle Kinder bereits im
Februar angelangt. Was ist denn los im Februar?
Natirlich die Skiwochen, die jedes Jahr die Deutsche
Schule Athen fur diese Klassenstufe organisiert, was
denn sonst!

Endlose Diskussionen standen an. Wird es Schnee
geben? Wird es sehr kalt sein? Noch viele &hnliche
Fragen, die mehr als eine Seite Papier fillen kdénnten,
wurden heil® diskutiert.

Dann kam endlich der Februar! Zuerst machten sich die
Klassen 8 und 8 A unter der Begleitung der Lehrer
Pytharoulis, Lianti, Dobl und Forster und bei der zweiten
Skiwoche die Klassen 8 B, 8 C und 8 D unter der
Begleitung der Lehrerinnen Simou, Kavadia, Rochner

und der Lehrer Konstantinidis, Kambouris, Bechtel und
Promberger mit vollem Erfolg auf den Weg zum
Skifahren. Unter dem Strich verlief alles ganz erfolgreich.
Die begleitenden Lehrer, die auch beim Skiunterricht ihre
Schiiler erziehen, beurteilten das Verhalten der Kinder in
jeder Hinsicht als tadellos, also sowohl wahrend ihres
Aufenthalts im Hotel als auch wahrend des Skiunterrichts
auf dem Parnassos.

Zur Party am Donnerstag wird kein Kommentar
abgegeben. Jedes Jahr wird der Zeitraum, in dem die
Kinder ausgelassen tanzen kénnen, kiirzer. Immer wenn
es gerade so richtig losgeht und der Spall seinen
Héhepunkt erreicht, ist es plotzlich Mitternacht und die
Party muss beendet werden. Denn am néachsten Tag
geht’s weiter mit dem Skiunterricht — Skianzug Uber-
streifen, Sonneschutzcreme auftragen, Handschuhe und
Skistiefel anziehen, Skibrille aufsetzen — da ist es doch
angebracht schlafen zu gehen und sich auszuruhen,
denn der letzte Tag wird wirklich der anstrengendste
sein!

Michalis Pytharoulis, Sportlehrer

Ouidog epyaciag: AywvioTikry KOAUpBNnon

| Arbeitsgemeinschaft ,,Wettkampfschwimmen“A

And 10 1996 nou AeIToupyei To KavoUupylo KOAURBNTAPIO TNG
>X0AAG pag, diveral n duvaTtdTnTa 0TOUG NABNTEG Kal TIG Jabn-
TPIEG TOOO TOU EAMNVIKOU OGO KAl TOU YEPUAVIKOU TUAPATOG va
napakoAoubnoouv Pabnuata aywvioTIKNG KoAUuBnong. Ol
NPOMOVNOCEIG YivovTal SUO POPEG TNV
€Bdopdada and duo wpeg. Mépa ano

TNV BEATIWON TNG TEXVIKAG TWV TECOA-

pwv OTUA TNG KOAUUBNONG  €MOIWKE-

Tal KAl N avdnTuén TwV QUOIKWY IKa-

VOTATWY, ONwg TNG AVTOXNG Kal TNG

Taxutntag. Kartd tn didpkeia Twv npo-

NOVvACEWV YivovTal XPOVOPETPACEIG

nou S€&iXvouv 6Toug HadnTeg Tnv Npod-
000 TOUG. XTOV OUIANO AYWVICTIKAG KO-

AUuBnong éNaBav pépog ol eENg:

Provida Myrto 7c, Poneleit Victor 7c, Exarchou Jasmin 8,
Feretos Nicolas 8, Olschewski Hannes 8d, Georganta Eleni
8a ,Deroukaki Evi 8a, Drossinou Konstantina 8a,
Giannakopoulos Thanos 8a, Vlachostergiou Maria 8a,
Korakitis Kostas 8b, Maniati Rodopi 8b, Kyriakopoulou Danai
8b, Menzel Konstantin 8b, Biliani Aikaterini 8c, Maretsi
Alexandra 9b, Konstantinidi Phoedi 9b, Livadas Panagiotis 10,
Sabatakakis Pavlos 10c, Chamilos Michalis 10b.

ApaoTnpiéTnTEg

Ma GAAn pia xpovid o1 abnTég Kal oI JaBATPIEG TNG AVTINPO-
OWNEUTIKAG opddag koAUPBNong TnG Mepuavikng XxXoAng Je u-
nevBuvn nponovATpIa TNV K. Xipou, cuvdlaoav PE TOV KAAUTE-
PO TPOMNO Ta PABAPATA TOUG ME TIG AYWVIOTIKEG UNOXPEWOEIG
TOUG OTa NAQiCIa TWV ayWvwVv KOAUPBNoNG nNou €yivav autn Tn
OXOMNIKN Xpovid.

22 Noegpppiou 2004: ABANTIKA cuvavInon PeTagU Tng Mep-
Mavikag ZxoAig AOnvwv Kal Tng avriotoixng Tou Kdipou
(Deutsche Evangelische Oberschule). H cuvdvinon autn nou
€KTOG and Tnv KOAUPBNon nepieNdUBave kal aywveg oTiBou Kai
MUNAOKET €yIve oThv NpwTeUouca TnG AlyUNTOU Kal Ol aYWVEG
KoAUpBNnong diegnxBnoav otnv niciva Tng MEpPAavIKAG ZX0ANG
Tou Kaipou. H napoucia Tng KoAupBnTIKNAG opddag oTn cuva-
vTnon autn unnp&e NoAU KaAn Kai ol EUNEIPIEG NMOU AnéKTnoav
Ta naidid otnv €kTO0G EANGdaG aBANTIKA €§6pUNON NOAU BeTI-
KEG. ZeXwploav ol: ExsuBepia Mavn, MixdAng XapnAdg kai
‘EE€apxou laopiv. Eniong, diakpiBnkav ota atopikd Toug ayw-
viopara oi: MNavvakénouhog Bdvog, Apocivou Kwv/va, Mavid-
Tn Poddnn, MkoAeddkng Xnupog, KéAia Mwpyog, Mewpyavtd
ENévn, AeiBaddg Tdkng kal oTig okutahodpopieg ol Lorentz
Angelika, Lisa Ebach, Xwtnpiou ©avdong, Zipvaiog ANEEav-
Opog, Zipvaiou Mehiva kai KoAiag MNavayinng.

21 11 kar 12 AskepBpiou 2004 npayuatonoinBnkav ol GXoAI-

Seit 1996, mit Inbetriebnahme der neuen Schwimmbhalle
unserer Schule, wird den Schilerinnen und Schilern
beider Abteilungen die Moglichkeit gegeben, im
Wettkampfschwimmen Unterricht zu nehmen. Training
ist zweimal die Woche, jeweils
zweistlndig. Neben der
Verbesserung der Schwimmtechnik
in den vier Schwimmstilen versucht
man dabei auch die korperlichen
~ Fahigkeiten der Schiiler weiter zu
entwickeln, wie etwa die Ausdauer
und die Schnelligkeit. Wahrend des
Trainings werden standig Zeiten
gemessen, um den Schilern zu
zeigen, wie sie sich verbessert haben. Teilnehmer der
Wettkampfschwimmen-AG waren:
Myrto Provida 7c, Victor Poneleit 7c, Jasmin Exarchou 8,
Nicolas Feretos 8, Hannes Olschewski 8d, Eleni
Georganta 8a, Evi Derukaki 8a, Konstantina Drossinou
8a, Thanos Giannakopoulos 8a, Maria Vlachostergiou
8a, Kostas Korakitis 8b, Rodopi Maniati 8b, Danai
Kyriakopoulou 8b, Konstantin Menzel 8b, Aikaterini
Biliani 8c, Alexandra Maretsi 9b, Phoebe Konstantinidi
9b, Panagiotis Livadas 10, Pavlos Sabatakakis 10c,
Michalis Chamilos 10b.

Aktivitdten
Auch in diesem Jahr kombinierten die Schiilerinnen

und Schiler der Wettkampfschwimm-
mannschaft der Deutschen Schule unter der
Leitung der Trainerin Frau Simou auf die
beste Art ihren Unterricht mit den
Wettkampfverpflichtungen im Rahmen der
Wettkédmpfe, die in diesem Jahr stattgefunden
haben.

22. November 2004: Sportwettkampf zwi-
schen der Deutschen Schule Athen und der
Deutschen Schule Kairo (Deutsche
Evangelische Oberschule). Der Sportwett-
kampf beider Schulen umfasste neben
Schwimmen auch die Sportarten
Leichtathletik und Basketball. Die
Schwimmwettkampfe fanden in der Hauptstadt

Agyptens im Schwimmbecken der Deutschen
Schule Kairo statt. Das Abschneiden der
Schwimmmannschaft war sehr gut und die auf nicht-
griechischem Terrain erworbenen Erfahrungen sehr po-
sitiv. Herausragend waren Eleftheria Pani, Michalis
| Chamilos und Jasmin Exarchou. Besonders erfolgreich




KOi aywVveg yia Ta 1I81wTIKA Mupva-
ola ota nAgicia Twv A.X.LX.
OTOUG OMOIOUG CUUMETEIXE UE €-
nmiTuxia kal n FEpuAvikA XxoAn.
Zexwpioav n MNaopiv EEGpxou e
U0 NpWTEG vikeg ota 50U neTa-
Aouda kal 50y npdéaobio, 6nwg
ka1 n EAeuBepia MNavn pe pia deu-
TEPN B€on ota 50u unTio. Ta und-

Aoina Kopitola TNG opddag £dwaoav Tov

KaAUTEPO €QUTO TOUG yIa MIO CUVOAIKA KOAN gugdvicon Tou
OxoA€iou pag o€ autolg Toug aywveg. O Bdvog MNavvako-
noulog, Pepétog NikdAag kai Poneleit Victor BeAtiwoav Tig a-
TOMIKEG TOug €MdO-
o€ig. TENOG, N OKuTa-
Aodpopia 4 X 50u (M-
k1 Opadikn  Kopi-
Tola) pe Tg: Mavn,
Mavidtn, EEdpxou kal
Fewpyavtd kKaTtéAaBe
Tnv 4n B€on.

KaAn eppdvion npay-
pyatonoincav  kai ol
BAaxéa Pdvia, lMaopiv E-

Edpxou kai ldowv MNavvénoulog oTo NEPIPEPEIAKS NPWTABAN-
pa KoAUuBnong nou diopydvwaoe n dielBuvon Puoikng Ayw-
YAG TNG NEPIPEPEIAG pag, neETuxaivovtag 1n, 3n kai 4n B€on a-
vrioToixa ota aywviopara 100p npdoBio, 200u npdacbio Kai
100 EAelBepo. O Idowv MNavvénoulog népa and Tnv NPOKPI-
0N TOU OTOUG NUITENIKOUG, CUUMETEIXE Kal oTNV aBANTIKA GUVA-

vTnon 1I01IWTIK®WV /AUKEiwvV, ONou JE TIG EEQIPETIKEG TOU

€MOOCEIG EVTUNWGIAcE yia AAAN pia @opd.
210 XXONKO MpwTdOAnua KoAUpBNong I01WTIKWV
OnpOTIKWV oTa nAaicia Tou AXIY, nou opydvwoav
1a Eknaideutnpia MAATON ormig 26 kal 27 Pe-
Bpouapiou 2005, diakpiBnke o uabntng Tng =T 14-
&ng Tng Mepuavikng ZxoAng AavinA ‘EEapxog ka-
TaKTWVTAG U0 OeUTEPEG BEoEIq oTa 25 UnTIa Kal
100p piIkTN pE TIG €EQIPETIKEG €MOOOEIG  TwV

17.49sec kai 1:18.64 avrioTtoixa.

EowTepiko MPpwTAOAnua KoAGpBNoNGg
Tnv Méuntn 21 AnpiAiou 2005 npaypaTonoiNBnKe Ye

€NITUXia TO ECWTEPIKO NPWTAOANUa KOAUpBNoNG oTnv
niciva TNG 6XOANG pag YE Tn cuppeToxn 50 yabntwv kai padn-
TPIOV TOU oxoAeiou pag and 5n Tagn wg 2n 1d&n Aukeiou. O-
Aa Ta naidid apxdpla Kai NPoXweENnuUéva aywvioTnkav Pe nd-
00g kal €dwoav Tov KAAUTEPO €AUTO TOUG G AUTOUG TOUG ayw-
VEG.

waren in den Einzeldisziplinen auch
Thanos Giannakopoulos, Konstantina
Drosinoi, Rodopi Maniati, Spyros
Golezakis, Giorgos Kollias, Eleni
Georganta, Takis Leivadas und bei den
Staffeln Angelika Lorentz, Lisa Ebach,
Thanasis Sotiriou, Alexandros Sifnaios,
Melina Sifnaiou und Panagiotis Kollias.

Am 11. und am 12. Dezember 2004 fanden die
Schulwettkdampfe fir die privaten Gymnasien im Rahmen
der Sportwettkampfe fiir Privatschulen statt, und wieder
nahm die Deutsche Schule mit Erfolg
teil. Herausragend waren Jasmin
. = Exarchou mit zwei Siegen Uber 50m
Schmetterling und 50m Brust sowie
Eleftheria Pani mit einem zweiten Platz
‘Uber 50m Ricken. Auch die ubrigen
Madchen unserer Mannschaft gaben
ihr Bestes fir ein gutes Abschneiden
unserer Schule bei diesen
Wettkdmpfen. Erwdhnenswert ist eben-
falls, dass Thanos Giannakopoulos,
Nikolas Feretos und Victor Poneleit ihre
personlichen Bestmarken verbesserten. AbschlieRend
soll nicht vergessen werden, dass die 4x50m-
Lagenstaffel der Madchen mit Pani, Maniati, Exarchou
und Georganta den vierten Platz belegte.

Sehr gute Platze belegten auch die Schiler Rania
Vlachea, Jasmin Exarchou und Jason Giannopoulos
beim regionalen Schwimmwettkampf, der von der
regionalen Sportsektion veranstaltet wurde. Sie belegten
entsprechend die Platze 1, 3 und 4 Uber
100m Brust, 200m Brust und 100m Freistil.
Der Schiler Jason Giannopoulos schafftes
es nicht nur ins Halbfinale vorzustol3en,
sondern er nahm auch am Sportwettkampf
der Privatschulen (Lyzeum) teil, wo er
erneut durch seine aufiergewo6hnlichen
Leistungen beeindrucken konnte.
Im Rahmen der Sportwettkdmpfe der
Privatschulen, am 26. und 27. Februar 2005
= organisiert von den PLATON-Instituten, kon-
nte sich im Rahmen der Wettkampfe fir private
Grundschulen der Schiler Daniel Exarchos (6. Klasse)
auszeichnen. Er belegte zwei zweite Platze mit jeweils
herausragenden Zeiten: Uber 25m Ricken mit 17,49 s
und tber 100m Lagen mit 1:18,64 s.

Aavdn Ziuou,
urteuBuvn ouilou gpyaoiag

Aywveg Kahaboooaipiong
3 on 3 (Streetball)
13 Maiou 2005

Innerschulische Schwimmmeisterschaft

Am Donnerstag, dem 21. April 2005, fanden mit groRem
Erfolg die innerschulischen Schwimmmeisterschaften im
Schwimmbad unserer Schule statt, an denen 50
Schilerinnen und Schiler unserer Klassen (von der 5.
bis zur 11.) teilnahmen. Alle Kinder, ob Anfanger oder
Fortgeschrittene, schwammen mit Leidenschaft und
gaben ihr Letztes.

= o il

Danai Simou,
i
| AG-Leiterin

Basketballwettkampfe
3 on 3 (Streetball)
13.Mai 2005

Evw Oa €npene 1O QETIVO TOUPVOUd va €XEl EMETEIAKO
XapakTNPa, KaBwg €kAeice d€ka xpovia, KIvOUVeWe cofapd
va pnv npaypatonoinBei. O Adyog ATav n  EAAEIYN
NUEPOUNVIWY, AOYW TNG NPOYPAPUATIOUEVNG aBANTIKAG
yIopTAG aANG Kkal TNG évapéng Twv e&eTdoewv. TeNikd n AUon
060nke pe 1o va opiotei n Mapaockeun 13 Mdiou, pia nuépa
npiv Tnv aBAnTIKA yiopTA. NouideTte 6T npoBAnudTice Ta naidid
1010iTEPA TO YEYOVOG OTI €npene Tnv e€nduevn PEPa va

Eigentlich hatte das diesjahrige Turnier
Jubilaumscharakter haben sollen, denn es
wurde zum zehnten Mal durchgefiihrt, doch
schlieBlich war dieses ,Fest® ernsthaft
gefahrdet. Grund daflr war die Schwierigkeit
einen freien Termin zu finden. Eine Woche
nach den Osterferien, dem traditionellen
Termin fir das Turnier, fand das Sportfest
statt und gleich am darauf folgenden
Wochenende begannen die Priifungen.

Doch man lieR sich nicht unterkriegen und wollte
unter allen Umstanden eine Lésung finden, denn an eine
Absage war nun wirklich nicht zu denken. Schlief3lich
fand sich ein geeigneter Termin: Freitag, der 13. Mai,
genau einen Tag vor dem Sportfest. Und meinen Sie
wirklich, dass diese Tatsache, also ein zweimaliges




aywvicTouv Kai oTnv aBANTIKN yIopTh;

H BonBeia twv maidiwv ntav onpaviikétatn. Evnuépwoav,
dnuioupyncav TIG apioeg, péxbnoav npaypatikd. Kai eneidn
OgV €ipal TNG yvwpng 6T apKei pia anAn yevikn avagopd, al\d
pia 18iaitepn pveia , 6a TOUG AVAPEPW KAl OVOUAOTIKA.
Karivdkng, MNdykalog, KéAAiag IM., KéAiag I, kal ZwTnpiou ©.
Atav Ta naidid nou anédeiEav kar €dw OT €ival ondviol
XOPAKTNPEG. Toug €uUxapIoT® OAOGWUXA yia QuTn TOug TNV

npoBupia.

210 aywvioTikO Pépog Twpa. O apIBudg TwV CUUPETEXOVTWV

ATav onwg KABe @opd Ta TeAeuTaia xpdvia KATWTEPOG TOU
avapevopevou. [lepinou 70 naidid, aydépia Kai Kopitolq,
dlekdiknoav TNV NPwTId o€ TPEIG OIAPOPETIKEG KATNYOPIEG:
Ayopia lupvdolo, ayépia Aukelo, kal kopitola Mupvdoio kai
NUkelo padi. Puoikd €yive Kal 0 dIaywVvIoPOG TPINOVIWV GE
lupvdolo kar AUkelo. Metd and Tn die§aywyn KaAwv Kai
Kupiwg oTa nAaiola Tou fair play aywvwy, VIKATPIEG OUAdEG
avadeixBnkav ol akOAOUBEG:
Fupvdoio: Bavdong Zwnpiou, Mwpyog ZKavddAng, Mdpiog
>oupAng, MNdvvng Todunog.
AUKel0:  Avipéag Aahdkog, Tiuo Zevérog, MMdpng
Kopkddnhog. Kopitala: Avva Mnpidha, ®wreivis AoUBpou,
Nikn Kwn. Xto Olaywviopd TPINOVIWV VIKNTAG OTO

luuvdolo avadeixBnke o MNwpyog ZkavddAng, kai
oto Aukelo o lMavayiwtng KéANiag - Mimupiykag.
AE&iCouv NoAAG cuyxapnTnpia o€ GAOUG.

TéNog, Ba nBela va enavaAdBw pE Eupacn Ot N
vikn dev gival autookondg TG Npoondbeiag, aAAd
Jia yAukid yeuon eniBpdBeucng Nou apnvel autn
n npoondBeia. H ouppetoxn, n xapd, o
avtaywviopog, Oa €npene va eivar g&ioou
onpavTikd otoixeia. O AGyog nou avagEpopal oTo
YEYOVOG €ival ENEION POU EYIVE YVWOTO OTI APKETA
naidid @oPoulpeva nwg Oe BOa diakpiBouly,
diotalav va OnA®Woouv  cuppeToxXn.  Av

KatopOwooupe va Eengpdooupe auti TN
vooTponia, 8a pnopécoupe va Bpouue 1o vonua
oTnv dBAncn, Tov avTaywviopo, TNV APIAAQ.

Xpriotoq Kwvotavtvidong, kabnyntig QuUotkig aywyrng

»Auftreten® unseren Kindern besonderes
Kopfzerbrechen bereitet hat? Ganz im Gegenteil!

Der Beitrag der Kinder war duf3erst bemerkenswert. Man
half mit, wo man konnte, Plakate wurden entworfen, man
rackerte sich wirklich ab. Und weil ich der Meinung bin,
dass es nicht genligt, knapp darauf zu verweisen,
erwahne ich die Beteiligten namentlich. Die Schiler
Katinakis, Pangalos, Kollias P., Kollias G. und Sotiriou
waren es, die auch hier wieder unter Beweis stellten,
dass sie aulRergewdhn-
liche Charaktere sind.
Ich danke ihnen von
ganzem Herzen fur
ihre Bereitschaft, sich
zu engagieren!

Nun zum Sportlichen:
Die Zahl der Teilnehmer
blieb wie schon in den letzten Jahren hinter den
Erwartungen zuriick. Konkret unternahmen ungeféahr 70
Jungen und Madchen den Versuch in drei verschiedenen
Kategorien Erster zu werden - bei den Jungs ein
Gymnasiums- und ein Lyzeumsteam, bei den Madchen
ein gemischtes Team. Natlrlich fand auch der
Dreipunktewurfwettbewerb firs Gymnasium und firs
Lyzeum statt. Nach wirklich schénen und vor allem das
Fairplay streng einhaltenden Wettkdmpfen wurden fol-
gende Teams als Sieger gefeiert: Gymnasium:
Thanasis Sotiriou, Giorgos Skandalis, Marios Sourlis,
Jiannis Tsompos. Lyzeum: Andreas Lalakos, Timo
Zenetos, Paris Korkodilos. Madchen: Anna Briola,
Fotini  Louvrou, Niki Koi. Sieger beim
Dreipunktewurfwettbewerb war im Gymnasium Giorgos
Skandalis und im Lyzeum Panagiotis Kollias-Pityrigas.
Alle Teilnehmer verdienen wirklich meinen herzlichen
Gluckwunsch!

Abschliellend wirde ich gerne noch einmal mit
Nachdruck wiederholen, dass der erreichte Sieg kein
Selbstzweck ist, aber eine sife Belohnung flir den
Versuch, den sicher alle gleichermalRen unternehmen.
Die Teilnahme, die Freude und der Wettstreit missen
immer bedeutende Attribute solcher Veranstaltungen
sein. Man kann also verstehen: Der Logik, die besagt,
dass es das Wichtigste ist, Erster zu sein, kann ich Uber-
haupt nicht zustimmen. Warum lasse ich mich dartber
aus? Mir kam zu Ohren, dass einige Schiler aus Furcht,
keine gute Platzierung zu erzielen, ihre gewlnschte
Teilnahme zuriickzogen. Wenn wir es schaffen solche
Verhaltens- und Denkweisen abzubauen, dann sind wir
auf dem richtigen Weg auf der Suche nach dem Sinn des
Sporttreibens und des friedlichen Wettstreits.

Christos Konstantinidis, Sportlehrer

MeTd Toug MapoAupniakoug A-
YWOVEQ
oTnv
ABnriva, nou é- |
yivav Tov XenTéuBplo, oI avTi-
NPOCWNEUTIKEG OUAdES oTiBou, Ko-
AOuBNoONG Kal PNACKET ayopia Kai
KopIiTola, €TOINaZéVTOUCAV MUPETWIWG

yla Tnv aBAnTIKA avapétpnon Twv duo MEpUavIKwV ZXOAWDV
TnG Meppavikng ZxoAng ABnvwv Kai Tng Meppavikng EuayyeA-
KAG XxoAng Kaipou, kavovtag atéAeiwTeq WPEG npondvnon
KATW anod TIG TEAEUTAIEG 0dnyi-

€G TWV unNguBUvwv Kabnyn-
TOV TOug Tou K. Kapnoupn,
NG K. Zidou Kai Tou K. Kwv-
oTavTivion.

H @eTivih aBAnTIKN cuvavin-
on €yive oto Kdipo pe Tn
ouppeToxn 32 naildikv and
T0  €Mnvikdé kal andé To
YEPUAVIKO TuApa. Exel anodeixBei o
Oewpeital pia and TIg oNUAvTIKOTEPEG avIaAayEG mou npo-
opEpel n Meppavikn ZxoAn ota naidid ng. MNati anhouctara di-
vel Tn duvatdétnTa ota nNaidid va aywvioTouv Kai va {hoouv TIG
CUYKIVNCEIG NOU NPOCPEPEI 0 aBANTIOUOG YEVIKOTEPA CE Mia
AMN Xwpa, va yvwpioouv kal oefacTtolv éva dIapopeTIKO
TPONo {wNG Kal TIG cuvABEeIEQ Toug Péoa and cudnTACEIG, a-
vial\ayég andyewv Kal apoifaiag karavénong, va €nioKe-
@Oouv Ta agloBEaTa Tou TONOU Kal TEAOG, PETA TNV (ECTN PINO-
Eevia nou Toug NapéxeTal anod TIG EKEI OIKOYEVEIEG, va avanTu-
Eouv deopoug QIAiag Nou KpaTdve xpovia.

Nach den Paralympics im September in Athen bereiteten

m

A

sich die Sportteams unserer Schule (Jungen und
Madchen) in den Sportarten Leichtathletik, Schwimmen
und Basketball fieberhaft auf ihren Wettkampf gegen die
Deutsche Evangelische Schule Kairo vor. Es wurde stun-
denlang unter den letzten Anweisungen der verant-
wortlichen Lehrer, Herrn Kambouris, Frau Simou und
Herrn Konstantinidis, trainiert.

Am diesjahrigen Sportwettkampf in Kairo nahmen 32

Schiiler beider Abteilungen teil. Zweifellos stellt
diese Begegnung eine der bedeutendsten
Kontaktaufnahmen“ dar, die die Deutsche
Schule ihren Kindern anbietet. Und das aus
verschiedenen Grinden. Zum Einen bietet
sie den Schiilern die Gelegenheit, die bewe-
genden Momente, die der Sport mit sich
bringt, im Wettstreit in einem anderen Land
zu erleben. Weiterhin kdnnen sie durch
Diskussionen, Erfahrungsaustausch und
gegenseitiges Verstédndnis eine andere
Lebensweise und andere Gewohnheiten ken-
nen und schatzen lernen. AuRerdem werden
vor Ort Sehenswirdigkeiten mit ihrer his-
torischen Bedeutung und Ausstrahlung bis in

die Moderne besichtigt. SchlieRlich dient diese
Begegnung dazu, dass sich nach der herzlichen
Gastfreundschaft, die ihnen von den Gastgeberfamilien
entgegengebracht wird, feste und lang wahrende
Freundschaften entwickeln.




EowTepIKO MPpWTABANpa
Mod00PAIPOU Kal UTTACKET

Innerschulische FuBRball- und
Basketballmeisterschaften A

H opydvwon kai dieEaywyn Tou npwTabAnuaTog nodéo@aipou
Kal UNAokKeT PETAEU Twv TAEEWV TOU OXOAEIOU pag €iXe Kal
@E€T10G annxnon ota naidid.

210 noddéopaipo €AapBav pépog 21 Tunpara 1600 TOU
€MINVIKOU 600 Kal TOU YEPUAVIKOU TUAPATOG, KAl OTO UNAOKET
11 TuApara.

2710 lNupvdoio viknThg oTo NoddoPaIpo avadeixbnke n TéEn 8a
pe Toug: Xdpn Avaotaciou, Niko Acnpaké-noulo, Baciin
Anuntpakoénoulo, Ztaupo lwdvvou, Tdvvn TavwTty,
XpuoooTopo Kalavtgh, evw oTo UNACKET n TGEn 9c pe Toug
Mdvvn Toduno, ©avdon Zwtnpiou, Mdpio XoupAn, TMNwpyo
>kdavdaAn, Bupwva TEuneAo.

210 NUKelo avadeixBnke npwTtabAnThg n 1dEn 13 1600 OTO
nodéo@aipo 600 Kai oTo PNAcKeT Ta naidid autd ATav ol e§AG:
Avdpéag Aaldkog Mdpng KopkddnAog, Tiuog Zevérog,
Ludwig Kaemmereit, Moritz Wiegand, AAeEavdpog
Xpiorodouou, ZTEpav XaAkidng.

Tnv anovopun Twv JeTaMiwv oTta naidid Tou Mupvaciou €kave n
dieubuvTpia Tou Mupvaciou k. Langenfass, ota de naidid g
13ng 1é€Ng o dieuBuVTNG Tou AuKeiou K. BaoiAeiou.

Aavan Ziuou, kKabnynTpla QUOIKNG aywyrig

70 ®eoTIBAA EAANVIKWV TTAPASOCIOKWY
XOPWV ISINTIKWV OXOAEiwv

Die Organisation und Durchfihrung der Fufiball- und
Basketballmeisterschaften unter unseren Schulklassen
stie® auch in diesem Jahr wieder auf gute Resonanz.
Beim FuBballturnier machten 21 Mannschaften aus bei-
den Abteilungen mit und beim Basketballturnier 11.

Das FuRballturnier im Gymnasium gewann die Klasse 8
A mit den Spielern Charis Anastassiou, Nikos
Assimakopoulos, Vassilis Dimitrakopoulos, Stavros
loannou, Jannis Gannotis und Chrysostomos Kasantzis,
wahrend das Basketballturnier die Klasse 9c mit den
Schiilern Jannis Tsombos, Thanassis Sotiriou, Marios
Sourlis, Nikos Softzoglou, Giorgos Skandalis und
Vironas Tembelos fiir sich entschied.

Im Lyzeum gewann die 13. Klasse sowohl im FuBball-
als auch im Basketballturnier. Das Team setzte sich aus
folgenden Spielern zusammen: Andreas Lalakos, Paris
Korkodilos, Timon Zenetos, Ludwig Kaemereit, Moritz
Wiegand, Alexander Christodoulou und Stefan Chalkidis.
Die Medaillenverleihung Gbernahm fiir die Schiler des
Gymnasiums dessen Direktorin, Frau Langenfaf3, und
fur die Schiler der 13. Klasse der Lyzeums-Direktor,
Herr Vasileiou.

Danai Simou, Sportlehrerin

7. Festival fiir griechische Téanze
an Privatschulen

Tnv Kupiakn 22 Mdiou 2005 kai wpa 18.30 y.p.
npPAypaTonoiNBnKe oTiG aBANTIKEG EYKATACTACEIG
™G EM\nvoyepuavikng XxoAig 1o €BO0oU0 QEOTI-
BAN  EMnvikwv TMapadooiak®wv Xopwv PE Tnv

OUMMETOXA  ONUOTIKWV OXOAEiwV oTa nAdiocia a-
OANTIKOV  OUVAVTACEWV ISIWTIKWOV  OXOAEiwV

(A.Z.1.Z.). H l'eppavikn ZXOAA CUUMETEIXE PUE EMITU-
xia ¢' autn Tnv ekdnAwaon. A&idel va avapEpel ka-
VEiG, OTI yia deuTePN Popd O10AxOnkav naidid (ayo-

pla kai Kopitola) Tng 3ng kai 4ng Tdng AnpoTikou yep-
MavikoU TURPATOG EAANVIKOUG XopoUg! ZuyKekpipéva n K. Ku-
plakn  Aidvin  dida&e oTtoug Jannis Goudes, Danai
Papanikolaou, Irini Fountis, Dimitris Tokmakidis, Stathourou
Christina, Lukia Al Omar, Anais Baltsavias, Nicolas
Katimertzoglou, Sofia Marngou, Herrmann-Dimitrakopoulou

Am Sonntag, dem 22.Mai 2005, wurde in den
Sportanlagen der Griechischdeutschen Schule um 18.30
Uhr im Rahmen der sportlichen Begegnung von
Privatschulen auch unter Mitwirkung von 6&ffentlichen
Schulen das siebente Festival fur griechische Tanze
durchgeflhrt. Die Deutsche Schule nahm mit Erfolg an
dieser Veranstaltung teil. Es ist erwahnenswert, dass
zum ersten Mal Jungen und M&dchen der 3. und 4.
Grundschulklassen der Deutschen Abteilung griechische
Tanze beigebracht worden waren! Im Einzelnen waren
es folgende Schuler, denen Frau Kyriaki Lianti drei
Tanze aus dem Pontos-Gebiet vom Schwarzen Meer
(den Omal Kars, den Tik und den Kotsaris) beigebracht
hatte: Jannis Goudes, Danai Papanikolaou, Irini Fountis,
Dimitris Tokmakidis, Christina Stathourou, Lukia Al Omar,

Artemis, Marilena Sartzis, Paola Efstratiou, Myrto Weber-
Schafer, Konstantina Xypolias-Vassila 1peig xopoug ané Tov
MoévTo, Tov OpdA Kapg, Tik kai Tov Kétoapn. Me napadoaoia-
KEG QOPETIEG MAvTou Ta Ta dWdeka auTd Nadid EKAeyav TNV
napdotacn xopevo-
v1ag e ungpnedveia
KAatw anod Toug {wvTa-
voUg NXou TNG MovTia-
KAG AUpag.

210 TENOG TNG napd-
oTacng anoveundnke
otnv K. Aildvtn avapvn-
OTIKN NAQKETA yIa TO OXO-
Agio pag.

Aavdn Ziuou, kKabnyrTpla PUOIKNG aywyri§

OAuUpTTIaKH KATAOKAVWOT VEWV
AulyouoTog 2004

-

[ Anais Baltsavias, Nicolas Katimertzoglou, Sofia
Marngou, Artemis Herrmann-Dimitrakopoulou, Marilena
Sartzis, Paola Efstratiou, Myrto Weber-Schéafer und

Konstantina Xypolias-Vassila. In traditionellen Pontos-

Trachten stahlen die zwoélf Kinder die Schau. Sie tanzten
voller Stolz zu den lebhaften Klangen der pontischen
Lyra.

Am Ende der Vorfihrung wurde Frau Lianti eine
Erinnerungsplakette fir unsere Schule verliehen.

Danai Simou, Sportlehrer

Olympisches Jugendlager
August 2004 A

O1 OAupniakoi aywveg nTav aiyoupa €va aBANTIKO aAAd Kal
NoAImikG® yeyovog nou Ba Peivel Xxapaypévo otn pvApn OAwv
pag. Zkondg pou ival va oag nepypayw TIG EPNEIPIEG POU a-
nd tnv OAUPNIOKN KATaoKnvwon VEwv, 6Nou €ixa Tn xapd Kal
TNV TIMA VO CUPPETEXW, EKNPOCWNWVTAG TN MEpUAVIKA ZX0AN.
ZT0UG XWpoug TG lepuavikng @IAo&evnBnke 1o Mepuavikod

onim (Deutsches Haus ), 6nou dnAadn n Mepuavikn OAupniakn
€MITPONN €ixe TNV €8pa TnG. Tn PUAGEN TNG Xx0ANG, GNWG Kal

TNG KATAOKNVWONG, €ixE€ avaAdBEl N CUVOPIOKN ACPAAEIA TNG

Die Olympischen Spiele waren sicherlich ein

sportliches und politisches GroRereignis, dass
uns immer im Gedachtnis bleiben wird. Ziel
dieser Zeilen ist nicht zu analysieren, warum
dieses Ereignis fir viele auch negativ in
Erinnerung geblieben ist, weil man zum
Beispiel endlose Staus ertragen musste oder
weil man in den Staubwolken beinahe erstick-
te oder weil es einen schlieBlich erzlirnte, mit
welchen Veréffentlichungen die auslandische
Presse alles in Frage stellte.

Ziel dieser Zeilen ist es auch nicht, dem
Leser zu schildern, warum viele enttduscht
waren, als die Olympischen Spiele zu Ende
waren oder warum sich viele ganz stolz
fihlen, wenn sie daran denken, was die

Griechen mit ernsthaftem Willen zu leisten vermo-
gen.

Ziel dieser Zeilen ist es vielmehr, dem Leser die
Erfahrungen vom Olympischen Jugendlager zu
beschreiben, an dem ich als Vertreter der Deutschen

| Schule die Ehre und Freude hatte teilzunehmen.




leppaviag, pe 130 droua.

Tnv €uBlvn Tng OAupNIOKAG KATackNvwong €ixe n OAu-
pmakn enimponn Tng Meppaviag, kKabwg eniong n Meppavikn a-
OAnTIKA veoAaia. Eival eniong onuavTiké va avapépw, 6T ATav
uno Tnv alyida g Anpdpxou ABnvaiwv kag Ntépag Mnako-
yidvvn ( naANidg pabntplag Tng Mepuavikng ZxoAng ), Kai Tou
npéoPn Tng O.A. Tng Mepuaviag Ap. Spiegel.

271G aBANTIKEG EYKATACTACEIG TNG MEPUAVIKNG XXOANG QINO-

EevnBnkav Aoindv 65 véol, 50 Mepuavoi kar 15 ‘EAAnveg ( 40

kopitola kai 25 ayépia ), ue nAikia and 17 €wg 20 xpovav. Ol
uneUBuvol NUACTAV GUVOAIKA 8.

O1 leppavoi eneAéynoav, and TOUG POPEIG NOU NPOAVEQPE-
pa, YeTd and diadikacia a§loAdynong, nou anairouce aBAnTI-
KEG, YAWOOIKEG, KAl UOUCIKEG IKAVOTNTEG, KABWG €niong evep-
YA CUUUETOXN OE KOIVWQEAEIG OpaoTnpIdTnTeG. O1 evOIaPePS-
JEVOI ATAV EKATOVTADEG, AANA TEAIKG Oev unopoUoayv va M-
youv nepiccoTepol anod 50.

O1 15 ‘EN\nveG eneAéyncav and Toug uneu-
Buvoug nou eknPoownolcav Ta CUUPEPO- 4
v1a TnG MEppavikng XxoAng, dnA. and Tov u- “
nodieubuvin TnG XxoAng ko Gleitsmann,

TNV Ka AidvTn, Kai Tov unoypdeovrta. A-

noé TN ZX0AN Pag eixav eMIAEYEi 5 |
naidid. H Mehiva Zigvaiou, n
Kaoodvdpa lMénna, o Avipe-
ag Aahdkog, o Mwpyog BAG- e
xog, kar n EAedva Mndyia..
Ta dM\a naidid nou eneAéyn-
oav ntav 4 andé Tn Meppavikn
2x0An ©ecoalovikng, 2 and Tnv Epdcpio, €va nai-
Oi ané tnv FaANIKA XxoAn, €va and €va dnudoio
OXx0A€io, kal 2 and aBAnTIké cUAMoYo evépyavng

YUUVAOTIKAG.
Maidid eEaipeTikd, o€ NBOG Kal aBANTIKEG ENIBO-

OEIG.
H OAupniaki katacknvwon ATav Kar N yeydAn
€uKaipia yia cuvdvinon lepuavov kar EAAnvwy, Ba-

OIKN eMOiWEN Kal TNG XXOAAG Yag.
O1 véol €ueivav oxedOV yia OAN Tn didpKela Twv OAUUNIAKWV
aywvwv otnv EAAGda. H OAupniakn enitponn Tng Mepuaviag
€ixe ayopdoel €l0mpla yia OAa oxeddv Ta aBAnuaTa, Kai £dw-
O€ OTOUG VEOUG TNV EUKAIPIA va EMICKENTOVTAI KABNPEPIVA a-
YWVEG TNG APECKEIAG TOUG.

Auf den Anlagen der Deutschen Schule war das
Deutsche Haus untergebracht, d.h. dort hatte also das
Deutsche Olympische Komitee seinen Sitz. Die
Bewachung der Schule sowie des Jugendlagers hatte
der Bundesgrenzschutz mit sage und schreibe 130
Beamten Gbernommen.

Die Verantwortung fiir das Olympische Jugendlager
trugen das Deutsche Olympische Komitee und die
Deutsche Sportjugend. Hervorzuheben ist ebenfalls,
dass das Jugendlager unter der Schirmherrschaft der
Athener Birgermeisterin Dora Bakogianni, einer
friheren Schulerin der Deutschen Schule, und des
Botschafters der BRD, Dr. Spiegel, stand.

Auf den Sportanlagen der Deutschen Schule waren
unter der Leitung von acht Verantwortlichen insgesamt
65 Jugendliche — 50 Deutsche und 15 Griechen — (40
Madchen und 25 Jungen), im Alter von 17 bis 20 Jahren
untergebracht.

Die Turnhalle war in eine Schlaf- und Aufenthaltsstatte
fur die Jugendlichen umgewandelt worden. In der
kleinen Turnhalle schliefen die Jungen und in der grof3en
die Madchen, dazwischen - mit Hilfe einer Trennwand —
war eine Art Aufenthaltsraum. Die Jugendlichen nahmen
aullerhalb der Turnhalle ihre Mahlzeiten ein.

Die deutschen Teilnehmer wurden von den oben

genannten Tragern nach einem Bewertungsverfahren
ausgewahlt, nach dem man u.a. sportliche,
sprachliche und musikali-
sche Fahigkeiten, aber
auch tatige Mitarbeit in
gemeinnidtzigen
Organisationen voraus-
setzte. Es gab Hunderte
von Interessenten, aber
letztendlich konnten nicht
mehr als 50 ausgewahlt
werden.
Die 15 Griechen wurden
von den verantwortlichen
Interessenvertretern der Deutschen Schule, das heifdt
vom stellvertretenden Schulleiter Herrn Gleitsmann, von
Frau Lianti und vom Autor ausgewahlt.

Von unserer Schule wurden fiinf Kinder ausgewahlt:
Melina Sifnaiou, Kassandra Peppa, Andreas Lalakos,
Giorgos Vlachos und Eleana Bagia. Die anderen aus-
gewahlten Jugendlichen kamen von der Deutschen
Schule Thessaloniki (4 Schiiler), von der Erasmios-
Schule (2 Schiuler), von der Franzosischen Schule (1
Schiiler), von einer 6ffentlichen Schule (1 Schiiler) und
von einem Turnverein (2 Schiler). Alle Schiiler waren,
sowohl was ihr Auftreten als auch ihre sportlichen
Leistungen betraf, vorbildlich.

H wpaidtepn duwg aBANTIKA oTiyun, ntav iowg 1o Ta&idl pag
otnv apxaia OAupnia, énou NapakoAouBnoaue To aywvioua
NG opaipoBoAiag.

®Duoikd dev NAPAAEIYAPE va ENICKEPTOUNE Kal CNPAVTIKOUG
apXaloAoyIKoUG XWPoug, nou €divav ota naidid pia JIapopETI-
ki didoTacn oTnv napapovA Toug otnv EAAGSa.

Tnv OAUpMIAKN KATAoKNAVWON TiNoav e TNV NAPOUGia TOUG
o Mpodedpog Tng O.A. Tng Mepuaviag kog Kohler pye tn ouuyod
TOU, 0 UNoupyodg aBAnTiopou kog Schilly, n Anpapxog ABnvaiwv
ka Mnakoyidvvn, o npéoPng kog Ap. Spiegel, kaBwg eniong
NMOAAEG ONUAVTIKEG NPOCWNIKATNTEG TOU ABANTIKOU XWEOU.

Znoape aEéxaoTeg OoTIYUEG, NoU Bev gival EUKOAO va NePIypa-
@ouv. Neol and Tn lepuavia va xopeUouv cUPTAKI Jadi e TOUG

‘EM\nveg, va paBaivouv va diaBddouv kai va ypdeouv EAAnvIKG,

TO KUVNYI yIa Ta MivaKkia, n enaen pe avBpwnoug and 6Ao Tov
kOopo, To Xapdyeho Twv eBelovTwy... Kal aoTeieg oTIyUES , O-
nwg otav o Mepuavog odnydg Tou NOUAUAV Nou EPEPE TOUG VE-
oug and Tn Mepuavia, nap'éAo nou e gixe pwtnoel 10 Popég yia
TO NWG Ba Aéel kaAnpépa, katopBwaoe ota d16d1a va nel oTNV Ko-
néAa ‘KaAaudpr'...

O1 15 véor and Tnv EAAGSa eniokE@Tnkav 1o MdpTio Tou 2005
Tn Mepuavia, kKal cuykekpipyéva 1o Mévaxo kal To BepoAivo, 6-

nou dnAadn éxouv npayuaronoin®si OAupniakoi aywveg. Ekel
0a cuvavTAcouV Kal TOUG VEOUG [IE TOUG OMoioug €ixav NePAOEl
auTég TIG a&éxaoTeg PEPeG Tov AlyouoTo Tou 2004. O1 oTIyUEQ
Ol JOVadIKEG NoU €¢NCAa KAl YW NPOCWIMIKA PE EKAVAV VA OVEI-
pevoual OTl iowg €xw TNV TUXN va Pou yivel NpdTacn Kai yia 1o
Mekivo. MpoAaBaivw va yivw KIvéZog;

Xpriotog Kwvotavtvidng, kabnyntrig QUOKNG aywyng

Das Olympische Jugendlager war auch die grofRe
Gelegenheit, dass Deutsche und Griechen einander
begegnen konnten, eines der wesentlichen Ziele unser-
er Schule. Die Jugendlichen blieben fast wahrend der
ganzen Zeit der Olympischen Spiele in Griechenland.
Das Deutsche Olympische Komitee hatte flir fast alle
Sportarten Eintrittskarten besorgt und gab dadurch den
Jugendlichen die Gelegenheit, taglich Wettkdmpfe ihrer
Wahl zu besuchen. Der schénste sportliche Augenblick
war jedoch wahrscheinlich unsere Reise zum antiken
Olympia, wo wir den KugelstoBwettkampf miterlebten.
Naturlich lieBen wir es auch nicht aus, bedeutende
archaologische Statten zu besuchen. Durch diese
Unternehmungen bekamen die Jugendlichen wahrend
ihres Aufenthalts in Griechenland andere Einblicke.

Das Olympische Jugendlager wiirdigten durch ihren
Besuch der Prasident der Bundesrepublik Deutschland,
Herr Kéhler, und seine Ehefrau, Sportminister Schily, die
Athener Blrgermeisterin Dora Bakogianni, der
Botschafter der BRD, Dr. Spiegel, und andere bedeu-
tende Personlichkeiten aus dem Bereich des Sports.

Wir erlebten unvergessliche Momente, die schwer zu
beschreiben sind: Jugendliche aus Deutschland, die mit
Griechen zusammen den Sirtaki tanzen und es lernen
Griechisch zu lesen und zu schreiben, die Jagd nach
Bestzeiten, die Kontakte mit Menschen aus der ganzen
Welt, das Lacheln der Freiwilligen. Aber auch sehr
witzige Momente, wie der Fall mit dem deutschen
Busfahrer, der die Jugendlichen aus Deutschland trans-
portierte. Obwohl er mich vorher zehnmal gefragt hatte,
wie er das ,Kalimera® an den Mautstellen

aussprechen soll, gelang es ihm tatsachlich, zur
jungen Angestellten ,Kalamari“ zu sagen.

Die 15 Jugendlichen aus Griechenland
besuchten Deutschland im Marz 2005,
konkret die Stadte Miinchen und Berlin, dort
wo friher bereits Olympische Spiele stattge-
funden haben. Dort trafen sie auch auf ihre
gleichaltrigen Jugendlichen, mit denen sie so
unvergessliche Tage im August 2004 ver-
bracht hatten. Die einmaligen Augenblicke,
die ich personlich erleben durfte, lassen mich
davon trdumen, auch einen Zuschlag fir ein
ahnliches Jugendlager in Peking zu erhalten.
Werde ich es rechtzeitig schaffen, Chinese zu
werden?

Christos Konstantinidis, Sportlehrer




ABANTIKA yi0pTH Sportfest
Toupvoud kahkaBoopaipiong Basketballturnier
14 Mafou 2005 14.Mai 2005 A

To Toupvoud kahaBoo@aipiong, NMOu NPAypaTonoieiTal 5w
Kal ApKETA xpovia otn Meppavikn XxoAn, KatopOwvel va ou-
YKEVTPWOEI EKMPOCWNOUG and OAEG TIG KOIVWVIKEG OUADEG,
nou anapTi¢ouv Tn oxoAIKA koivéTnTa: Mabntég, andgoiToug,
yoveig aM\d kai piloug Tng Meppavikng xXoAAg.

Am Basketballturnier, das jetzt schon seit einigen Jahren
an der Deutschen Schule durchgefiihrt wird, nehmen alle
Gruppen teil, die die Schulgemeinde ausmachen:
Schiiler, Ehemalige, Eltern, aber auch Freunde der
Deutschen Schule.

H leppavikn ZxoAn gunvéel kal kaBodnyei €3 kal MOANG

XPOVIA QUTEG TIG KOIVWVIKEG OUABEG, MOU €XOUV CUV-
dudoel €va PEPOG TNG {WNG TOUG JE TO OXOAEIO au-
16.

21a nAaiola Aoinév Tng ABANTIKAG yiopThg Tng Mep-
MavikAg XoAAg, ouvavindnkav kai ndN oTo €T-
olo pavteRou Toug. AuTog Nou EpxeTal kABE popd
anpOokANTOG Kal TaAAINWPEi apAavtacta 6Aoug
TOUG CUUMETEXOVTEG, €ival 0 NAIOG. To pévo BeTIKO
€ival 61 dev kdvel dlakpioelg, kKal “avtaueiBel” 6-

Aoug g&ioou pe pia nAiaon, av dev AdBouv Ta ué-
Tpa Toug. Puoikd ndvra undpxel n dikaloAoyia (el-

OIKA av dev €xel ndel KAAd n opdda) Tou nAiou,
Aeg kal ol avrinahol énaiav “und okidv”.

Tnv ( 6x1 ka1 TG00 ) pEYAAN EKNANEN €kavav GETOG Ol YO-
VEIG. ZuvABwg To AUKEIO, Kal Ta TEAEUTAIa XPOVIA Ol PIKPOI a-
nd@oITol, YovonwAoUoav Tov TITAO TOU NPwWTABANTA.

Ta naidid and 1o AUkeio kai To Mupvdaoio ATav -OIKaloAoynuE-
va- NoAU Koupaopéva, KaBdT Tnv nponyoUuevn PEPA €ixav
kal To Toupvoud 3 ON 3.

Die Deutsche Schule als gemeinsamer Treffpunkt der
sportlichen Ertiichtigung inspiriert und pragt schon seit
vielen Jahren diese unterschiedlichen Gruppen, die
einen Teil ihres Lebens mit dieser Schule verbinden.

Im Rahmen des Sportfests der Deutschen Schule trafen
sie sich also wieder zu ihrem Rendezvous, zu einer
Begegnung unter Freunden, deren Berihrungspunkt
ihre Liebe zum Basketballspiel ist. Der unerwiinschteste
Gast, der die Ausdauer aller Teilnehmer auf
unbeschreibliche Art strapaziert, ist die Sonne. Positiv
dabei ist lediglich, dass sie keinen auslasst und alle glei-
chermaflien Lbelohnt”, wenn sie keine
Vorsichtsmallnahmen ergreifen — namlich mit einem
Sonnenstich! Oft wird die Sonne auch als
Entschuldigung angefiihrt (gerade, wenn es nicht gut
steht um die eigene Mannschaft!), als ob die Gegner im
Schatten gespielt hatten!

Die (nicht unerwartete) groRe Uberraschung gelang
dieses Jahr den Eltern. Gewohnlich holen die Schiler

Madi pe Ta cuyxapntipid pou, avaPEPw Kal Ta OVOUATA TWV
YOVEWV.

O1 viknTEG Aoindv nTav ol €§ng: Aagéptng Xpnotou, Avtpéag
>tapoénoulog, Avtpéag Katoipng, MixdAng ToepékAag, ANE-
Eavdpog Kaneravdkng, Mdpiog Mehioonvég, Aviwvng Pwrti-
ou, Nwpyog Adkkag, Mpnydpng Phyag, MNwpyog AleBigénou-
AoG.

Oeilw €va PeydAo euxapioTw o€ OAOUG TOUG - PIAOUG - CUW-

METEXOVTEG YIa TNV AYoyn CUVEPYAGIA, Kal 6Tov kUpio Kapnou-
pn, yia Tn BonRBeId Tou 0TO GUVTOVIOUO.

Xprjotog Kwvotavtividng, kabnyntrig QUOIKNG aywyng

Opoomovadiakoi aywveg oTifou 2004

des Lyzeums und in den letzten Jahren die jlingeren
Ehemaligen den Meistertitel. Doch die Schiler des
Lyzeums und des Gymnasiums waren zugegebener-
mafen sehr miide, hatten sie doch Tags zuvor noch das
3 ON 3-Turnier gespielt.

Fir die Annalen seien — verbunden mit meinen
Gratulationswiinschen — die Namen der siegreichen
Eltern angefiihrt (damit sie vor ihren Kindern etwas
angeben kdénnen).

DIE SIEGER waren: Laertis Christou, Andreas
Stampopulos, Andreas Katsifis, Michalis Tsereklas,
Alexandros Kapetanakis, Marios Melissinos, Antonis
Fotiou, Giorgos Lakkas, Grigoris Rigas, Giorgos
Alevizopoulos.

Die Freude Uber die Begegnung und das Spielen und die
Aura der Deutschen Schule inspirierten uns dazu, auch
ein Weihnachtsturnier ins Leben zu rufen. Ich bin mir
sicher, dass auch das zur festen Institution wird.

Ein herzliches Dankeschén an alle Freunde und
Teilnehmer fir ihre tadellose Zusammenarbeit und vor
allem Herrn Kambouris fir seine Hilfe bei der
Koordination.

Christos Konstantinidis, Sportlehrer

Bundesjugendspiele 2004

Kar @€tog npayparonoménkav otig 10 NoguBpiou 2004 o1 o-
pocnovdiakoi aywveg oTiBou yia TG Td&eig 5-10 kai Twv duo
TUNPATWV. ‘ONOI OI CUPPETEXOVTEG, Ol OMOIol ATAV XWPICHEVOI
o€ 36 opddeg, aywvioTnkav Pe PEYAAo ZANO Kal ano@acioTIKO-
TNTa 010 JPOPO, GTO AAUA Kal OTN pPiyn. Ta anoTeAéouaTa Twv
aywvwv oTiBou ATav kal p£Tog KaAd. Mévo nou ol aywveg dia-
kénnkav e&arriag Tng duvaTig veponoving. O1 yabnTég Twv Ta-
Eewv 10, Toug onoioug apopouace n diakonn, ixav Tn duvaro-
TNTA va avanAnpwoouv Katd Tn OIdPKEId TOu PaBApaTog.
>1oug 515 cuppeTéXovTeG PaBNTEG onpeiwdnkav ol €ENG
diakpioeig: 75 Ehrenurkunde, 157 Siegerurkunde kai 230
Teilnehmerurkunde.

Aavan Ziuou, uneuBuvn abAntikoU Touéa

Auch dieses Jahr fanden am 10. November
2004 die Bundesjugendspiele fiir die Klassen
5 bis 10 beider Abteilungen statt. Alle
Teilnehmer, die in 36 Riegen eingeteilt waren,
kdmpften mit hohem Einsatz und fester
Entschlossenheit im Laufen, Springen und im
Werfen bzw. StoRen. Die Ergebnisse der
Wettkampfe waren auch in diesem Jahr gut.
Nur musste der Wettkampf wegen heftigen
Regens unterbrochen werden. Die Schiiler der

Klassen 10, die davon betroffen waren, konnten
ihre Ubungen im Unterricht nachholen. Von den 515 teil-
nehmenden Schilern erhielten 75 die Ehrenurkunde,
157 die Siegerurkunde und 230 die Teilnehmerurkunde.

Danai Simou, Fachleiterin fiir Sport




ABANTIKA d1aKpIoN

Sportauszeichnung A

270 NAQICIa TWV dPACTNPIOTATWY TOU TOUEQ PUCIKNG AYWyNG
yiveTal kdBe xpdvo Kal n nAéov kaBiepwuévn BpdBeuon TnG Ka-
AUTEPNG ABAATPIOG Kal TOU KAAUTEPOU aBANTA TNG €KACTOTE
OXOAIKNG XPOVIAG.

Ma Tnv oxoAikn xpovid 2004/2005 o1 kaBnynTtéG QUOIKNG
aywyng Tng Meppavikng XxoAng enéAe&av Tnv Mehiva Zipvaiou
WG KaAUTEPN aOAATpIa kal Tov Bavdon ZwTnpiou wg KAAUTEPO
abAntA H ekAoyn autn yiveral Pe KPITNPIO TIG aBANTIKEG ENSO-
OEIG KAl TO XapAaKTAPA Twv Jadntwv.

H MeAiva, padntpia 1ng 12 1d€ng Tou yepuavikoU TUNPATog,
EMINEXONKE NEPCI TO KAAoKaip! padi ue dA\a naidid tng Meppa-
VIKNG XX0ANG va AdBel pépog otnv OAUPNIOKN KATaoKAVWOoNn
Néwv und Tnv aryida 1ng Meppavikng OAupniakng Emirponng.
DéTog eEEAEYN WG KAAUTEPN aBAATpIa TNG Xpovidg. Mapd 1o
HEYAAO POpPTO pabnudTwy NTav Ndvia napoloa oTIG aBANTIKEG
SlI0PYAVWOEIG TOU OXOAEiOU pag. Bonbnoe e Tn GUPUETOXN TNG
oTNV KAAN €EU@AVION TwV OPAdwV UNACKET Kal BOAEU oTig O1d-
(POPEG AYWVICTIKEG TOUG UMOXPEW-
oelg. 'Edei&e peydAn npoBupia va Bo-
nBncel kKal TNV opdda Tou aTifou Kal
TNG KOAUPBNONG oToug QINIKOUG ayw-
VEG TOU oX0Aeiou pag e 1o Kdipo. Ki
eKTOC and autd n MeAiva eivar edw
Kal NOAANG xpovia pia eEAIPETIKN 10TIO-
nAGoG.

O ©avdong, pabntng Tng " Nupvaciou, yvwoTég 6 6Aoug
Mag yia TNV geydAn Tou aydnn yia Tov aBAnTIoUO Kal yia TG Mo-

AUNAEUPEG IKAVOTNTEG TOU, KABIEPWONKE aAvAPESA GTOUG

TAAQVTOUXOUG aBANTEG TOU OXOAEioU pag. Aiakpibn-
KE OXI YOVO yia To NBOG Tou aAAd Kai yia TIG €Eal-
PETIKEG TOU €MIOOCEIG OE NMOANG aywviopaTta Tou
oTiBou kal oto PNAoKeT. O1 CUVEXEIG VIKEG TOU
oTov oTiBo odriyncav auTtév va NPoKpIBEi oToug
TeEANIKOUG pabnTikoUg aywveg oriBou, otoug Ma-
veAAvIoug nou €yivav Tov Anpilio kal va AdBel
TNV 4n B€éon ota 300p SpOPO UE TNV EEQIPETIKN €-
nidoon Twv 380euTePOAENTWV. APXNYOG TNG OG-
ag Tou punackeT Mupvaciou nTav Nnavia Napwv e

6A\oug Toug aywveg Naidovrag PJE anoPacioTIKO-
TnTa KAl {NAo.

H BpdBeucn €yive and Tov dieubuvin Tng lep-
pavikng ZxoAng K. Voss, o onoiog napédwaoe ota
Oud naidid and pia TIUNTIKA NAGKETA.

Ziuou Aavan, Yrneubuvn abAntikou touga

Im Rahmen der Aktivititen der Sportfachschaft wird
nun schon seit Jahren die Auszeichnung der besten
Sportlerin bzw. des besten Sportlers des jeweiligen
Schuljahres vorgenommen.

Die Auswabhlkriterien sind dabei die sportlichen
Leistungen und die Charakterstarke der Schdler. Fir das
Schuljahr 2004/05 wurden von den Sportlehrern der
Deutschen Schule Melina Sifnaiou zur besten Sportlerin
und Thanasis Sotiriou zum besten Sportler gewahlt.

Melina, Schilerin der 12. Klasse der Deutschen
Abteilung, wurde im letzten Jahr zusammen mit anderen
Kindern der Deutschen Schule dazu ausgewahlt, unter
der Schirmherrschaft des Deutschen Olympischen
Komitees am Olympischen Jugendlager teilzunehmen.
In diesem Jahr wurde sie zur Sportlerin des Jahres
gekurt. Trotz der starken schulischen Belastung war sie
stets bei allen Sportveranstaltungen unserer Schule
anwesend. Sie hatte aufgrund ihrer Mitwirkung einen
erheblichen Anteil am erfolgreichen Auftreten der
Basketball- und Volleyballmannschaften bei den jeweili-
gen Wettkampfverpflichtungen. Sie zeigte auch ihren
entschlossenen Willen, dem Leichtathletik- und
Schwimmteam in den freundschaftlichen Wettkdmpfen
unserer Schule gegen die DSKairo zum Sieg zu ver-
helfen. AuRerdem ist Melina schon seit vielen Jahren
eine ausgezeichnete Seglerin.

Thanasis, Schiler der 3. Gymnasiumsklasse, ist uns
allen wegen seiner grof3en Liebe zum Sport und seiner
vielseitigen Begabungen ein Name. Er gehort inzwi-
schen zu den talentiertesten Sportlern
unserer Schule. Er hat sich nicht nur
charakterlich, sondern auch durch seine
ausgezeichneten Leistungen in vielen
Leichtathletik-Disziplinen und beim
Basketball diese Auszeichnung verdient.
Nach zahlreichen Leichtathletik-Siegen
konnte er sich fiir die Endkampfe bei den
griechischen Schulmeisterschaften qua-
lifizieren. Sie fanden im April statt und
Thanasis belegte Uber 300m den vierten Platz mit der
herausragenden Zeit von 38 Sekunden. Daneben war er
als Spielfuhrer der Basketballmannschaft des
Gymnasiums bei allen Wettkdmpfen prasent und spielte
stets mit Entschlossenheit und Siegeswillen.

Die Auszeichnung erfolgte aus der Hand des
Schulleiters der Deutschen Schule, Herrn Voss, der bei-
den Schilern eine Ehreplakette Gberreichte.

Danai Simou, Fachleiterin der Fachschaft Sport

ABANTIKA Bpadid 2005 / Sportabend 2005

Sportabend 2005 A

Oocol napeupéBnkav otnv €TAcIa aBANTIKA ekdNAwon Tou a-
OANTIKOU TOpéa €ixav Tnv TUXN va anoAadcouyV JIa unépoxn a-
OAnTIKOXOpeUTIKA PBpadid oto auiBéatpo Tng lepuavikng
2X0NAG. ZTiG 14 Maiou 2005, nepinou120 naidid nou NApaKo-
AouBncav Toug OpiAOUG TwV EAANVIKWV NApad0CIaKWV XOPWwV,
NG EvOPyavng YUPVAGCTIKNG KAl TWV XOPEUTIK®WY TUNUATWY TNG
1¢al, Tou povTépvou xopou kal Tng HIP HOP, napouciacav ka-
Tw and Tnv kKaBodnynon Twv uNeEUBUVWY KaBNyNTPIWV TOUG K.

NidvTn, K. Ndvou kai K. ZeuyoAaTdkou, JE PJEYAAN ENITUXia Xo-
PEUTIKEG NAPACTACEIC Kal yuuvaoTikeg emdeigelg. O pwTo-
YPAQIieG Nou TPARNXTNKAV and Tov cUVADSEAPO K. Kaunoupn
O€iXvouv TIG aKOUPAOTEG NPOCNABEIEG TwV NAIBI®Y MOU YE-
Mioav pe xpwua kal pubud TNV JOUCIKOXOPEUTIKA Bpadid yia
piduion wpa. O1 Beatég, nou napakoAouBnoav TIG NAPACTA-
OE€IG EUXAPICTABNKAV PE TO NAPANAV® KAl KATAXEIPOKPATNOAV
TIG NPOCNAOEIEG QUTES TwV NAIBIWV.

EKTOG and Tnv unéPoxn POUGIKN KAl TOUG EVTUNWOIAKOUG XO-

poug €yivav Kal anovoueg BpaBeiwv kai petaMiov. O TopEg

®duoikng Aywyng BpdBeuce kal GETOG TNV KAAUTEPN aBANTPIa
NG Xpovidg, Tnv MeAiva Zipvaiou Kal Tov KaAUTEPO aBANTA TNG
xpovidg Tov ©avdon ZwTnpiou. Eniong, BpaBedTtnkav Kai ol
VIKATPIEG TAEEIG oTa opadikG aBANUATA, CUYKEKPIKEVA OTO Mo-
060(AIPO KAl OTO PNACKET.

Tnv napouciaon Tng Bpadidg €kave n K. Xipou kai n k.Legien,
evw TNV dlopydvwon Tng Bpadidg ixe n k. Xipou. Opwg otnv &-
mituxia NG Bpadidg cuvéBaiav kal HaBnTEG nou NTav uneubu-
VoI yIa Tov AX0 kal Ta ¢wTa. ‘ETol, 0 Topéag Puoikng Aywyng eu-
xapiotnoe Toug Tiun lwavvidn, Mwpyo ZkavddAn, MNdavvn Mave-
TN KAl TOV K. AAEKO yIa TNV akoUpaoTn cupnapdcTtacn kai Bon-
BO€1d Toug.

Z{uou Aavan, kabnyntpla Quotkng Aywyng

Alle, die sich bei der jahrlichen Sportveranstaltung der
Sportfachschaft in der Aula der Deutschen Schule ein-
fanden, hatten das Glick einen wunderschonen Sport-
und Tanzabend zu genieflen. Am 14. Mai 2005 unter der
Leitung der verantwortlichen Lehrerinnen Frau Lianti,
Frau Nanou und Frau Zevrolatakou ungefahr 120
Schiler mit groRem Erfolg Tanzformationen und
Turnibungen. Diese Schiiler hatten im Laufe des Jahres

an verschiedenen Arbeitsgemeinschaften teilgenommen,
namlich an den AGs ,Traditionelle griechische Tanze*,
,Gerateturnen® und an Tanzkursen fiir ,,Jazz"“, ,Moderner
Tanz® und ,Hip-Hop“. Die Fotos, die vom Kollegen
Kambouris aufgenommen wurden, bezeugen die uner-
mudlichen Versuche der Schiler, den musikalischen
Tanzabend anderthalb Stunden lang farbenfroh und
rhythmisch zu fillen. Die Zuschauer, die die Auffiihrung
verfolgten, waren mehr als begeistert und bedachten die
Vorfuhrungen dieser Schiler mit starkem Beifall.

Neben der wunderschénen Musik und den beeindruck-
enden Tanzen gab es es auch Preis- und
Medaillenverleihungen. Die Fachschaft Sport zeichnete
auch dieses Jahr die beste Sportlerin (Melina

Sifnaiou) und den besten Sportler (Thanasis
Sotiriou) des Jahres aus. Daneben wurden die
siegreichen Klassen in den
Mannschaftssportarten FuRball und
Basketball ausgezeichnet.

Der Sportabend wurde von Frau Simou und
Frau Legien moderiert, die Organisation des
Abends hatte Frau Simou ibernommen. Den
Erfolg des Abends garantierten jedoch die
Schiller, die fur den Sound und fir die
Beleuchtung verantwortlich waren. Die
Fachschaft Sport ist deshalb den Schiilern
Timis loannidis, Giorgos Skandalis, Jiannis
Ganotis, aber auch Herrn Alekos fiir ihre uner-
mudliche Hilfe zu Dank verpflichtet.

Danai Simou, Sportlehrerin



Project-mapaoAuptmiakoi aywveg
(y1a duo £Bdouadeg stars)

Projekt Paralympicszeitung
(Fiir zwei Wochen Stars) A

Molog 6a 1o pavraddtav noté; MeTd To KauTd KAAOKaIip! TwV O-
AUUMIGK®WV aywvwv Tng ABAvag enakoAoubnoav Ki AAA €v-
dlapEépovta yeyovoTa. TouhdxioTov yia Toug 26 gudg, TG pa-
ONTPIEG Kal TOUug padnTEG Tou EAANVIKOU kal Tou Meppavikou
TunpaTog, oToug onoioug eMITPANNKE va nNeTd§ouv yia dUo -
Bdouddeg otnv dkpn TN OXOAIKN OAKQ, YIa va JETAdWOOUV El-
ONoEIG and ToV KOGHO TWV NAPAOAUMNIAK®WY AYyWVWY, UE TOV €-
AQPU XapTOPUAGKa €VOG peNOPTEP UNG PAANG Kal TNV UNE-
pneAveia evog EVIETAAUEVOU AVTAMOKPITA.

Me tn BonBeia Tou Tagesspiegel TOu BegpoAivou kar Tng
Kommunikationsagentur Thomas Rugo, npwTtoBouAia Tng o-
noiag kai Atav n 6An unéBeon, CUYKPOTACALE Wia aAnBivh ou-
viaén pe 1a 6Aa Tng, pe dlIEUBUVTA €IBNCEWY, dNUOCIOYPd-

(POUG, CUVEDPIACEIG CUVTAKTIKAG ENITPOMNNG, NEPOUNVIES

€KTUNWONG K. A. N. H douleid niyaive poAdl. Mepikoi
and gudg Ppiokovtav cuvexwg eni nodog, yia va
NApouv CUVeVTEUEEIG KAl va CUYKEVTPWoouv PR-
UNIKO OXETIKA UE Ta MIO SIAPOPETIKA €iI0N AyWVwv.
O1 dpaoTnpIdTNTEG AUTEG AduBavav xwpa Napdi-
ANAQ HE TIC WPEG TWV PaBNUdTwV N peTd and au-
TEG UNOG TO Npdoxnua Twv «Aussentermine». Me-
YAAn KouBEvTa yia pikpoug padnTeg, Nou akpIBwG
yI’ auté €kave Tov evBouciacpud Toug akOun Peya-
AUTEPO. MaBNTEG Mou KaTtd Ta dAAa TUXAIVE va na-

paAeiyouv kdnola oxoAIKh €pyacia yia To oniTl,
yla va Ynopécouv va nai§ouv 1o andyeupa Aiyo

napandvw nodoécaipo, dlakApucooav PeE OTOUPO
OTI TWPA NPENEl va SOUAEWOUV Kal TO NodOc@aIpo
Unopei va nepIPEVEL.

>uvoANikd BydAape €& @UAAQ, Ta onoia diavepndnkav kai dia-
BdoTtnkav katd Tn dIdpKeIa TWV aywvwv oTo Meppavikd ZniTi,
oTh YEPUAVIKA 0uaGda Kal 6To KOIVOBOUAIO.

Wer hatte das noch gedacht? Nach dem heilRen Sommer
im olympischen Athen, dass da noch was viel
Aufregenderes kommen wiirde. Zumindest fir uns: Die
26 Schilerinnen und Schiler der deutschen und
griechischen Abteilung, die fir zwei Wochen die
Schultasche in die Ecke schmeif3en durften, um mit der
federleichten Mappe eines Reporters und dem Stolz
eines Akkreditierten, Nachrichten aus der Welt der
Paralympics zu verbreiten.

Mit Hilfe des Berliner Tagesspiegels und der
Kommunikationagentur Thomas Rugo, deren Initiative
das Ganze auch war, bildeten wir eine richtige Redaktion
mit allem drum und dran, mit Chefredakteur, Reportern,
Redaktionkonferenz, Drucktermin usw. Die Arbeit lief
wie am Schnirchen. Stets waren einige von uns auf
Achse, um bei den unterschiedlichsten sportlichen
Wettkdmpfen
Interviews und PR-
Stoff zu erledigen.
Diese Aktionen liefen
in oder nach den
Schulzeiten immer

,,Aulentermine“. Ein
groRes Wort fur kleine
Schiiler, die darum um
so mehr Begeisterung aufbrachten. Schiiler, die sonst
mal die eine oder andere Hausaufgabe unter den Tisch
fallen lassen, um ein bisschen langer FuRball zu spielen
am Nachmittag, erklarten in hohen Ténen, sie hatten
noch was zu schreiben, FuRball miisse warten.

Autd cupBaivouy, étav emTpEneTal oTa NaIdIA va €XOUV ENITE-
Aoug Adyo, étav o Adyog Toug akouyetal, dixwg va Aaupdvo-
vTal unoyn SIAPOPEG OPOOYPAPIKES MIKPOMAPATUMIEG.

AveBnkape Aoinév oto nAatd Tng diBvoug dnpooidTnTag, O
npodedpog Tng Opoonovdiakng Anpokpartiag Tng Mepuaviag,
Horst Koller, pag anndBuve xaipeTiopd, o KAYKEAAPIOG
Schréder pag enioképrnke kai o npéopng Spiegel pudg npo-
OKAAeoe oTo oniTi Tou. Me 6An Tn pacapia Twv stars Enpene w-
010660 va diaTnpoUpEe Ta puahouddkia pag kabapd, yia va ek-
NANPWOOUPE PE appddovTa TPOMO TV anocToAN PJag wg dnuo-

oloypdewv Kal va YpAyoupe, Katd To duvatév 6oo nio ouxvd
Kal ypnyopa yivéTav, avianokpioeiq yia TNy epnuePida puag, n
onoia eygavi¢ovrav KABe dUo e TPEIG PEPEG. AuTO NTAV KATI
nou Pag NPokKalouoe Ouwg peydlo otpeg! AgiIde woTdoo Tov
KOMo, kabwg omig 29 OktwPpiou 2004 oto Disseldorf katd
Tnv Paralympics Night 1€00€piq eknpdownol TNG GUVTAKTIKAG
eniTponng napéAaBav éva BpaBeio. 10 project TNG ePnuEPI-
dag anovepndnke otn Sparte Print To BpaBeio TUnou, To onoi-
0 Kal Katd Tn SIAPKEIa PIag JEYAANG eKONAWONG Napadédnke
€0PTACTIKA OTOUG PABNTEG, oI onoiol cuvodeuovtav and To
O1euBUVTN TOU oXxOA€iou KUpIo Voss kal Tov uneuBuvo kabnyn-
Th ToU project kUpio Wiegand. ‘Etol 1o 1a&id1 oTov kGopo Twv
onop Kal TNG NOAITIKAG, OTOV KOGHO Twv EVNAIKWY, ENICTEPON-
Ke pe éva Aapnpd Télog. MNa Tnv wpa TouAdxioTov!

Alexander Christodoulou, 13

p

6 Ausgaben produzierten wir insgesamt, die wahrend der
Spiele u.a. im Deutschen Haus, in der deutschen
Mannschaft und im Bundestag verteilt und gelesen
wurden.

So ist das, wenn Kinder endlich mal was sagen dirfen
und ernst genommen werden, wenn sich ihr Wort,
ungeachtet der orthographischen Kleinigkeiten, endlich
mal Gehdr verschafft.

Wir betraten also das Parkett der Weltoffentlichkeit und
uns begruRte der Bundespresident Horst Kohler, Kanzler

Schréder besuchte uns und Botschafter Spiegel lud uns
zu sich nach Hause ein. Bei allem Starrummel mussten
wir jedoch immer ein klares Kdépfchen bewahren, um
auch unsere Aufgabe als Journalisten ordnungs-

gemalR zu erfillen, und méglichst oft und schnell
einen Bericht fir die alle 2-3 Tage
erscheinende Zeitung abzuliefern. Das war
manchmal stressig! Doch es hat sich gelohnt,
denn am 29.0kt. 2004 durften sich vier
Vertreter der Redaktion in Dusseldorf bei der
Paralympics Night einen Preis abholen. Das
Zeitungsprojekt erhielt in der Sparte Print den
Media Award, der auf einer Galaveranstaltung
den Schilern, begleitet von Schulleiter Vol
und dem Projektleiter Herrn Wiegand, feier-
lich Uberreicht wurde. Und somit wurde der
Ausflug in die Welt des Sports und der Politik,
der Welt der erwachsenen Leute zu einem
kronenden Abschluss gefiihrt. Firs erste,

zumindest!

Alexander Christodoulou, 13
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MapakoAoubnon Beatpikiig mapdoTraong = 7a

“O peydhog Baocihiag”
Oéarpo Téxvng “Kdpohog Kouv”

2116 9 NogpBpiou 2004, kal ota nAaiocla Tou padnuatog tng Né-
ag EMnvikiAg Mwooag, ol yadntég Tng TAENG 7a NnapakoAou-
Onoav pe Tn cuvodeia Tng K. KapakoUAn tTn Bgatpikn napdoTa-
on “O peydhog BaciNidg” oto ©éatpo Téxvng Tou Kapdiou
Kouv.

‘OMoi o1 paBnTég, avegdptnta and To evOIAPEPOV TOUG yia TN
TéXvVN Tou BedTpou, napakohouBnoav pe evBouciacud 1o na-
pPapubl nou EgTuNiyéTav unpooTd Toug Kal Ikavonoinénkav a-
nd 1a 6ca €idav kal dkouoav, Kpivovtag and Tnv euxapiotnon
nou ATav {wypagiopévn ota npdcwnd Toug, 6tav Bynkav and
T0 B€aTpo. To €pyo NTav pia diackeun yia Naidid VOGS XIMTIKOU
napapubioy, To onoio evw Eekiva Pe pia pévo ioTopia, o Xpo-
VOG Ta QEPVEl ETCI MOU TAUTOXpova €EENiCoOOVTAl MOAANEG
NAapAMNAEG I0TOPIEG, OAEG NAPPEVES and TNV KABNUEPIVA Aa-
KA {wn. Z10 Napauubl, BacAiddeg kal xwpikoi, Bedipndeg Kal
nveluaTa, EYNAEKOVTAI yia va dNUIOUPYNCOUV UIa MOAUNAEUPN
navdaicia XapaKTAPWV Kal UNOBECEWV.

Mavraxou napwv pe peyaAn enippon o BaciAidg, NEPICTOIXI-
Opévog and aBupdoTopoug XwPIKOUG, MOVNPEG KOMEAEG Pa
Kal Tiyloug avepwnoug.

>e éva deuTepo eninedo, n napdoTtacn dev NTav ayeydadiacTn.
‘Ocov agopd TNV UNOKPITIKN IKAVOTNTA Twv NOonoiwy, EUeiva
EUXAPIOCTNPEVOG, AANA Giyoupa am’ To KAAO undpXel Kal KaAU-
TEPO [XE, XE...]. Av Opwg €ixav NpocexOei Aiyo NePICOOTEPO Ol
AenTopEPEIEG oTn dlaypapn Twv POAWY, ICwG va UNAPXE N M-
Buunth apTiétnTa.

Ta oknvikd, av kai dev €ixav PeydAn noikiAia ota npog xpAon
QVTIKEIUEVA Kal OTIG TonoBeaoieg, £€dIvav Pe YEYAAN EUKOAIa oTO
Oeam va kataAdBel nou, NWg Kai yiaTi EKTUNIcodTav n KAOE I-
oTopia.

Ag unv &exvdpe 6pwg 0TI NaPAcTacn XwPIiG KATAANAO QwTI-
oo gival pugdyalo xwpig kavéAa. XTnv nepinTwon duwg auTn,
n YAUKIA yeUon pag €UEIVE oTo oTOUa. Me apuoVIKEG aAAayEQ
OTO XPWUA Kal TNV €vTaon Twv NPoBoAéwv n diIdOeon kal 0 Xw-
pOG TNG IoTOPIag anokTouoav EEXWPIoTA Jayeia.

Ta kooToupia dev €divav JeydAn €ugacn otnv NoAuTéAEla, O-
oo oTtn @avtacia. Me éva anAd oevTovi yia PNEPTa Kai pia xap-
TIVn KOpWwva, €vag NITd VIUpEVog nBonoidg PETAUOPPWVOTaV
o€ BaciNid oTo dye-ofnoE.

H poucikh xapakTnpidel NoAU Tn wh pag, yia auté 1o Adyo Tng
060nkKe peydAn onpacia katd Tn didpkela Tng napdoTtaong, a-
@OoU TIG KIVACEIG, NPAEEIG, aKOUA KAl OKEWYEIC TwV nBoMoiwv
OUVOJEUE €vaG KWHIKOG NXOG N YOUCIKG KOPUATI, avAAoya JE

Besuch einer Theaterauffiihrung | 7a

»Der groRe Konig“
“Karolos Kun” Theater der Kunst

Am 9. November 2004 schauten sich die Schiler der
Klasse 7a unter der Begleitung von Frau Karakouli im
Rahmen des Neugriechisch-Unterrichts das Theaterstiick
LDer grofie Konig“ im Karl-Kuhn-Theater der Kunst an.

Alle Schiler verfolgten mit Begeisterung das Marchen,
das sich vor ihnen abspielte, unabhéngig vom jeweiligen
Interesse fur die Kunst des Theaters. Was sie sahen und
hoérten, stellte alle zufrieden. Das konnte man verstehen,
wenn man ihre frohen Gesichter beim Verlassen des
Theaters sah. Das Stiick war die Bearbeitung fiir Kinder
eines Marchens von der Insel Chios. Obwohl zu Beginn
nur eine Geschichte erzahlt wird, entwickeln sich im wei-
teren Verlauf gleichzeitig viel mehr - alles dem
Alltagsleben des Volkes enthommen! In diesem Marchen
wirken Kénige und Bauern mit, Wesire und Geister — so
entsteht ein vielseitiges Werk mit einer Vielfalt von
Charakteren und Ereignissen. Allgegenwartig und mit
groRem Einfluss: Der Koénig, umgeben von frechen
Bauern, schlauen Madchen, aber auch von ehrenhaften
und nicht so groRspurigen Menschen.

Andererseits war die Vorstellung nicht immer ganz tadel-
los. In Bezug auf die darstellerischen Fahigkeiten der
Schauspieler war ich zufrieden, aber sicherlich

gibt es noch Besseres (ha, ha!). Wenn man bei

der Streichung der Rollen ein bisschen mehr

auf die Einzelheiten aufgepasst hatte, ware

vielleicht die erwinschte Vollstandigkeit zu

sehen gewesen.

Durch das jeweilige Bihnenbild konnte der
Zuschauer leicht verstehen, wo, wie und

warum sich jede einzelne Geschichte entwick- 93
elte, auch wenn es in Bezug auf die
Verwendung von  Gegenstdnden und
Landschaften keine groRe Auswahl gab. Die
Auffuhrung hat wirklich hinsichtlich der
Buhnenbilder ein groRRes Lob verdient!

Man darf jedoch nicht vergessen, dass eine
Inszenierung ohne geeignete Beleuchtung wie ein
Milchreis ohne Zimt ist. In diesem Fall blieb jedoch kein
fader Beigeschmack. Mit harmonischem Wechsel der
Farbténe und der Scheinwerferstarke erwuchs der
Geschichte aus Stimmung und Raum eine ganz beson-
dere Zauberkraft. In Bezug auf die Kostiime wurde mehr



TNV NepioTacn.

TéNog, eneidn 1o KaAS €pyo and Tn oknvoBeaia gaiveral, Ba &-
&I¢e va ava@épw OTI pia nio xapouuevn voTa Ba €npene va do-
O¢ei oTa kooToUMIa Kal oTNV NAOKN TOU €pyou, aoU PE PJOUVTA
pouxa Kal NOANEG PopéG aduvapia anédoong TwV CKNVWY N
napdotacn akpofartoloe o€ évav ykpepd. Map’ dAa autd, n
napdoTacn NETUXE TO OKOMNO TNG: va UAG APNOEl IKAVonoINuE-
VOUG.

Av Kal MOAMEG PEUOVWUEVEG OKNVEG PE €Kavav va YEAAOw, N
NEPICTACIAKN EPPAVION AeEIKOPAV®V PE YuaNid nou enegnyou-
oav Aé€eig (n napdotacn eEgNicodTav Pe dwdeKavnolo 1Biwua)
ME EVTUNWOoiace NEPICOOTEPO.

‘Hrav uia evdiapépouca naidikn napdoTtacn e €gunva, Nveu-
MaTwdN ano@BEyuaTa kal eEQIPETIKNA PYOUGCIKN, MOU CUUNANP®-
VE TNV OAN UNEPOXN €IKOVA TNG.

>ag TNV cUCTNVW avenipuiaktal

AAkiBLadng lwawvidng-Xatrlnavdpéou, 7a

auf Phantasie als auf Luxus Wert gelegt. Mit einem ein-
fachen Bettlaken als Umhang und einer Papierkrone ver-
wandelte sich ein schlicht gekleideter Schauspieler im Nu
in einen Konig.

Die Musik pragt in hohem Malfie unser Leben, deshalb
wurde ihr wahrend der Auffiihrung groRe Bedeutung
beigemessen. Jede Bewegung, jede Handlung, sogar die
Gedanken der Schauspieler wurden - je nach Umstanden
- von einem komischen Klang oder einem Musikstick
begleitet. Ein gutes Stlick erkennt man anhand der Regie.
Deshalb lohnt es sich abschlieRend anzufiihren, dass die
Kostumierung und die Handlung des Sticks fréhlicher
hatten sein kénnen. Mit seinen matten Farben und der
haufigen Schwache bei der Szenenwiedergabe hing die
Inszenierung am seidenen Faden. Trotzdem erreichte die
Vorstellung ihren Zweck: sie stellte uns alle zufrieden.
Viele einzelne Szenen brachten mich zum Lachen. Das
ereignisreiche Auftreten eines Worter erklarenden
Wortstichtigen mit Brille (Im Stlick wurde ein Dodekanes-
Idiom gesprochen) beeindruckte mich jedoch am meisten.
Insgesamt war es eine interessante Kindervorstellung mit
klugen, geistreichen Spriichen und Musik von ausge-
zeichneter Qualitat, was ihr wunderbares Gesamtbild ver-
vollstandigte.

Ich empfehle Euch diese Vorstellung vorbehaltlos!

Alkiviadis loannidis-Chatziandreou, 7a

Arbeit am Speckstein / AouAeUovTag pe oTeaTiTn 8
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D. Badikas, kaBnyntpla KaAAMTEXVIKWV
D. Badikas, Kunstlehrerin

Malen / Zwypa@ikn 8

D. Badikas, kaBnyntpta KaAMTEXVIKWY

MpakTiky doknon Tng 10nNg Tagng

D€T0g NpaypaTonoiNBnke Kal NdAl n NpakTikn doknon Tng 10ng
TdENng Tou Mepuavikol Tunparog, didpkelag duo eBdouddwy. To
vénua TG doknong auTig eival va pi§ouv ol yadnTég pia ouvTo-
MN PaTIG oTOV ENAYYEAUATIKO XWPEO KAl VA GXNPATIoOuUV [ia Mo
aKpIBN €IKOVA TOU ENAYYEAUATOG YIA TO OMoio icwg EVOIAPEPO-
vTal. Autn OuWG N EYNEIpia NPENEN cuvdApa va eivar kal SIaoKe-
OaoTIKA.

H kaBnyATpia pag €dwoe eykaipwg NANPOPOPIEG OXETIKA UE
TNV NPAKTIKA AoKNoN Kal KAOE pabntng €ixe apkeTd xpovo yia
va enINéEel pe npoooxn pia B€on epyaociag. ‘ETol, dev avTINETW-
nicape kavéva npoBAnua Kai PePIKoi padnTeg eixav Tn duvaré-
TNTA va KAVOUV TNV NPAaKTIKA Aoknoh Toug oTtn Meppavia.

O1 eniIxelpAcEIg NTav NOANEG Kal DIAPOPETIKEG: Mepikoi paBnTéQ
€Kavav, OnNwg Kai TNV nponyoUpEeVN Xpovid, NPAKTIKA doKNoN o€
MEYAAEG €MIXEIPNOEIG, ONWG n Siemens N n Bosch, dA\oi ndAi
O€ UIKPOTEPA YPAPEIQ, OE VOOOKOWEIO N KAl OTO VNMIAywyEio
g MZA. O1 avapopEg Twv cuppadnTwy napouaciadav Peyalo
evOIaQEpPoV Kal ENeEEPYACTAKAE TIG EUNEIPIEG NOU EiXaUE ano-
KOMIOEI yIa apKeTO Kaipd oTO Pddnua.

Mag avatédnke eniNA&éoV va €TOINACOUUE €va PAKENO, O OMOi-
oG nepieAduBave €va cuvolo and £yypaga. AABaue KANOIEG O-
ONnyieg OXETIKA PYE TOV TPOMO JIE TOV OMoio ENPENE va dIapopPw-
OOUNE TOUG (PaKENOUG pag. Autd pag Bonbnoe PeTaEU AAAwV
OTO VA AMOKTACOUWME aKOPN NEPICOOTEPEG alooNUEIWTEG NAN-
POPOPIEG YIa TNV EMIXEIPNON oTNV OMoia KAvape TNy Aoknon
pag. Me Tig eniNAEOV CUVEVTEUEEIG, TIG PWTOYPAPIEG Kal TIG NAN-
POPOpPIEG Ba YNOPECOUNE VA CUYKPATNCOUKE AUTO TO XPOVIKO
didoTtnpa otn pvnun pag. Or nepiocdTepol HabNTEG ENECTPEWAV

Betriebspraktikum der 10. Klasse

Dieses Jahr fand fir die 10. Klasse der deutschen
Abteilung wieder ein zweiwdchiges Betriebspraktikum
statt. Der Sinn davon ist es, einen kleinen Einblick in die
Berufswelt zu erhaschen und sich den Beruf, fir den
man sich vielleicht interessiert, genauer anzuschauen.
Der Spal} sollte dabei natlrlich auch nicht zu kurz kom-
men.

Unsere Lehrerin gab uns friih genug Informationen tber
das Praktikum, sodass jeder Schiler geniigend Zeit
hatte, sich seinen Platz sorgfaltig auszuwahlen.
Dadurch kam es nicht zu Problemen und

einige Schiler hatten die Mdglichkeit, ihr

Praktikum in Deutschland zu absolvieren.

Die Betriebe waren sehr verschieden: einige
Kinder waren, wie auch im vorigen Jahr, bei
GrolRkonzernen wie Siemens oder Bosch
untergebracht, andere waren eher in 95
kleineren Biros, Krankenhausern oder auch
im Kindergarten der DSA tatig. Es war inter-
essant, die Berichte unserer Mitschiler zu
héren und wir behandelten unsere gesam-
melten Erfahrungen noch lange im Unterricht.

Zusatzlich sollten wir eine Mappe anfertigen, die

dann als Epochalnote gewertet wurde. Wir hatten einige
Vorgaben, wie wir unsere Mappe zu gestalten hatten.
Dies half uns unter anderem auch dabei, noch viel wis-
senswertes (ber unseren Betrieb zu erfahren. Mit
zuséatzlichen Interviews, Bildern und Infomaterial



OTO OXOAgio evBouaiacuévol. Eniong, nhpaue and €va nioto-
noinTiko, nou eniBeBalwvel Tnv Epyacia pag.

Eiual Tng yvwpung 611 6Ao1 pag Bswpnoape autég TG duo RO0-
pAdeg d1aokedAOTIKEG Kal OTI ENITEAOUG pag dOBNKe n duvatd-
TNTA VA YVWPICOUUE and KovTd Tnv KaBnpepivotTnTa TNG EQYa-
oiag.

Anna-Lena Minkle, 10

Peter Wald: Néa amé Tov natépa
Kal TN UNTépa... Kai MePIkA ypaupara

‘Evag ouyypagéag diapalel and 1o £pyo Tou
yia Tig Ta&eig 10 kai 11

‘Otav n kupia Vasos pag avakoivwoe 611 6a ynopolcape va a-

KOUCOUUE €éva ouyypagéa, nou unnp&e auténing pdpTupag

Tou Aeutépou Maykoopiou MoAéuou, va diaBadel anoond-

opata and To £Pyo Tou, Bewpnoape TO YEYovoq Je-

yaAn npdékAnon. MNpokeital yia éva 6€ua nou pag

evOIaPEPEI MOAU KAl OXETIKA PE TO OMOi0 yvwpida-

ME AdN NOAAG and 1o pdbnud pag Tng loTopiag.

EAnicape 61 évag davBpwnog nou €¢noe o idlog

TNV €BvOCc0CoIaNIoTIKA IKTaTopia 6a pnopouce va

MaG OWOElI CUYKEKPIPEVEG NANPOPOPIEG OXETIKA

pe Tn dwn T6TE. H Kupia Vasos udg eixe ner 61 o

96 Peter Wald, nou yevvnBnke 1o 1929, apnyeital oto

BiBAio Tou TNV NAISIKN Kal VEQVIKA TOU hAIKia kaTd

Ta €1n 1936-1948, evw ouyxpdvwg AacxoAeiTal Kal

ME TN {wn Twv yoviwv Tou. O cuyypageag eixe a-

VayKaoTEi va oTePNBE( yia NOAU Kaipd TOUG YOVEIQ

TOU, Ol onoiol gixav diwxOei kal CUMNPOEi wg avTi-

nalol TnG €0vocooIaNIoTIKNG SIKTaTopiag. Avapw-

TIGpacTav Aoindv T CAPAIVE To va gival Kaveig avtina-

Aog Tou €Bvikocooiahiopou. Ti €idoug duokoAieg Ba pnopou-
oav va npokahoUv o€ éva véo avBpwrno 6N’ autd;

O Peter Wald nportiunce va pn diaBdcel Ta Mo eVIunwolakd

onpEia Tou €pyou Tou — ONwG N €nikivduvn GuvAvTNoN TOU JE

Tov natépa Tou 10 1944 - aA\G NepIypa®EG TG KABNUEPIVAG

kénnen wir unsere Zeit so anschaulich in Erinnerung
behalten. Die meisten Schiler kehrten begeistert zur
Schule zuriick, und dieses Jahr gab es kaum Betriebe, in
denen es einem langweilig werden konnte. Wir alle
erhielten ein Gutachten, in dem unsere Arbeit bestatigt
wurde.

Ich denke, jedem von uns machten die zwei Wochen
Spall und wir erhielten endlich die Médglichkeit zu
erfahren, wie Berufsalltag ablauft.

Anna-Lena Minkler, 10

Peter Wald: Nachrichten von Vater
und Mutter... und ein Briefwechsel

Eine Autorenlesung fiir die 10 und 11
Jahrgangsstufe

Als Frau Vasos uns mitteilte, dass wir an der Lesung
eines Zeitzeugen des Zweiten Weltkrieges teilnehmen
koénnten, waren wir sehr gespannt. Denn das Thema
interessiert uns sehr und wir wussten dariiber schon viel
durch unseren Geschichtsunterricht. Wir hofften, von
einem Menschen, der die nationalsozialistische Diktatur
erlebt hat, konkrete Informationen Uber das damalige
Leben zu erhalten. Frau Vasos hatte uns gesagt, dass
Peter Wald, der 1929 geboren wurde, in seinem Buch
Uber seine Kindheit und Jugend in den Jahren 1936-
1948 berichtet und dass er sich dabei auch mit dem
Leben seiner Eltern beschaftigt. Er musste sie Uber
lange Zeit entbehren, weil sie als Gegner der national-
sozialistischen Diktatur verfolgt und verhaftet wurden.
Und so fragten wir uns, wie es war, ein Gegner des
Nationalsozialismus zu sein. Welche Schwierigkeiten
bedeutete das fiir einen heranwachsenden jungen
Menschen?

Peter Wald hatte fur seine Lesung nicht die spannend-
sten Stellen seines Buches — z.B. sein gefahrvolles
Treffen mit seinem Vater im Jahr 1944 — ausgesucht,
sondern Schilderungen des Alltags und Zeugnisse des
Zwiespalts, in dem er aufwuchs. Hier ist ein charakteris-

{wNG Kal JaPTUPIEG TOU BIXaopoU PECA CTOV OMoio PEYAAWOE.

‘Eva xapaktnpioTikdé anéonacpa: “To Sekatpidxpovo ayopl

¢ouoe nNdn €&l xpdvia PE TNV eNiyvwaon OTI N OIKOYEVEIA TOU avh-
ke YETAEU TWV ATOPWV MOU N KOIVWVIA auTh Ta €ixe NEPIOWpPIO-
noinoel. H avdykn va npoonoleital diapkwg Oev evOAppUVE Kal
1600 TNV aydnn Tou yia Tnv aAnBegla. X1a avaykaia yéuara, 6-
Nnwg EKEIVO OXETIKA PE TOV TOMO dIapovng Tou NaTépa Tou, Kal
OTNV UMNOKPICia TNG ONBev Xxapdg ToU YIa TIG YEPUAVIKEG VIKEG,
npBav va npooteBoUv KI AAN\a WEPATA EVTEAWG PAVTACTIKA, €-
neidn NBEAE KI autdg va €ival kAT Napd ToV KPUPO CTIYUATIOUO
Tou” (0. 94).

Eviunwoiacpévol kal cuyKivnuévol and Ta 6ca akoUoape ano-
(acicaue va ypdwoupe otov Kuplo Wald. ‘Ectelle pia 1§00
KA andvtnon oTo ypduua pag.

Ayannté kupie Wald,

OéAouueE va 0ag euxaploTHOoUUE aKOun uta gopd e OAn
Uag v kapdtd yia v urtépoxn StaAe&n. ‘Hrav yia uag ui-
a oAU evolapEPOUOA Kal eV UEPEL OUYKAOVIOTIKY) EUITELDI-
a V' aKOUOOUUE OXETIKA LE TIG OUVOIKES TOU EMIKOPATOU-
oav 10T 0TV OLKOYEVEL Kal OTnv Kowwvia. To Bprikaue
wpaio nou dlatnprioate T60eG MOAEG UVIIUEG TTPOOWITL-
KWV OTtyuwv and tnv natdikn oag nAkia kat rmou uArjoate
yla evreAws kabnuepvd mpoBAuara g enoxng. [...] Oa
Buuduaocte v outAia oag.

Lisa und Alexandra

To Bpiokw oAU kaAd rou toAurjoate va UAoETE yia oA’
autd, ytati mpoketral yta moAu rmpoowrikd {ntruara. ‘H-
TaVv oAU evalapEPoV yia Uag va aKkOUOOUUE TIG SNYNHOELS
0aG OXETIKA uE Ta BUWUATA TwY MPWTWV 0ag XPovwy. Oa
Xxaipduouy oAy, av uag diapdlate kat nAAlL aroondoua-
Ta ano 1o £pYO 0QG.

Anja

Mou dpeoe oAU 1o yeyovdg ot ypdyate oto BiBA0 Tig
TMPOOWITIKEG 0AG EUMEINIES KAl OKEWELS. [...] Ta ypduuara
TOU MATépa 0ag Kal TG UNTEPAg oag anod ta xpeovia g
QUAdKIONG avtikatortpiouv dyxog Kat ue Bonbouv va
oxnuatiow pia evtinwon yla tm @pikn tou Tpitou Pdtx.
Teresa

Mag dwoarte pia ekéva g enoxrg Tou BVIKOCOOLAAL-
guoU arno tnv omtikn ywvia evog rnatdlou kat uag dei&arte
ue rota mpoBArjuata Bpiokovrav TOTE QVIYETWITEG OL Ol-
koyéveleg. Ooa oag ouvéBnoav nrav moAu evdlapgpovia
Kal evtunwotakd, aAAd eriong kat moAu OABepd. Oa 6¢-
Aaue Aotrtdv va oag pwtrioouue av oag nrav EUKOAO va ut-
Arjoete yla to napeA8ov. Av eixaue {rjoet UG ToV MOAe-
uo, e Ba eixaue rbavov ™ dUvaun va KAVOUUE OKEWELS
YUpw aré autd ta yeyovota Kat va ypAyWouuE EMTAEOV Kl

tisches Zitat: “[Der Dreizehnjahrige] hatte schon sechs
Jahre mit der Erkenntnis leben muissen, dass seine
Familie zu den AuBenseitern dieser Gesellschaft
gehdrte. Sich standig durchmogeln zu mussen, war fir
die Wahrheitsliebe des Knaben nicht gerade forderlich.
Zu den zwingend notwendigen Liigen wegen Vaters
Aufenthaltsorts und zur Heuchelei hinsichtlich der
Freude Uber die deutschen Siege kamen reine
Phantasieligen, denn man wollte ja trotz des geheimen
Makels etwas gelten.”(S.94)

Wir waren von der Lesung stark beeindruckt und berihrt
und beschlossen, Herrn Wald zu schreiben. Er schickte
uns daraufhin eine ausfiihrliche Antwort.

Lieber Herr Wald,

wir wollen uns noch einmal herzlich fiir den tollen Vortrag
bedanken. Es war sehr interessant und teilweise auch
schockierend, wie die damaligen Verhaltnisse in der
Familie und der Gesellschaft waren. Wir fanden es
schon, dass Sie so viele personliche Eindriicke aus lhrer
Kindheit festhalten und uns auch von ganz alltaglichen
Problemen dieser Zeit berichteten. [...] Ihr Vortrag wird
uns noch lange in Erinnerung bleiben.

Lisa und Alexandra

Ich fand es sehr gut, dass Sie sich trauten, ihr Buch
vorzustellen, da dies sehr privat ist. Es war sehr interes-
sant zu héren, was Sie schon in lhren friihen Jahren
erlebten. Ich wiirde mich sehr freuen, wenn Sie noch
eine Lesung machen wiirden.

Anja

Besonders gut hat mir gefallen, dass Sie lhre
eigenen Erfahrungen und Gedanken einge-
bracht haben. [...] Die Briefe Ihres Vaters und
Ihrer Mutter aus den Jahren der Haft spiegein
die Angst wider und geben mir einen
Eindruck, wie grausam das Dritte Reich war.

Teresa 9 7

Sie haben uns einen Einblick in die Zeit des
Nationalsozialismus aus der Sicht eines

Kindes erméglicht und uns gezeigt, mit

welchen Problemen sich die Familien
auseinandersetzen mussten. Es war sehr inter-

essant und beeindruckend, wie es Ihnen ergangen

ist, aber auch sehr traurig. Wir wiirden Sie deshalb gerne
fragen, ob es Ihnen leicht gefallen ist, lber lhre
Vergangenheit zu berichten. Hétten wir den Krieg miter-
leben miissen, hétten wir wahrscheinlich nicht die Kraft
liber dieses Geschehen nachzudenken und auch noch



éva BiBAio oxetikd. Oauudlouue ™ duvaur oag Kt EAri-
Couue Ott Ba eEakoAoubrioete va €xete ertuxies kat Ot
6a napouactdoete 10 LBBAI0 0aG Kal 0 AAAEG OXOAKES
ta&etg, enedn autd nou pag dafdoare ftav ddAKTIKG,
evdlapépovta kat uag dyyt&av.

Dafni und Christina

AkolouBei n arrdvrnon Tou kipiou Wald oTo epwThpa
av Tou ATav eUKOAO va ypAayel OXETIKA Pe TO TTAPEA-
64v Tou:

Ayartty pou Anja, Alexandra, Christina, Dafni, Lisa,
Teresa kat OAeG ol UOAOUTEG UABNTPLEG KAl UABNTES TToU
UE akoUuoare,
[...] Oxt, to 2001-2002 (tnv ernoxr mou ypd-
@1nkKe 10 ByBAio) de Hou rTav eukoro. Onwg ot
repLoodtepot, av Oxt 6ot ot lepuavoi, ETot ki
eYyW TA MPWTA (KOOt XPovia UETA TO TEAOG TOU
ToAEuou rbeia va arnopuyw kard to duvatév
™V avtinapdbeon e 1o MEAoPato rnapeAbov.
Avti yi’ autd npoondbnoa ekeivn tnv enoxn va
OUYKEVTPWOW OAEG UOU TIG OUVALELG OTNV EK-
UAabnon evog unopepTou enayyéAuarog. Ermi-
ong, U evilEPePe V' aAmOKTIOw OIKEG LOU &-
urtelpieg. Mdvov étav avdueoa ota npdyuara
™G UnTéPag uou Bprka Uetd to 6dvard g é-
va owpd ypduuara tou natépa Uou ard Qu-
Aakég kat otparoneda, Eavalwvrdveyav ot
NALOIKEG KAl VEQVIKEG [IOU UVIEG TWV XPOVWV
aré 1o 1933 wg 10 1948. Zuvdua napatn-
pouvtav TOTE KAl OTOV TTOMTIKO OU
nepiyupo  (yta napddetyua, Adyw
™m¢ Enavévwong) éva auénuévo ev-
dlapépov yia avtunapdbeon e
ouyxpovn yepuavikrj totopia. Etot anogpdot-
0a KL eyw va otpwbw otn douletd [...[
H yuvaika uou ki eyw oag oTéAvouue TTOAAES
EUXEG yla To 2005 Kat Toug eYKApdIoUS Xalpe-
TIouoUGg uag. To BiBAio Bpioketat otn axOAKN
BiBAoOkn. Ta nArjpn otolxeia Tou yia orotov
6a erbuuouoe va to ayopdoet givat ta e&ng:
Peter Wald, Nachrichten von Vater und Mutter.
Eine Jugend im Zwiespalt. Schardt Verlag
Oldenburg 2003.
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Peter Wald

Irene Vasos, kabnyntola

B Perer Vvald

Machrichten won Vater und Muttes

Eurell hpirad i st

ein Buch dartiiber zu schreiben. Wir bewundern Ihre Kraft
und hoffen, dass Sie weiterhin Erfolg haben und anderen
Klassen Vortrdge halten, da lhre Lesung sehr lehrreich,
emotional und interessant war.

Dafni und Christina

Herr Wald ging bei seiner Antwort vor allem auf die
Frage ein, ob es ihm leicht gefallen sei, liber seine
Vergangenheit zu berichten:

Liebe Anja, Alexandra, Christina, Dafni, Lisa, Teresa und
all die anderen Schiilerinnen und Schiiler, die mir zuge-
hért haben,

[...] Nein, leicht ist es mir
2000-2002 (dem Zeitraum
des Schreibens) nicht
gefallen. Wie viele, wenn
nicht die meisten
Deutschen wollte ich mich
in den ersten 20 Jahren
nach Kriegsende
mdéglichst wenig mit der
jingsten Vergangenheit
auseinandersetzen.
Vielmehr wollte ich damals
meine ganze Kraft darauf
konzentrieren, einen
ertragreichen Beruf zu
erlernen  und  eigene
Erfahrungen zu machen.
Erst als ich im Nachlass
meiner Mutter viele Briefe
meines Vaters aus
Geféngnissen und Lagern wiederfand, wurde auch die
Erinnerung an mein Leben als Kind und Jugendlicher in
der Zeit von 1933 bis 1948 neu belebt. Und weil es
zugleich in meinem politischen Umfeld ein gesteigertes
Interesse daran gab (z.B. durch die Wiedervereinigung),
deutsche Zeitgeschichte aufzuarbeiten, machte ich mich
an die Arbelit. [...]

Meine Frau und ich wiinschen euch fiir 2005 viel Gliick
und griBen euch herzlich.

Das Buch steht in der Schulbibliothek. Hier sind die voll-
standigen Angaben, falls es sich jemand kaufen méchte:
Peter Wald, Nachrichten von Vater und Mutter. Eine
Jugend im Zwiespalt. Schardt Verlag, Oldenburg: 2003.

Peter Wald

Irene Vasos, Lehrerin

Emixeipnon-niepiméreia 1161
Mia ouvdvrnon paénTpiwv Kai paénTwv
and Ta KaAdBputa kai Tng TaEng11G1

Ti onpaivel n AéEn “nepinéreia”; To Brockhaus divel Tov €Eng o-
piopd: [and To aventiure Twv mittelhochdeutsch “oupBav”,
TOAUNPa] BaupaoTn epneipia, INNOTIKA NPA&N, TAUTOXPOVWG a-
@rAynon Twv nponyoupévwv. Taipiddel dpaye o opioudg autdg
OTO ZaBPaTokUpIaKo Nou nNEPace n yepuavikn 1agn 11G1 pe
pia opdda KahaBpuTivv padntwv;

Tov Anpihio Tou 2004, é1av n Twpivh 11G1 ENICKEPTNKE TNV No-
An, yia va yvwpioel CUVOUNANIKOUG TNG YaBNTEG Kal HaBNTPIES
ané 1a KahdBputa (BA. oxeTikd Jahrbuch 2003/2004), ndp6n-
Ke auBopunTa n anéeaocn va undp&el avrandédocon TnG ENioKe-
Yng autng. To enduevo pavteBou d6BNke Aoindv othv ABnva
kar n 11G1 xdpnke nou Ba eixe Tn duvatdTnNTa va UNOJOEXTEI
TOUG VEOUG TNG Piloug ekei To ZenTéuPplo. Kaveig dev unoyia-
¢6t1av néoa anpooddknta Ba cuvERaivav...

To npwTo NPOPRANUA NPOEKUYE, OTAV N OXOANIKA apxn oTnv o-
noia undyovtal Ta KaAdpputa dev evékpive To Ta&idl TG opa-
dag Twv KaAaBputivdv padntdv. H ddegia 860nkKe pévov agou
€UEIq o€ éva pag ypdpua eEnynocape 1o okonod Tng oxedialo-
pevng ouvdvinong. ‘Otav enitéAoug oTiG apxEG Anpiiiou ol Ka-
AaBpuTivoi EpTacav otnv ABriva cuvodeuduevol and Toug Ka-
OnynTEQ TOug, TOV KUpIO MNanayewpyiou kal Tnv Kupia NIKOAE-
Tou, 0 B€0¢ TNG KaAoKaipiag €uolade va un O€AEI va CUVTPEEEL.
Mag npocépepe €va duodpeaTo Kpuo. Ki anodeixtnke autd
nou 6ol EEpoupe: 6T n ABAva eival pia koupaoTikn noAn. MNa
TOUG MAaBNTEG pag n dladpopn and TIG NEPIOXEG OMNou EUevav
uéxpl Tnv MAdka, énou Bpiokdtav 1o Egvodoxeio Twv KaAa-
BpuTivady, ATav pakpivA Kai KoniaoTikA. ‘Ouwg ag Toug agn-
OOUWE va pag 1a dinynBouv ol idior:

“Tnv Mapaokeun, 1n AnpiAiou, cuvavinBnkape katd 1ig 11:20
OTO NAPKIYK TwV Aew@opeiwv Tng MNZA. EnitéAoug eixe QTdoEl
n peydAn pépa nou Ba naipvaue Tn peRAvVG yia TNV UNéPoxn
nepoivi gINo&evia Twv KaAaBputiviv. Me 10 idio nouAuayv, nou
TOTE Pag €ixe ndel ota KaAdpBputa, ¢Tadcaue o1o oTabud Twv
KTEA Tou Kn@ioou, yia va KaAwCOPIicoUpE TOug PINOEEVOUE-
voug pag otnv ABnva. Z€pape 6T O Ba ATav eKei OAoI 01 pa-
OnTéG Nou €iXapE yvwpPIcEl TNV Nponyoupevn xpovid, neidn
Kdanolol and auTtoug eixav NdN TEAEIWOEI TO OXOAEIO, EVW AANOI
Oev unopoucav va €pBouv eEaimiag TnG NeEvONUEPNG EKOPOUNG
™G 12ng 1d&ng.

AucTuxwg unnpxav povo Tpia naidid nou ndn yvwpidaue. Me
To Aew@opeio emoTpéwape 6Aol padi otn MXA, énou €yive n &-

Unternehmen Abenteuer 1161
Eine Begegnung von Schiilerinnen und
Schiilern aus Kalavryta und der 11G1

Was ist ein Abenteuer? Der Brockhaus gibt die folgende
Auskunft: [aus mittelhochdeutsch aventiure
"Begebenheit, Wagnis”], wunderbares Erlebnis, ritter-
liche Tat, zugleich der Bericht dariber. Trifft diese
Definition auf das Wochenende zu, das die 11G1 Anfang
April mit einer Schiilergruppe aus Kalavryta verbrachte?
Als die jetzige 11G1 im April 2004 Kalavryta besuchte,
um dort gleichaltrige Schiilerinnen und Schiler kennen-
zulernen (siehe den Bericht im Jahrbuch 2003/2004),
ergab es sich von selbst, dass ein Gegenbesuch in
Athen verabredet wurde. Die 11G1 freute sich darauf,
ihre neuen Kalavrytaner Freunde im September in Athen
begriBRen zu koénnen. Niemand ahnte, wie viel
Unerwartetes geschehen wiirde...

Das erste Problem entstand, als die Schulbehérde, der
das Lyzeum von Kalavryta untersteht, die Reise der
Kalavrytaner Schilergruppe nicht genehmigte und ihre
Erlaubnis erst gab, als wir in einem Brief erklarten,
welches Ziel die geplante Begegnung hatte. Als die
Kalavrytaner schlieflich Anfang April in Begleitung ihrer
Lehrer, Herrn Papageorgiou und Frau Nikolettou, nach
Athen kamen, spielte der Wettergott nicht mit: Er
bescherte uns unangenehme Kalte. Und es

zeigte sich, was wir eigentlich alle wissen:

Athen ist eine anstrengende Stadt. Fr

unsere Schiler waren die Wege von ihrer
Wohngegend zum Hotel in der Plaka, wo die
Kalavrytaner untergebracht waren, lang und
anstrengend. Aber lassen wir sie selbst
berichten. 9 9
“Am Freitag, dem 1.April versammelten wir

uns gegen 11.20 auf dem Busparkplatz der

DSA. Endlich war der grofe Tag gekommen,

an dem wir uns fir die tolle Gastfreundschaft

der Kalavrytaner im letzten Jahr revanchieren

konnten. Mit demselben Reisebus, der uns

damals nach Kalavryta gebracht hatte, fuhren wir

zum Busbahnhof am Kifissos, um unsere Gaste in Athen
willkommen zu heilRen. Wir wussten, dass nicht alle, die
wir im letzten Jahr kennengelernt hatten, dabei sein wir-
den, da einige schon mit der Schule fertig waren und
andere wegen der Klassenreise der 12. Klasse nicht
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kommen konnten. Leider waren es nur drei Leute, die wir
schon kannten. Wir fuhren zusammen zuriick in die
Schule, wo unsere Gaste von Herrn Daiber offiziell emp-
fangen wurden. AnschlieBend gab es eine kleine
Fihrung durch unsere Schule und ein FuRballspiel auf
dem Sportplatz.” Minos

“Wahrend eines kleinen Mittagssnacks kamen wir
miteinander ins Gesprach. Frau Vasos hatte geplant,
dass wir alle zusammen in die Stadt fahren und einen
Spaziergang Uber den Philopappous machen wirden.
Aber wegen der Kalte lie3 sie uns dann doch nach
Hause gehen, wahrend die Kalavrytaner ihr Hotel auf-
suchen und sich von der Reise erholen konnten. Am
Abend trafen wir uns alle am Hotel und gingen in eine
gemiutliche Taverne mit Musik und gutem Essen.
Nachdem uns bei unserem Besuch in Kalavryta der

Birgermeister zum Essen eingeladen hatte, ibernahm
nun die Deutsche Botschaft die Rolle des Gastgebers.
Herr Dorn, der Kulturattache, begrifite uns mit einer
kleinen Rede. Da das Essen mit Verspatung serviert
wurde, hatten wir genug Zeit, uns mit den Kalavrytanern
zu unterhalten und uns naher kennen zu lernen. Die
Live-Musik brachte Stimmung in die Runde, und es
wurde ein lustiger Abend.” Rebecca, Stella

“Da es dann doch schon sehr spat war, traten die meis-
ten von uns den Heimweg an, und nur wenige sind mit
unseren Gasten nach Psirri gelaufen, um dort den Abend
ausklingen zu lassen. Eine Bar zu finden, war fur unsere
grofRe Gruppe gar nicht einfach, aber wir wurden dann
doch fiindig und genossen den Rest des Abends.” Minos

“Was wir nicht so schatzten, war, dass wir am Samstag
Morgen am Treffpunkt an der antiken Agora sehr lange
auf die Kalavrytaner warten mussten. Der Rundgang
Uber die Agora und das Suchspiel, bei dem wir uns in

Tnv MAdKa, nTav yepdrta evoiapépov Kal evaiayn. Ouwg e&ar-
Tiag Tou KpUou Oev PYNOPECAPE VA TA XAPOUPE NPAyuaTika.”
Konstanze, Felicia

“To ZdaBBRato Atav kAanwg koupacoTikd. To Npwi cuvavTnBnka-
pe otnv MAdka kai yupicaue onim poNIg katd 1o yeonuépl. To
Bpdadu nhyape oto B€atpo. To Beatpikd €pyo Tou Bertolt
Brecht pou dpeoe noAu kai, 6nwg niotelw, KAl oToug AAAoug.”
Vanessa

“To Bpddu niyape padi oto B€atpo yia va douue Tov “KUKAo
ME TNV KIJwAia” Tou Bertolt Brecht. Auctuxwg n didpkela Tng
napdotacng ATav NoAU peyaAUTepn and 6,1l unoAoyidape Kai
HEPIKOI and euAg €puyav and auTnv NPIV TEAEIWOEI, ENEION aA-
M®G 6a duckoAelUovtav va @TAcouv OTa onitia Toug.”
Rebecca, Stella

“Mia nepinéteia: Evw otnv eniokeyn pag ota KahdBputa Ba
divape To dvoua “pia BaupacTn euneipia”, €Xoupe TNy eviinw-
on

6T otn ouvdvtnon Tng ABnvag Ba Taipiade kaAUTepa n AEEn
“tOAunpa”. Nwg Tnv €idav dpaye ol yabnTég pag;

Aev unopé€cape va eNIKOIVWVNOOUUE APKETA PE TOUG PINOEE-
voupevoug pag. Auto, vopidw, dev €ixe va KAVEI HOVO [’ EUAG
aMAG kal Y’ ekeivoug. ‘Onwg Kal va €xel, NEpAcapE €va unépo-
X0 XaBpaTtokUpliako, Nou pag €kave kKaAd eniong kar wg Tagn.
Tig euxapIoTiEG pJou oTnv Kupia Vasos, nou gixe Tnv euBUvn TNG
OUVOAIKAG opydvwong, Kal oTov Kuplo Bolduan, nou Atav ou-
vodég pag.” Minos

“Y € YeVIKEG YPaAUMEG n avTalhayn pe Ta KaAdBputa pdg edvn-
KE MIa KaAA epneipia. Mpénel dpwg va avapepOei 611 dev Eyi-
vav 6Aa €1ol énwg eixav oxedlaoTei. Eixe npoypauuaTioTei va
yivouv Téoa noAAd npdypata, woTe 0 XPOvog TENIKA O€ Jag é-
@Tace. ©a ATav wpaio av o eAeUBEPOG xPAVOG NOU UNNPXE
otn 31dBeon pag yia va Tov nepdooupe pe Toug KahaBpuri-
vouUg NTav NEPIGCOTEPOG, ENEION £TCI Ba TOUG YVwPI{ape KAAU-




aufgenommen wurde, aber es gab auch negative
Meinungen. Ich kann nur sagen: man kann es nie allen
recht machen. Ich personlich halte es flir eine gute
Gelegenheit sich mit Schiilern aus griechischen Schulen
zu treffen und sich auszutauschen.” Vanessa

Vor der Abreise der Kalavrytaner zogen wir unter uns
Kollegen Bilanz. Herr Papageorgiou betonte, wie wichtig
die Schilerbegegnung ist, denn sie ist die Gegenwart,
die wir gestalten koénnen. Die Vergangenheit der
Zerstorung Kalavrytas im Dezember 1943 betrifft
manche seiner Schiiler direkt, weil sie Nachkommen
ermordeter Kalavrytaner sind. Viele seiner Schiler stam-
men jedoch aus Familien, die erst spater nach Kalavryta
gezogen sind. Fir sie spielt die Vergangenheit eine

TOUG TOOOUG KOMOUG NOU KATERBAAE KATA TNV NPOETOIUAGIA TOU
Ta&1810U0 TG KAAABPUTIVAG HabnTikAG opddag otnv ABrva. Av
0 KUpIOG Xnavog, o d1eubuvtng Tou Aukeiou Twv KahaBpuTtwy,
OTO €UXAPIOTNPIO YPAUKA Tou ekPPAdel Tnv eniBupia Tou yia
OUVEXIon kal BIEUPUVON TNG CUVEPYAGCIag nou €xel Adn apxi-
O€l, avagEépeTal o €va yeyovog nNépa yia Népa npaypaTtonol-
NOIUO, KOBWG OTO OXOAEIO Pag undpxel €vag Peyaog apiBuog
KaBNynTPINV Kal KaBnynTwv nou Ba ATav npoéBupol va epya-
oTouvV yia €vav TEToIo okonod. Xuvdpa yvwpifoupe 6T TOGO n
d1elBuvon TnGg 6x0ANng 6C0 Kal N yEpPAvIKA NpecBeia ndvra Ba
OUVEXICouV va unooTnPidouv TIG NPOCNABEIESG Uag.

Irene Vasos, kabnyrjtpola




15 xpovia amné Tnv NTwon

n , 11G2
TOU TEiXoug Tou BepoAivou

21 9 NoepBpiou gpeig, n Tagn 11G2, NpayuaTonoINCApE UE
Tn BonBeia Tou Kupiou Tegge kai TnG kupiag Weber pia per-
formance oxeTika PE TNV NTWON TOU TEIXOUG.

15. Jahrestag

des Mauerfalls 1e2

Zum 9. November fiihrten wir, die Klasse 11G2, mit Hilfe
von Herrn Tegge und Frau Weber eine Performance
Uber den Mauerfall auf.

H kabnyntpid pag tng lotopiag, n kupia Weber, pag €dwoe
OTO PABNUa NANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV IOTOPIA TOU TEIXOUG,
NapEXovTAg pag €101 TO YVWOTIKO unéBabpo Tng avanapdoTta-
ongG.

Frau Weber, unsere Geschichtslehrerin, informierte uns
im Unterricht tiber die Geschichte der Mauer und vermit-
telte uns so Hintergrundwissen fur die Auffihrung.

dass er 1989 an wahrend der
Montagsdemonstrationen in
Leipzig geschrieben hatte.

Tegge, nou ypdepnke 10 1989 kard Tn Aia-
OnAwon Tng Aeutépag otn Asiyia.

levikd 6Aol Bpnkape Nwg n avanapdotacn
Insgesamt fanden wir alle,
dass diese Auffihrung eine
gute Alternative zum
normalen Unterricht war und
' uns und allen Schiilern die
Ereignisse um den Bau und
Fall der Mauer naher
gebracht hat.

auTn anoTéAeoe pia wpaia eVaANAKTIKNA du-
vaTtéTNTa GE OXEON JE TO KAVOVIKO Jdbnua
KI €niong OTI EPEPE MIO KOVTA OTOUG pabn-
TEG TA YEYOVOTA MOU OGXETICOVTAI PE TNV Q-

VEYEPON KAl TNV NT®WON TOU TEIXOUG.

aén 11G2

Klasse 11G2

H EAAGSa amd mpwTo XEP!I 13 Griechenland aus erster Hand 13

Mit dem Thema ,Europa“ stand ich als
Auslandsdienstlehrkraft vor der Frage, wie
ich das Thema ,Griechenland meinen
Schiilerinnen und Schilern des Erkunde
Grundkurses des 13. Jahrgangs
angemessen vermitteln kann. Die beste
Losung kam, wie oft, durch Zufall: Im Zuge
der Kooperation als Webmaster mit dem

Me B€ua Tnv “Eupwnn” dIEpWTOPOUV WG KABNYNTAG
eEwTepIKOU noiog Ba NTav 0 cwoTdg TPOMOG yia va
avantu&w oTIG HABNATPIEG KAl GTOUG PJABNTEG POU TNG
TaEng 13 o1o KUpIO pdABnua Tng lewypagiag
(Grundkurs) Tnv evotnTa “EANGOQ”. H kaAUTEPN AUoN
BpEBnke, 6nwg ouvnbwg, Tuxaia. Katd tn didpkela
TNG ouvepyaciag pou wg Webmaster pe 1o ZUMoyo
TwV ANo@oiTwv ocuvavinénka pe Tnv kupia MndpAou,

Mou AuTA TNV €MOXN ETOIPACEI TO JIOAKTOPIKO TNG OTIG
MoAimikég EmoTtnueg pe B€ua “Eupwnaikn évwon kal EAAASa”.
Me peydAn Tng xapd n MndpAou npoBuponoindnke va

Ehemaligenverein traf ich auf Frau
Barlou, die derzeit in Politik zum Thema EU und
Griechenland promoviert. Und sie war gern

104

O kUplog Tegge eneEepydoTnke padi pag 1o okn-

VIKO TUAPA TNG EKTEAEONG.

Epeig, ol pabnTtég, XwPIOTNKAPE OE OUAdEG, and TIG O-
noieg n kABe pia avanapdoTnoe Kal pia dIapopETIKA NEPiIodO
TNG IOTOPIAG TOU TEIXOUG.

To nmio evdla®EpPoV THAPA TNG avanapdoTacng AnoTEAECE N O-
vdayvwon gvog anoondopaTog and 1o NUEPOAGYIO TOU Kupiou

Herr Tegge arbeitete mit uns zusammen den Buhnenteil
der Auffiihrung aus.

Wir Schiler waren in Gruppen aufgeteilt, die jede einen
anderen historischen Abschnitt der Mauergeschichte
vorstellte.

Der interessanteste Teil der Auffiihrung war die
Vorlesung eines Auszuges aus Herrn Tegges Tagebuch,

ENIOKEQPTEI TO PABNUA pag. Kartd tn didpkeia piag dINANG bereit, zu uns in den Kurs zu kommen. Eine
SIBAKTIKNG WPAG WAG napouciace oTig 23 PeRpouapiou Thv Doppelstunde lang stellte sie uns am 23.
eNidpacn TNG €UPwNaikAg OAOKANPwoNng otnv EAGda e Februar den Einfluss der europaischen
Integration auf Griechenland vor, wobei poli-
tische Aspekte und die Entwicklung der
griechischen politische Kultur im Vordergrund
standen. Fur unseren Kurs gab es eine 105
Menge neue Aspekte zu entdecken und
vieles fur mich bis dato unzusammenhan-
gend Nebeneinanderstehende bekam fur
mich auf einmal neuen Sinn.

€U@Acn OTIC NONITIKEG MAEUPEG TOU B€paTtog Kal otnv eEENIEN
NG EAANVIKNG MONITIKNG KOUATOUPAG. H Td&n pag unépece va
avakaAUyel €va nNANBoG VEwvV MAEUPWV TOU ¢NTNPATOG Kal
noA\d onpeia Tou Ta onoia OgV €iXxa CUCXETIOEI €wG TOTE
pETaEU TOUG aNGKTNOAV JOVOMIAG yia PEva VEO vonua.

EuxapiotoUpe noAd, kupia MndpAou

Vielen Dank, Frau Barlou

Claus-C. Poggensee, kabnyntrig

Claus-C. Poggensee, Lehrer



Schulinternes / EvdooyxoAika

Summer Camp 2004
21 louviou - 9 louAiou 2004

Ma Téraptn cuvexouevn xpovid npayparonoinén-
KE OTO OXOA€io pag 1o Summer Camp. H avrané-
KpIon Tou KOGHOU o€ auTo gival and euxdpioTn €-
WG oUYKIVNTIKA. MoTé duwg yia Tn diElBuvon Tou
Summer Camp, autovonTn. uvexng npoondBeia
yia BeATiwon Kal eUnAouUTIONO UE VEEG IOEEG Kal
dpacTNPIOTNTEG.

O1 OA\upnIoKOi ayWVEG Kal KaT' ENEKTACN N NAPO-

XWPENON MNOAWV EYKATAOTACEWV TNG XOANG pAG
otn Feppavikn OAuPNIaKA ENITPONA, €Kavav PEXPI
TeAeuTaia oTiyun, aBERain Tn npayuaronoincn Tou

Camp. Autn n aBeBaidétnTta YETAPEPONKE AUTOVO-

NTa Kal oToug YoVveig Twv naididv nou 6a nBehav
va To enioKe@TOUV. EuTuxwg 6Aa Ta npofAnuarta

Summer Camp 2004
21. Juni - 9. Juli 2004

Es ist mir bewusst, dass Sie an dieser Stelle
etwas Uber das Summer Camp im Sommer
2005 lesen wollten, aber Redaktionsschluss
fur dieses Jahrbuch war im Mai, das Camp
jedoch beginnt immer im Juni. Im nachsten
Jahrbuch werde ich Sie deshalb uber das
Summer Camp 2005 informieren.

Wahrend ich vor einigen Jahren hatte erklaren
und erlautern missen, was mit diesem Beginn
gemeint ist, so muss ich jetzt nur auf die Frage
antworten, wann genau das nachste Summer
Camp stattfindet. Die Resonanz der
Teilnehmer: von ,angenehm* bis ,tief berthrt®.
Nicht jedoch von Seiten der Summer Camp-
Leitung, denn fir sie war das selbstver-
standlich. Fir sie gilt: stdndiges Streben nach
Verbesserung und Bereicherung des Camps
durch neue Ideen und Aktivitaten.

Zum vierten Mal hintereinander wurde an
unserer Schule das Summer Camp durchge-
fuhrt. Die Olympischen Spiele und als Folge
davon das Abtreten vieler schulischer Statten
an das Deutsche Olympische Komitee lieften
bis zum letzten Moment an der Durchfiihrung
des Camps Zweifel aufkommen. Diese
Unsicherheit Ubertrug sich selbstverstandlich
auch auf die Eltern der Kinder, die es
besuchen wollten. Zum Glick konnten alle
Steine aus dem Weg geraumt werden,
wenngleich mit erheblicher Verspatung, und
so konnten wir schlieBlich die Zusage fir die
Durchfiihrung des Summer Camps 2004
bekommen.

Mehr als 220 Kinder erlebten unvergessliche
Momente. Sportliche Aktivitaten, Ausflige,
,eingerahmt‘ immer vom Deutschunterricht.
Sowohl im Klassenzimmer als auch bei den

AUBNKayv, Kal E0TW PE CNPAVTIKA KaBUoTEPNGON, UNOPECALE vVa
€XOUPE TNV EYKPION yia Tnv mpayuparonoinon Ttou Summer
Camp 2004.

MepioodTtepa and 220 naidid €Znoav a&EXacTeq OTIVUEG: A-
OANTIKEG OPACTNPISTNTEG, EKOPOUEG, Kal OA AuTA NAQICIWE-
va ndvra and Tn yepuavikn yYAwood. AEEXAOTEG OTIYUEG OUWG
NEPVAVE Kal OAOI Ol CUVTEAECTEG TG EMITUXIAG, ONwg ol kabn-
ynTEG, nou eival nepinou 35 (oxedov OAoI eival KABNYNTEG TNG
>Xx0ANG pag), ol BonBoi, (nepinou 25 pabnTtég Tou Mepuavikou
TUARPATOG), aAAG Kal To BonBnTikd Npoownikd (Nepinou 15). To
Summer Camp eivail pia vota xapdg, diackédaong, ABAnoNng
Kal pdénong, xwpig va viwbouv Ta naidid, ol YOVEIG Kal ol nai-
daywyoi, Ol €ival pyia EMPNKUVON Tou OXOAIKOU ETOUG,.

And aBANTIKNG NAEUPAG KATOPOBWOAUE Va NPOCPEPOUPE OTa
naidid, Adyw kal Twv OAUPNIaKWV ay®@vwy, TNV ENagn Kai
yvwpipia ye 18 diapopeTikd aBAnpaTa. And XOKeU, HEXPI TPA-

MMAOAIVO Kal and pndTuIviov PEXPI IoTIonAoia kal To§oBoAia. O

KAANITEXVIKOG TOPEQG akoAouBoUoe KaTd nodag Tov aBANTIKO.
To OAupniaké nvelpa ennpéade 600 ATav duvaTtoév TNV €MIAO-
yh Twv BepdTwy. Kataokeuég, pouaikn, B€aTpo, evidxBnkav
OTIG JECNUEPIAVEG OPacTNPIOTNTEG. QG NPOG TOV EMICTNUOVI-
k6 Touéaq, eixaue neipduata oe Puoikn, Xnpeia kal BioAoyia.
O1 unoAoyIoTéG ATav TO AAATONINEPO TNG YV®WONG.

O1 ekdpopEg NTav Kal NaAl povadikeG. Avappixnon, IoTionAoia,
Kavvoe-Kayidk, ZwoAoylkOG KNMNog K. 4. gival yévo &va deiypa
TWV OpacTNPIOTATWY PYag. AEEXaoTn Kal n enideiEn TNG ouddag
TPaAPMoAivo Tng Meldkng, Nou ATAvV NPAypaTikd EVIUNWOIAKN.
AuTth n xpovid Ba pag ueivel a&éxaoTtn Kai yia To QORBEPS KEPI
nou eixaue ota SlaA&iupaTa. Xopdg Kai Tpayoudi ATav Ta auTto-
vonTa 6nou 0 XAkng kal n PoucAdva gixav Tnv TIUNTIKA TOUG.
Ol NPOETOINAGIEG KAl O MPOYPAUMATIONOG yiIa TO ENOPEVO
Summer Camp €xouv AdBel Adn TNV TEAIKN TOUG HOP®N, KAl a-
VUMOWOVOUWE VA KOAWGCOPICOUUE Kal autn Tn xpovid Ta naidid
KQI TOUG YOVEIG Mou pag euniotedovtal.

Xprjotog Kwvotavtviong, Ateubuvon Summer Camp

sportlichen Aktivitaten stand die deutsche Sprache —
immer auf angenehme Art — im Mittelpunki.

Unvergessliche Augenblicke erleben jedoch alle
Mitwirkenden des Erfolgs, also die Lehrer, ungefahr 35
(fast alle Lehrer unserer Schule). Die Helfer (ungefahr 25
Schuler der Deutschen Abteilung), aber auch das
Hilfspersonal (ungeféhr 15). Das Summer Camp — ein
Ort der Freude, der Unterhaltung, der sportlichen
Ertlchtigung und des Lernens, ohne dass Kinder, Eltern
und Padagogen das Geflihl bekommen, dass es sich
einfach um die Verlangerung des Schuljahres handelt.

Aus sportlicher Sicht konnten wir es den Kindern, wegen
der Olympischen Spiele, ermdglichen mit 18 unter-
schiedlichen Sportarten Bekanntschaft zu schlieRen.
Hockey stand ebenso auf dem Programm wie
Trampolinspringen, Badminton genauso wie Segeln und

Bogenschiellen. Der kinstlerische Bereich
stand dem sportlichen in nichts nach. Der
Olympische Geist beeinflusste so weit wie
mdglich die Auswahl der Themen.
Bastelarbeiten, Musik und Theaterspiel waren
nur einige der mittaglichen Aktivitaten, die
dem Ganzen einen kinstlerischen Rahmen
gaben. Eine wissenschaftliche Dimension

bekam das Camp durch die Versuche in den 1 07

Fachern Physik, Chemie und Biologie. Nicht
zu vergessen der Computer-Unterricht als
Sahneh&ubchen.

Auch die Ausflige waren wieder einmalig.

Klettern, Segeln, Kanu-Kajak-Fahren und der

Besuch des Tierparks sollen als Beispiel unter vie-

len angefihrt werden. Unvergesslich war auch die
Vorfuhrung der Trampolin-Gruppe aus Pefki — wirklich
beeindruckend! Dieses Summer Camp wird uns auch
gerade wegen der tollen Stimmung in den Pausen immer
in Erinnerung bleiben. Es ging nie ohne Tanz und



EmayyeApaTtiki ZxoAn

Eicaywyn Tng Etaipeiag EEdoknong ,,Rand OHG*

H Rand OHG eivai pia €IkoviKA €nixgipnon xwpiopévn o dla-
(POPETIKOUG TOUEIG (ENIXelpnuaTikA S1EUBUVON, ayopES, NWAA-
o€lg, dloiknon, anoBnkeg). AiaBETel aToixeia (dedopéva nera-
TWV KAl NPOUNBEUTWY anoBéuara eUnopeUNATWY cupBoAaia
NWAACEWV...) TO ornoia anoTeAOUV anopIACEIG KABNUEPIVWY &-
MIXEIPNUATIKWV CUVAAAQYWV.

>konég autng Tng €Taipiag eEAoKNoNg €ival va peTaTpanouv
OE MPAKTIKA EUNEIPIa Ol BEWPNTIKEG YVWOEIG TIG OMOIEG AMNo-
KTOUV 01 Jabntég ota pabnuata «Oikovouia Emxeipncewy»,
«Opydvwon» kal «<Ene&epyacia kelpévwv». Kabiotatal pavepo
ME NaPACTATIKO TPOMNO NWG «AEITOUPYEI» Hia enixeipnon 6-
ooV apopd To EcWTEPIKG TNG AAANG Kal NPog Ta €Ew
Kal n6éoo eEapTnuévn €ival and Tnv KAtdoTacn TG

ayopdg.

Mépav Twv napandvw €lcaydyaue oto uddnua
NG NoyioTikAg pia veéa software «mpnon BIBA-
wv». To npdypauua autd kabiotd duvarth Tnv Ka-
Taypaen Twv Kabnuepivav cuvalaywv Tng Rand

1 08 OHG kai d€ixvel ue NapacTaTiké TPOMO TIG ENINTW-
OEIG TOUG OTNV MEPIOUCIAKN KAl XPEWOTIKA KATA-
oTaon TNG, KABWG Kal TO EVEPYNTIKO Kal To naénTi-

k6 Tng. Emitpénel eniong oupnepdopata oxeTIKA

ME TN onoudaidTNTA TWV PEPNOVWHEVWV MEAATEIQ-

KWV TNG OXE€0ewV (N.X. UYog T¢ipou). XToug pabn-

T€Q kaBioTaTtal cagEg Ol kKABE enixeipnon oPEilel

va JIEKDIKET ENi KABNPEPIVAG BACEWG TNV NeAATEIQ TNG.

Richard Béhm, kabnyntnig

Gesang und Sakis und Rouslana waren standig prasent.
Die Vorbereitungen und die Planung fir das Summer
Camp 2005 sind bereits auf der Zielgeraden angelangt
und wir warten mit Ungeduld auch dieses Jahr darauf,
die Kinder (und ihre Eltern), die sich uns anvertrauen, bei
uns begrifen zu dirfen.

Christos Konstantinidis, Leitung Summer Camp

Berufskolleg

Einfilhrung der Ubungsfirma ,,Rand OHG*

Die Rand OHG ist eine virtuelles Unternehmen, das in
verschiedene Abteilungen gegliedert ist
(Geschaftsleitung, Einkauf, Verkauf, Verwaltung, Lager).
Es existieren Unterlagen (Kunden- und Lieferantendatei;
Lagerbestdnde; Formulare fir Bestellungen; vorgefer-
tigte, mit Kunden geschlossene Verkaufsvertrage...), die
tagliche Geschaftsfalle simulieren.

Ziel dieser Ubungsfirma ist den Schillern die in
den Fachern ,Betriebswirtschaftslehre mit
Rechnungswesen®, ,Organisationslehre“ und
.1extverarbeitung“ erarbeitete Theorie in die Praxis
umzusetzen. Es wird anschaulich, wie ein Untenehmen
innen und nach auflen ,funktioniert®, wie abhangig ein
Unternehmen vom Markgeschehen ist.

Zusatzlich setzen wir im Fach Rechnungswesen eine
neue Software ,Finanzbuchhaltung® ein. Dieses
Programm ermdglicht die Buchung der taglichen
Geschéftsfallen der Rand OHG und veranschaulicht
deren Auswirkungen auf den Vermdgens- und
Schuldenstatus, die Gewinn- und Verlustsituation, lasst
Ruckschlisse auf die Wichtigkeit der einzelnen
Kundenbeziehungen zu (z.B. Hohe der Umsétze). Den
Schiilern wird deutlich, dass sich jedes Unternehmen
taglich im Wettbewerb um seine Kunden bemuhen
muss.

Richard B6hm, Lehrer

Deutsche Schule Umwelt Schule

H leppavikn ZxoAn: «Mpdaoivo» xoAeio Tng Eupwnng yia 1o
2005. TiTAoG nou anovepnOnke yia Th SOUAEIA NMouU NpayuaTo-
noinoav PéEAN TwV OIKOAOYIKWY OUAdwV TOU NPonyoUlEVOU &-
TOUG (NEPIODIKO, AVAKUKAWGCN PNATAPIWY, GAOUMIViIou, Ogv-
OPOPUTEUCEIG PUCIOAATPIKEG EKOPONEG). H aiciodoéia pag yia
TO JENOV TNG NEPIBAANOVTIKAG EKNAIOEUONG TOVWVETAI. XUVE-
XiCOUpE TNV NPOoNABEIa PUE NEPICOOTEPO KEPI. AG KAAOUUE
yia GAAN pIa popd VA GUUNOPEUTEITE KAl VA PJAG CUVTPOPEUCE-
T p€oa and TIG oeNIDEG Tou NEPIODIKOU.

Oepueg euxaploTieg omig Ekdooeiq Kaotaviwtn yia Tnv uno-
otpién!

Ot untevBuvol Kabnynteg,
Awkatepivn) KoAortouAou
Aptoteidng Mriptaxag

O1 oikoAGyol aya-
nouv Kal c€Rovral
10 nEPIBAN\oV Kal
npocnabouv va 1o
NPOcTaTEUCOUV.

Meonuépi Tetdp-

™G: Karaotpopn
TOU nepIBA- (] P
AOVTOG ONPAIVEL... ok i

-

s
MaZeubuaote 6- Y@ A -
Aol €EPEIG OI OIKO-

Aéyol Tou [upvaoci-

ou kal paBaivoupe yia 1o nepIBAAov. O okondg TnG ouva-
Opoiong pag €ival va euaiclnNTonoINCOUE TOUG CUUMABNTEG
Jag kal va ¢nTnooupe TN BoNnBEeId TOug oTnv NPOCNABEId PYag
Va KPaTNooUE To NePIBAAOV KaBapd yia KaAUTEPN {wn.
OikoAoyikn Opdda éuwg de onpaivel yévo aydnn yia To NePI-
BAM\ov aANG Kal ekdpopn, ONwWG auth NOU NPAYPATONOINONKE
ota ZnnAaia Twv Aiyvav kai ota KaAdBputa.

EAniCoupe 6T 01 NnpoondBelEg yag Oa €xouv wG anoTEAECHA
TNV NPOCTACia TOU NEPIBAAAOVTOG.

H OwoAoyikr; Oudda tou luuvaoiou
™G lepuavikig ZxoAng Abnvwy

Deutsche Schule - Umweltschule

Die Deutsche Schule ist die ,Grine“ Schule
Europas 2005. Dieser Titel wurde ihr fur all die
Tatigkeiten verliehen, die die Mitglieder der 6kolo-
gischen Gruppen im vergangenen Jahr ausgefiihrt
haben, etwa die Herausgabe einer Zeitschrift, das
Recyclen von Batterien und Aluminium, das
Pflanzen von Baumen und naturkundliche Ausfliige.
Unser Optimismus hinsichtlich der Zukunft der
Umwelterziehung ist angestiegen und wir kénnen
mit Lust und Laune weitermachen. Ihr seid erneut
herzlich eingeladen, uns auf diesem Weg zu begleit-
en und an den Seiten unserer Zeitschrift
mitzuwirken.

Herzlichen Dank dem Kastaniotis-Verlag fur seine
Unterstiitzung!

Die verantwortlichen Lehrer,
Katerina Kolliopoulou
Aristidis Birtachas

Die Okologen lieben und respektieren die Umwelt
und wollen sie schitzen.

Mittwochnachmittag. Wir, die Okologen des
Gymnasiums, versammeln uns und
eignen uns Wissen uber die Umwelt an.
Das Ziel unserer Zusammenkunft
besteht darin, unsere Mitschiiler fiir das
Thema zu sensibilisieren und sie dazu
zu animieren, die Umwelt fir eine
bessere Zukunft sauber zu halten. 1 09
Okologische Gruppe bedeutet aber nicht
nur Liebe gegeniber der Umwelt,
sondern auch Ausflige, wie etwa jene
zur Hohle der Seen oder nach Kalavryta.
Wir hoffen, dass unsere Bemihungen
zum Schutz der Umwelt beitragen werden.

Die Oko-Gruppe des Gymnasiums
der Deutschen Schule Athen
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6n Huépa EmayyeApatikou MpooavatoAiopyou

lMa 6n ouvexn xpovid n Meppavikn ZxoAn ABnvav dlopydvwoe
Tnv Huépa EnayyeAuatikou MNpooavaTtoAiopou, nou €yive Tn
Aeutépa 20 AekepBpiou 2004 oToug XwPoug TG ZxoAng. Oi
paBntég Tng A'’kal B Aukeiou Tou EAANVIKOU TpAPATATOG KAl Ol
paénTeg Tng 11ng kai 12ng Tou MeppavikoU TUAPATOG Eixav TNV
€UKaIpia va evnuePwOOUV «and NpwTo XEPI» yIa TIG duvaTdTn-
TEQ Kal Ta nedia onoudwv kal epyaciag otnv EAAASQ, Tn Mep-
pavia aAAG Kal o€ AANEG XWPEG.

O1 opIANTEG Nou AapBdavouv PEPOG OTNV NPEPIda auTh NPoEp-

Mipa Emoyyehparied Npooavarohoued
™ AeuTép, 20122004

Zum sechsten Mal: ,,Berufskundlicher Tag*

Zum sechsten Mal in Folge organisierte die Deutsche
Schule Athen einen berufskundlichen Tag, der am
Montag, den 20. Dezember 2004 in den Raumen der
Schule stattfand. Die Schiiler der 10. und 11. Klassen
der Griechischen Abteilung sowie die Schiler der 11.
und 12. Klassen der Deutschen Abteilung erhielten die
Gelegenheit sich aus erster Hand tber die Moglichkeiten
und die Berufs- und Arbeitsfelder in Griechenland, in
Deutschland, aber auch in anderen Landern zu
informieren.

TS T T — T smmar— Die Referenten der Tagung kommen aus
1 N 3 e 4 . . .
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ST GRS e Kupl: Eoporin, s S Entscheidung, sich fiir den richtigen Beruf zu
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Fupls Kopawaihy

EETT

xovtal and dIAPOoPoUG TOUEIG enayyeAUATwy, JIaBETOUV

BEWPNTIKEG YVWOEIG KABWG Kal NAOUCIEG EUNEIPIEG,

0 kaBévag otov Topéa Tou. Me Tov TPOMO AUTO N

leppavikn XxoAn npoonabei va BonBnoel Tig po-

ONTPIEG KaI TOU HaBNTEG O0TN SUCKOAN andé®acn -

nmIAoyNg enayyéAUaTog NPooPEPOVTAG Toug e&el-
OIKEUPEVN EVNUEPWON.

>mv geTivi Huépa EnayyeAuarikou MNpooavaTtoh-
opoU d80nkav NANPOMOPIES yIa TIG EEAC KATEU-
Buvoelg: Znoudéq MoAutexveiou, Nouikng, MoAi-
TIKwv Eniotnpwyv, Oikovopikwv kal Aloiknong,
MdpkeTivyk, latpikng kar Odovriatpikng, MAnpo-
POopIKAG, Anpocioypagiag kat MME, WuxoAoyiag,
®idoMoyiag kar Metdppaong, Texvwv kal Oed-
Tpou, ToupiopoU kai ABAnTiopoU. Eniong, 10 npo-
ypauua nepiEAaBe evnuépwon yia onoudEg Kal UNnoTpo-
pieg otn Mepuavia, kKaBWG kal yia duvatdTnTeG oTadlodpouiag
oe diebveig eTaipieg.

YneuBuvol yia Tn diopydvwon Tng nuePidag autng ival n Xxo-

Tags wurden fir folgende Richtungen
Informationen gegeben: Studium an der

Technischen Hochschule, Jura, Politische
Barutskundiicher Tag / 20.12.2004
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Studium und Berufschancen I E :
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Karakauh

anes i gEn eyt

Wissenschaften, Volks- und Betriebswirtschaft,
Marketing, Medizin und Zahnmedizin, Informatik,
Journalistik und Massenmedien, Psychologie, Philologie
und Ubersetzung, Kunst und Theaterwissenschaft,
Tourismus und Sport. Zusatzlich umfasste das
Programm Informationsveranstaltungen zu Studien und
Stipendien in Deutschland sowie zZu
Karrieremoglichkeiten in internationalen Firmen.

Aikn WuxoAdyog kupia ‘EAeva Nouoia kar o unguBuvog yia Tnv
AvwraTtn BaBpida kai Tov EnayyeAuartiko MNpooavatohioud, K.
Ulrich Wiegand.

‘EAeva Nouaota, Ulrich Wiegand

Npdypappa EmayyeApatikou MpoocavatoAicpou

270 MAQICIO TNG NPOETOIUACIAG TWV PABNTWY yia TNV €MAOYN
TNG ENAYYEAUATIKNG KAl EKNAIOEUTIKNG KaTeUBuvong nou Ba a-
KOAOUBNOOUY, KABIEPWONKE TO «TECT ENAYYEAUATIKOU NPOCa-
vatoAiopou». To TEOT NpayuaTonoIEiTal O GUVEPYAOia PE eEEI-
OIKEUPEVO QopEa Kal nepIAapBavel Tpia otddia:

A’ oTadio:

ZUMBOUAEUTIKA cuvdvTnon PE TN PaBnTpia A Tov PadnTA pe
okonod va diepeuvNOOUV Ol CKEWEIG KAl ANOYEIG TOU OXETIKA PE
TNV EMAOYN TNG ENAYYEAUATIKAG KAl EKNAIBEUTIKNG KATEUBUV-
ong (didpkeia: 1 wpa).

B’oTddio:
ZUMNANPWON ENICTNUOVIKA ENEEEPYACPEVWV EPWTNIATONOYI-
wv, Ta onoia dIEPEUVOUV avaAUTIKA:

a) TNV NPOcwnIKATNTA TOU paénTn,

B) Ta evdiapEpovTd Tou,

Y) TIG IkavOTNTEG TOU Kal

) Tig a&ieg Tou (d1dpKeEIa 6 WPEQ)
AkoAouBei n oUvta&n avaAuTIKNg NPocwnikAG ékBeong anoTe-
AeoPATWV N onoia NapouciAdel Ta GTOIXEIQ MOU NPOKUMTOUV a-
noé TN cUPPBOUAEUTIKN cuvAvTnon Kal and Tnv enegepyacia Twv
€PWTNUATOAOYIWV / TEOT.

roradio:

ZUMBOUAEUTIKA ouvdAvTNon yovéwv Kal JadnTr, Katd Tnv onoi-
a napouciaZovTtal Kai avaAuovTal Ta anoTEAECHATA TOU NPO-
ypdupatog. MapdAnAa diverar n duvartdétnta va cuZntnOouv
Ta B€PaTa nou a@opoulv To OXeSIACHO TNG ENAYYEAMIATIKAG NO-
peiag Tou padnTA Kal TN AAwn avTioToIxwv ano@dcewv (di1dp-
kela:1 wpa).

Opydvwon Mapia Nepavtldkn
KowvwvioAdyog Mav/uiou ®pavkpouptng

Verantwortlich fir die Durchfihrung der Tagung waren
Frau Elena Nousia, Schulpsychologin, und der
Oberstufenkoordinator und Berufsberater Ulrich
Wiegand.

Elena Nousia, Ulrich Wiegand

Berufsberatungsprogramm

Im Rahmen ihrer Bemlhungen, ihre Schilerinnen am
effektivsten fir die spatere Berufs- bzw. Studienwahl zu
risten, hat die Schule in diesem Schuljahr in
Zusammenarbeit mit einem bekannten Institut den
Berufsorientierungstest eingefiihrt, der in drei Stadien
stattfindet:

1. Stadium

Einzelinterview, um die Berufs- bzw. Studienvorstel-
lungen der Schiilerin/des Schiilers zu erkunden.
(Dauer: 1 Stunde)

2. Stadium
Durchfihrung der Tests aufgrund von wissenschaftlich
ausgearbeiteten Fragebdgen (Dauer: 6 Stunden).
Es handelt sich um:

a) Personlichkeitstest

b) Interessentest

c) Eignungstest

d) Werte- und Prinzipientest
Ein detaillierter Bericht aufgrund der
Ergebnisse der Tests und des Interviews wird
erstellt.

111

3. Stadium

Das Ergebnis der Abschlussberichtes wird
gemeinsam mit der getesteten Person und

deren Eltern ausflihrlich besprochen. Es

besteht die Maoglichkeit, die Hilfe des
padagogischen Beratungsdienstes bei der
Entscheidung Uber die berufliche Planung des
Schulers/der Schulerin unter Berlcksichtigung
individueller und familiarer Besonderheiten in Anspruch
zu nehmen

Gesamtleitung: Maria Nerantzaki, Dipl.-Soziologin
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Zepivapia Emkoivwviag

H unoothpign Twv véwv avBpwnwv otnv avantugn TG Npoow-
NIKAG KAl KOIVWVIKAG TOUG {wNG Kal N avAnTugn TwV WYUXIK®V -
SIOTATWY, Ol OMoieG Ba TOUG KATAOTACOUV IKAvoUG VA avTIUE-
TwNioouv JUCKOAEG KATAOTACEIG P€oa kal €Ew and To OXOAEi-
0, anoTeAoUV Toug KUPIOUG OTOXOUG TNG «ZUHPBOUAEUTIKNG Y-
nnpeoiag yia Maidaywyikd B€uaTa» Nou AEITOUPYEI oTN ZXOAN.

MapdAAnAa npog Tn dpacTtnpionoincn TNG oToV Topéa TNG NPé-
AyYng TnG €EAPTNONG, N UNNPEGIa aUTN NPOCPEPEI NAIdA-
YWYIKA CUUBOUAEUTIKA oTNPIEN yIa TNV QVTIJETWMION

ATOUIKWV JaBNoIaKWV OUCKONI®V Kal Tn SIEUBETN-
ON OTOUIKWV KAl CUNNOYIK®WV EVTACEWV EVTOG TOU
OXOAeiou.

H au&non Twv KIvduvwv eEAPTNONG TwV VEWVY, NOU
XAPAKTNPICEl TIG ONUEPIVEG KOIVWVIEG, UMOXPEW-
VEI KaI TO 6X0A€gi0 va avadntnoel peBddoug yia Tnv
KaAUTePn duvatn oThpi§n Twv pabntwv kar yadn-
TPIWV TOU, JECA and CUYKEKPIUEVEG OPAOEIQ NPo-
Anyng.

2TO ENIKEVTPO TWV OPACEWV auTwV PBpickovTal Ta

OEMIVAPIa ENIKOIVWVIAG NoU opydvwoe Pe eEalpe-

TIKA €NITUXia N UNNPEGCia pag, o€ OTEVA cuvepyacia

ME TOoug unelBuvoug kabnynTég Twv TAEEWV. XTa OEUI-

vApIa NPOCPEPETAl GTOUG PABNTEG Kal TIG JABATPIEG N EUKAI-
pia, ye Tn BonBeIa KEIPEVWY, AOKNOEWY, CUVEVTEUEEWV Kal O-
NTIKOOKOUGTIKWV PECWYV, VA AOXOANB0oUV UE TOV €QUTO TOUG
n.x. M€ 70 NWG {ouv, NWG avayvwpifouv Ta cuvaicbnuara

Kommunikationsseminare

Die Unterstitzung der Jugendlichen in ihrem per-
sOnlichen und sozialen Entwicklungsprozess diejenigen
psychischen Fahigkeiten aufzubauen, die es ihnen
ermoglichen, auch in schwierigen Lebenssituationen
innerhalb und aufRerhalb der Schule zu bestehen, gehort
zu den Schwerpunkten der Arbeit des Padagogischen
Beratungsdienstes der Schule.

Parallel zu seiner Tatigkeit im Rahmen der schulischen
Suchtpravention bietet der Beratungsdienst Hilfe in
Fragen individueller Lernschwierigkeiten an und hilft in
Konfliktsituationen innerhalb der Schulgemeinschaft. Die
wachsenden Suchtgefahren, denen junge Menschen in
der heutigen Gesellschaft ausgesetzt sind, zwingen die
Schule, nach Methoden zu suchen, den Schilerinnen
und Schilern das bestmogliche Rustzeug fur eine
erfolgreiche Suchpravention zu geben.

Im Zentrum der Suchtpraventionsarbeit der Schule ste-
hen die ,Kommunikationsseminare”, die der pada-
gogische Beratungsdienst in enger Zusammenarbeit mit
den Klassenlehrern durchfiihrt. Diese Seminare bieten
den Schulerinnen und Schilern die Gelegenheit, sich
mit Hilfe von Texten, Interviews, Rollenspielen und mul-
timedialen Ubungen mit sich selbst zu beschéftigen, sich
selbst zu beobachten, eigene Geflihle zu erkennen, zu
erkunden, wie jeder seine Probleme l|6st, wie er die
Probleme und die Geflihle der anderen versteht, wie er
zuhort, wie er seine Freizeit gestaltet usw.

TOUG, NWG EMIAUOUY Ta NPORAAUATA TOUG, NWG OPYAVWVOUV TOV
ENEUBEPO XPOVO TOUG, NWG AKOUVE Kal NWS NPOcAapBdavouv
Ta NPORAAUATA TWV AAAWV.

>1n didpkela Tou 2004-2005 6Aeg ol Ta&eig TNG 7ng TAENG e-
Teixav o€ oePIVAPIA ENIKOIVWVIOG:

OKTWRPI0g 2004
Yepivapio otn N. Mdkpn pe Tig Td&eig 7, 7d.
YneuBuvor kabnyntég: k. Raptarchis, k. Maier

Anpikiog 2005
Zepvdpia otn N. Mdkpn e Tig 1d€eig 7a, 7b, 7¢

YneuBuvol kabnynTEg :

(7a) k. Wirth, k. KoAAionouAou

(7b) k. O1IkovopdnouAog, K. KoAhionouAou
(7¢) k. Xar¢nuixahdkn , k. Ap. .Mayyidng

Yreubuvn yta tyv opydvwon kat dieaywyn

WV oguvaplwv: o

Mapia Nepavtldkn
(KowwvioAdyog lMav/uiou ®pavkpouptng)

2004/2005 haben alle Klassen der Jahrgangsstufe 7,
an Kommunikationsseminaren teilgenommen:

Oktober 2004
Seminare in N. Makri - Klassen 7, 7d
Klassenleiter: Frau Raptarchis, Herr Maier

April 2005
Seminare in N. Makri - Klassen 7a, 7b, 7¢c

Klassenlehrerinnen:

(7a) Frau Wirth, Frau Kolliopoulou

(7b) Herr Oikonomopoulos, Frau Kolliopoulou
(7c) Frau Chatzimichalaki, Dr J. Mangidis

Gesamtleitung: Maria Nerantzaki
Maria Nerantzaki, Dipl.-Soziologin
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